
c.พ ร ะ ธ ร ร ม  1 พงศกษตัรยิ 
.c.วัยชราของดาวิด 
 
1 เมื่อกษัตริยดาวิดทรงพระชนมายุยืนนานและชรามากแลว 
แมจะหมผาก่ีผืนๆ ก็ไมทรงรูสึกอบอุน  2ขาราชบริพารจึงกราบทูลวา 
“ ควรหาหญิงพรหมจารีแรกรุนมาอยูงานถวายการปรนนิบัติ 
ใหนอนแนบเคียงพระวรกายเพื่อฝาพระบาทจะทรงอบอุน”   
3 เขาทั้งหลายจึงเฟนหาหญิงงามท่ัวแดน 
ในที่สุดก็เลือกไดอาบีชากชาวชูเนม จึงนํา       ตัวนางมาเขาเฝา 
4หญิงสาวนั้นงามนัก คอยดูแลถวายการปรนนิบัติ 
แตกษัตริยมิไดมีความสัมพันธใกลชิดกับนาง 
 
.c.อาโดนียาหตั้งตนเปนกษัตริย 
5 ฝายอาโดนียาหโอรสของพระนางฮักกีทเหอเหิมคิดจะเปนกษัตริย  
จึงจัดรถรบ พลขับ และเกณฑคน 50 คนใหวิ่งนําขบวน  
6(ทานไมเคยถูกพระบิดาขนาบหรือดุวาเลย  ทานเปนคนรูปงาม 
เกิดถัดจากอับซาโลม)   
7
 อาโดนียาหคบคิดกับโยอาบบุตรเศรุยาหและปุโรหิตอาบียาธารซ่ึงสนับส
นุนตน 8แตปุโรหิตศาโดก  เบไนยาหบุตรเยโฮยาดา  นาธันผูเผยพระวจนะ  
ชิเมอี  เรอี  และองครักษพิเศษของดาวิดไมไดรวมอยูฝายอาโดนียาห  
9 อาโดนียาหถวายแกะ วัว กับลูกวัวขุน ณ 
ศิลาแหงโสเฮเลธทใกลเอนโรเกล ทานได 
เชิญโอรสทั้งปวงของดาวิดและบรรดาขาราชบริพารแหงยูดาหมารวมพิธี  



10แตไมเชิญ      นาธนัผูเผยพระวจนะ  เบไนยาหองครักษพิเศษ 
และอนุชาโซโลมอน 
11 นาธันผูเผยพระวจนะจึงไปทูลถาม 
พระนางบัทเชบาพระชนนีของโซโลมอนวา 
“ พระนางทรงทราบหรือไมวาอาโดนียาห 
โอรสของพระนางฮักกีทตั้งตนเปนกษัตริยแลว 
โดยที่กษัตริยดาวิดมิไดทรงทราบเรื่องเลย 
12ขาพระบาทขอถวายคําปรึกษาเพื่อพระนางจะทรงสงวนชีวิตของพระนางกับ
โ อ ร ส โ ซ โ ล ม อ น  13คือโปรดเสด็จไปเฝากษัตริยทูลถามวา 
‘ ฝาบาททรงสัญญากับหมอมฉันแลวมิใชหรือวาโซโลมอนโอรสของหมอมฉัน 
จะไดเปนกษัตริยครองราชบัลลังกสืบตอจากฝาบาท  
ก็แลวทําไมอาโดนียาหจึงขึ้นเปนกษัตริย’  
14แลวขณะพระนางกําลังทูลกษัตริยอยูขาพระบาทจะเขาไปกราบทูลยืนยัน”  
15
 พระนางบัทเชบาจึงเสด็จเขาไปในหองประทับของกษัตริยซ่ึงทรงชรามา
กแลว อาบีชากชาวชูเนมกําลังอยูงานถวายการปรนนิบัติ 
16บัทเชบากราบลงแลวคุกเขาเบ้ืองพระพักตร   
 กษัตริยตรัสถามวา “ เจาประสงคสิ่งใด”  
17 พระนางทูลวา 
“ ฝาบาททรงปฏิญาณไวกับผูทาสในพระนามแหงองคพระผูเปนเจา+พระเจา
ของฝาบาทวา  
โซโลมอนโอรสของหมอมฉันจะไดเปนกษัตริยครองราชบัลลังกสืบตอจากฝาบ
า ท  
18แตกลับกลายเปนวาอาโดนียาหขึ้นเปนกษัตริยองคใหมโดยที่ฝาบาทผูทรงเ
ปนกษัตริยมิไดทรงทราบเรื่องเลย     19อาโดนียาหไดถวายวัว  ลูกวัวขุน  
กับแกะมากมาย  ทั้งไดเชิญโอรสทั้งปวงของฝาบาท  ปุโรหิตอาบียาธาร  



แมทัพโยอาบ แตไมเชิญโซโลมอนผูทาสของฝาบาท  20ขาแตกษัตริย 
อิสราเอลทั้งปวงกําลังจับตาดูวาจะทรงเลือกใครขึ้นครองราชยสืบตอจากฝาบา
ท  21มิฉะนั้นแลวทันทีท่ีฝาบาททรงลวงลับไปอยูกับบรรพบุรุษ 
หมอมฉันกับลูกโซโลมอนจะตกเปนอาชญากร”  
22 ขณะที่พระนางกําลังทูลกษัตริย นาธันผูเผยพระวจนะก็มาถึง 
23พวกเขาจึงทูลกษัตริยวา “ นาธันผูเผยพระวจนะมารอเขาเฝา”  
นาธันจึงเขามาหมอบกราบลงเบื้องพระพักตร    
24 และกราบทูลวา 
“ ฝาพระบาททรงแตงตั้งอาโดนียาหเปนกษัตริยครองราชบัลลังกสืบตอจากฝา
พระบาทแลวหรือ 25วันนี้เขาไดถวายวัว  ลูกวัวขุน กับแกะมากมาย 
และเชื้อเชิญบรรดาโอรสของฝาพระบาท  นายทัพนายกอง  
และปุโรหิตอาบียาธาร  ขณะนี้พวกเขากําลังเลี้ยงฉลองและโหรองวา 
‘ กษัตริยอาโดนียาห จงทรงพระเจริญ’  
26แตขาพระองคผูทาสของฝาพระบาท  ปุโรหิตศาโดก  
เบไนยาหบุตรเยโฮยาดาและโซโลมอนผูทาสของฝาพระบาทไมไดรับเชิญ 
27การครั้งนี้ฝาพระบาททรงกระทําไปโดยมิทรงอนุญาตใหเหลาขาพระบาททร
าบกระนั้นหรือ วาใครคือผูท่ีจะครองราชยสืบตอจากฝาพระบาท”  
 
.c.ตั้งโซโลมอนเปนกษัตริย 
28 ดาวิดตรัสวา “ เรียกบัทเชบามานี่สิ”  
พระนางจึงเขามายืนเฝาอยูเบ้ืองพระพักตร        
29 แลวกษัตริยตรัสปฏิญาณวา 
“ องคพระผูเปนเจา+ผูทรงชวยเหลือเราพนจากความยากลําบากทั้งปวงนั้นทร
งพระชนมอยูแนฉันใด  
30วันนี้เราจะทําตามที่ไดปฏิญาณไวกับเจาในพระนามองคพระผูเปนเจา+พระเ



จาแหงอิสราเอล คือโซโลมอนลูกของเจาจะไดเปนกษัตริยสืบตอจากเรา  
และจะครองบัลลังกแทนเรา”  
31 บัทเชบาจึงหมอบซบลงกับพื้น และคุกเขาทูลวา 
“ ขอใหกษัตริยดาวิดเจานายของหมอมฉันทรงพระเจริญเปนนิตย”  
32 ดาวิดตรัสสั่งวา “ จงเรียกปุโรหิตศาโดก นาธันผูเผยพระวจนะ 
และเบไนยาหบุตรเยโฮยาดามา”  เมื่อเขาทั้งหลายมาถึง 
33กษัตริยตรัสกับพวกเขาวา “ จงนําขาราชบริพารของเราไปที่      กิโฮน 
ใหโอรสโซโลมอนขี่ลอของเรา 34ณ 
ท่ีนั้นใหปุโรหิตศาโดกและนาธันผูเผยพระวจนะเจิมเขาเปนกษัตริยแหงอิสราเอ
ล  จงเปาแตรและโหรองวา ‘ กษัตริยโซโลมอน  จงทรงพระเจริญ’  
35จากนั้นจงกลับมากับเขา ใหเขานั่งบนบัลลังกครองราชยแทนเรา  
เราไดแตงตั้งเขาเปนกษัตริยแหงอิสราเอลและยูดาห”   
36 เบไนยาหบุตรเยโฮยาดาทูลวา “ อ า เมน  
ขอองคพระผูเปนเจา+พระเจาของฝาพระบาททรงมีพระประกาศิตเชนนั้นเถิด 
37ขอองคพระผูเปนเจา+ทรงสถิตกับโซโลมอนดังท่ีทรงสถิตกับฝาพระบาทมาแ
ลว 
เพื่อกระทําใหราชบัลลังกของพระองคทานยิ่งใหญกวาของดาวิดเจานายของข
า พ ร ะ บ า ท ”  
38 ฉะนั้น  ปุโรหิตศาโดก  นาธันผูเผยพระวจนะ  เบไนยาหบุตรเยโฮยาดา  
พวกเคเรธี 
และเปเลทจึงลงไปเชิญโซโลมอนประทับบนลอของดาวิดและนําเสด็จไปยังกีโฮ
น  39ศาโดก นําน้ํามันจากพลับพลาศักด์ิสิทธิ์บรรจุในเขาสัตวมาเจิมโซโลมอน  
แลวพวกเขาเปาแตรและผูคนโหรองวา 
“ ขอกษัตริยโซโลมอนจงทรงพระเจริญ”   
40จากนั้นเขาทั้งปวงตามเสด็จโซโลมอนกลับมา 
มีการเปาขลุยครึกครื้นรื่นเริงเปนการใหญ เสียงสนั่นจนแผนดินสะทาน 



41
 อาโดนียาหและแขกรับเชิญท้ังปวงไดยินเสียงกระห่ึมขณะกําลังจะเสร็จสิ้
นงานเลี้ยง  เมื่อไดยินเสียงแตร โยอาบถามวา 
“ เพราะเหตุใดจึงมีเสียงอึกทึกครึกโครมทั่วเมืองนี้เพราะเหตุใดกันแน”  
42 พูดยังไมทันขาดคํา โยนาธานบุตรของปุโรหิตอาบียาธารก็เขามา 
อาโดนียาหกลาววา “ เขามาเถิด เจาเปนคนดี จะตองมีขาวดีมาบอก”    
43 โยนาธานเรียนวา “ หามิได  
กษัตริยดาวิดเจาเหนือหัวของเราทรงตั้งโซโลมอนเปนกษัตริยแลว  
44พระองคทรงใหโซโลมอนไปยังกีโฮนพรอมดวยปุโรหิตศาโดก 
นาธันผูเผยพระวจนะ  เบไนยาห  คนเคเรธี  และเปเลท 
โซโลมอนทรงลอของกษัตริย 
45แลวปุโรหิตศาโดกกับนาธันผูเผยพระวจนะเจิมทานเปนกษัตริยท่ีกิโฮน 
พวกเขาฉลองครึกครื้นมาตลอดทาง ทั่วท้ังเมืองจึงพากันเอิกเกริกอึงคะนึง 
นี่แหละเสียงที่เราไดยิน 46ยิ่งกวานั้นโซโลมอนขึ้นประทับเหนือราชบัลลังก 
47และเหลาขาราชบริพารเขาเฝาถวายพระพรแดกษัตริยดาวิด กราบทูลวา 
‘ ขอพระเจาทรงใหพระนามของโซโลมอนเลื่องลือยิ่งกวาฝาพระบาท 
และราชบัลลังกของพระองคทานยิ่งใหญกวาฝาพระบาทเถิด’   
แ ลวกษัตริยทรงโนมกราบลงนมัสการบนแทนท่ีบรรทม 48ตรัสวา 
‘ สรรเสริญองคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอล  
ผูทรงใหขาพระองคไดเห็นทายาทครองบัลลังกขาพระองคในวันนี้’  “     
49
 ถึงตอนนี้แขกรับเชิญท้ังหลายของอาโดนียาหผุดลุกขึ้นดวยความตกใจ
และหนีไปกันคนละทิศค น ล ะ ท า ง  50สวนอาโดนียาห 
ดวยความกลัวโซโลมอน จึงหนีเขาไปจับเชิงงอนของแทนบูชาไว  
51เม่ือมีผูไปทูลโซโลมอนวาอาโดนียาหกลัวกษัตริยโซโลมอนจึงจับเชิงงอนขอ
งแทนบูชาไวและกลาววา 



“ ขอใหกษัตริยโซโลมอนปฏิญาณกับเราในวันนี้วาจะไมประหารชีวิตผูทาสข
องพระองค”   
52 โซโลมอนตรัสวา “ ถาเขาทําตัวดี ผมสักเสนก็จะไมตกลงพื้น 
แตหากพบสิ่งใดไมดีในตัวเขา  เขาจะตองตาย”  
53กษัตริยโซโลมอนจึงสงคนไปนําตัวอาโดนียาหมาจากแทนบูชา  
อาโดนียาหเขามากราบลงเบื้องพระพักตร   โซโลมอนก็ตรัสวา 
“ กลับไปบานเถิด”  
         
.c.ดาวิดกาํชับโซ โ ล ม อ น  
 
2 เมื่อดาวิดใกลจะสิ้นพระชนม  ทรงกําชับโซโลมอนวา   
2 “ พอกําลังจะจากไปตามธรรมดาโลก 
ฉะนั้นเจาจงเขมแข็งและเปนชายชาตรี 
3จงรักษาขอกําหนดที่องคพระผูเปนเจา+ทรงวางไว 
ดําเนินในทางของพระองค 
และปฏิบัติตามกฏเกณฑและพระบัญชาของพระองค 
ดังท่ีบันทึกไวในบทบัญญัติของโมเสส เพื่อเจาจะเจริญกาวหนา 
ไมวาจะไปที่ไหนหรือทําสิ่งใด  
4และเพื่อองคพระผูเปนเจา+จะทรงทําตามพระสัญญาท่ีทรงใหไวกับพอวา 
‘ หากลูกหลานของเจาระมัดระวังวิถีดําเนินชีวิตของตน 
ซ่ือสัตยภักดีตอพระเจาสุดหัวใจสุดดวงวิญญาณแลว  
บัลลังกอิสราเอลจะไมขาดคนของตระกูลเจาครอบครองเลย’  
5 “ นี่แนะ! ลูกเองก็รูสิ่งท่ีโยอาบบุตรเศรุยาหทํากับพอ 
ท่ีเขาทํากับแมทัพอิสราเอลสองนาย 
คือเขาฆาอับเนอรบุตรเนอรและอามาสาบุตรเยเธอร 
กระทําใหหลั่งเลือดในยามสงบราวกับยามศึก 



โลหิตจึงแปดเปอนผาคาดเอวและรองเทาของเขา 
6ลูกจงใชสติปญญาจัดการกับเขา อยาปลอยใหเขาแกตายอยางสงบ  
7 แตจงแสดงน้ําใจแกลูกๆ ของบารซิลลัยแหงกิเลอาด 
และใหเขามารวมโตะเสวยดวย  พวกเขาอยูฝายพอ  
เม่ือพอหนีอับซาโลมพี่ชายของเจาไป   
8 และก็อยาลืมชิเมอีบุตรเกราคนเบนยามินจากบาฮูริม 
ผูซ่ึงแชงดาพออยางรายกาจตอนที่พอไปยังมาหะนาอิม 
ครั้นเขาลงมาตอนรับพอที่จอรแดน พอก็สัญญาวาจะไมฆาเขา  
9แตอยาถือวาเขาพนผิด ลูกเปนคนฉลาด ยอมรูวาจะจัดการกับเขาอยางไร 
จงประหารเขาเสีย”  
 
.c.ดาวิดสิ้นพระชนม 
10 จากนั้น ดาวิดก็ทรงลวงลับไปอยูกับบรรพบุรุษ 
และถูกฝงไวในเมืองดาวิด 11ดาวิดทรงปกครองอิสราเอลเปนเวลา 40 ป  7 
ปในเฮโบรน และอีก 33 ปในเยรูซาเล็ม 
12โซโลมอนจึงขึ้นครองราชบัลลังกของดาวิดราชบิดา 
และรัชกาลของพระองคม่ันคงเปนปกแผน 
 
.c.อาโดนียาหถูกประหาร 
13 ฝายอาโดนียาหโอรสของพระนางฮักกีท  
มาเขาเฝาพระนางบัทเชบาพระชนนีของโซโลมอน  พระนางตรัสวา 
“ เจามาดีหรือเปลา”    
 อาโดนียาหทูลวา “ ขาพระบาทมาอยางสันติ  
14มีเรื่องมาขอกราบทูลพระกรุณา”   
 พระนางตรัสวา “ พูดไปเถิด”    



15 อาโดนียาหทูลวา “ ดังท่ีทรงทราบดีราชอาณาจักรเปนของขาพระบาท  
อิสราเอลทั้งปวงลวนคาดหมายวาขาพระบาทจะไดเปนกษัตริย  
แตเหตุการณกลับตาลปตร  ราชอาณาจักรตกเปนของนองชายแทน 
เพราะเปนมาจากองคพระผูเปนเจา+ 
16บัดนี้ขาพระบาทมีสิ่งหนึ่งจะขอกราบทูลพระกรุณา 
ขออยางทรงปฏิเสธเลย”    
 พระนางตรัสวา “ พูดมาเถิด”    
17 อาโดนียาหทูลวา “ โปรดทูลกษัตริยโซโลมอน พระองคจะไดไมปฎิเสธ 
ขอพระราชทานอาบีชากชาวชูเนมใหเปนภรรยาของขาพระบาทดวยเถิด”  
18 บัทเชบาตรัสวา “ ตกลง เราจะไปขอกับกษัตริยให”  
19 เมื่อบัทเชบาเขาพบกษัตริยโซโลมอนเพื่อทูลขอใหอาโดนียาห 
กษัตริยก็ทรงยืนขึ้นตอนรับและหมอบคํานับ  แลวประทับบนบัลลังก  
ทรงใหยกพระที่นั่งมาถวายพระชนนี พระนางจึงประทับเบ้ืองขวาพระหัตถ 
20 พระนางตรัสวา “ แมจะขออะไรสักอยางหนึ่ง อยาปฏิเสธแมเลย”    
 โซโลมอนตรัสวา  “ แมบอกมาเถิด ลูกไมปฏิเสธอยูแลว”   
21 พระนางตรัสวา 
“ ขอยกนางอาบีชากชาวชูเนมใหแตงงานกับอาโดนียาหพี่ชายของลูก”   
22 กษัตริยโซโลมอนตรัสตอบพระชนนีวา 
“ ทําไมแมขออาบีชากชาวชูเนมใหอาโดนียาห   
ขอราชบัลลังกใหเขาดวยสิเพราะเขาเปนพี่ชายของลูก  
ปุโรหิตอาบียาธารและโยอาบบุตรเศรุยาหก็เปนฝายเขา”   
23 แลวโซโลมอนตรัสปฏิญาณวา 
“ ขอองคพระผูเปนเจา+ทรงจัดการกับเราอยางรุนแรง  
หากอาโดนียาหไมชดใชดวยชีวิตที่บังอาจขอเชนนี้  
24องคพระผูเปนเจา+ทรงพระชนมอยูแนฉันใด 
พระองคผูทรงสถาปนาเราไวบนบัลลังกเสด็จพอดาวิด 



และทรงตั้งราชวงศขึ้นเพื่อเราตามที่ทรงสัญญาไว 
อาโดนียาหจะตองตายในวันนี้”   
25กษัตริยโซโลมอนจึงตรัสสั่งเบไนยาหบุตรเยโฮยาดา  
เขาก็ไปประหารชีวิตอาโดนียาห 
 
.c.อาบียาธารถูกถอดจากตําแหนง 
26 โซโลมอนตรัสกับปุโรหิตอาบียาธารวา 
“ จงกลับไปยังท่ีของทานในฮานาโธท ทานสมควรตาย  
แตเราจะไมประหารทานตอนนี้  
เพราะทานไดหามหีบพันธสัญญาองคพระผูเปนเจา+ผูยิ่งใหญสูงสุดในรัชกาลเ
สด็จพอของเรา และทานไดรวมทุกขรวมสุขกับเสด็จพอมาโดยตลอด”  
27โซโลมอนจึงทรงถอดอาบียาธารจากตําแหนงปุโรหิตขององคพระผูเปนเจา
+  
เปนอันสําเร็จตามพระบัญชาขององคพระผูเปนเจา+ที่ชิโลหเก่ียวกับวงศวานข
องเอลี1 
 
.c.โยอาบถูกประหาร 
28 ครั้นขาวมาถึงโยอาบผูสมคบกับอาโดนียาห  
แมเม่ือกอนมิไดคบคิดกับอับซาโลม  
โยอาบก็หนีไปที่พลับพลาจับเชิงงอนของแทนบูชาไว  
29มีผูไปทูลโซโลมอนวาโยอาบหนีไปยังพลับพลาอยูขางๆ แทนบูชา  
โซโลมอนจึงตรัสสั่งใหเบไนยาหบุตรเยโฮยาดาวา “ ไปประหารเขาเสีย”   
30 เ บ ไ นยาหก็เขาไปในพลับพลา และกลาวกับโยอาบวา 
“ กษัตริยตรัสสั่งใหออกไป!”   

                                      
1 2:27* ดูใน  1 ซ ม อ .2:31-35 



 แตโยอาบตอบวา “ ไม เราจะตายที่นี่”   
 เบไนยาหจึงกลับไปทูลกษัตริยตามที่โยอาบพูด   
31 กษัตริยตรัสสั่งเบไนยาหวา “ ทําอยางท่ีเขาบอก 
ฆาเขาเสียแลวเอาไปฝง ตัวเราและวงศวานของเสด็จพอจะไดพนจากมลทิน 
ท่ีเขาไดฆาผูบริสุทธิ์  32องคพระผูเปนเจา+จะใหเขาเองรับ 
ผิดชอบที่ฆาชายสองคนซ่ึงดีกวาเขา 
เพราะเสด็จพอของเราไมไดมีสวนรวมใดๆ 
กับความตายของอับเนอรบุตรเนอรแมทัพแหงอิสราเอล 
และอามาสาบุตรเยเธอรแมทัพแหงยูดาห 
33ขอใหโทษผิดแหงโลหิตนั้นตกอยูแกโยอาบกับวงศวานตลอดไป  
สวนดาวิดกับวงศวาน  ราชวงศและราชบัลลังก  
ขอใหมีสันติสุขขององคพระผูเปนเจา+สืบไปนิรันดร”  
34 เบไนยาห บุตรเยโฮยาดาจึงไปประหารโยอาบเสีย  
ศพโยอาบถูกฝงไวในท่ีของตนในถิ่นกันดาร  
35กษัตริยทรงแตงตั้งเบไนยาหเปนแมทัพแทนโยอาบ 
และใหศาโดกเปนปุโรหิตแทนอาบียาธาร 
 
.c.ชิเมอีถูกประหาร 
36 กษัตริยทรงใหคนไปตามชิเมอีมา  และตรัสกับเขาวา 
“ จงสรางบานและอาศัยอยูในเยรูซาเล็มนี้  อยาไปที่อื่นใดเลย 
37วันใดท่ีเจาออกไปพนหุบเขาขิดโรน  จงรูเถิดวาเจาจะตาย 
และถือเปนความผิดของเจาเอง”   
38 ชิเมอีทูลวา “ ฝาพระบาทตรัสชอบแลว ผูทาสจะปฏิบัติตาม”   
ชิเมอีจึงอาศัยอยูใน           เยรูซาเล็มเปนเวลานาน 
39 แตสามปตอมา 
ทาสของชิเมอีสองคนหลบหนีไปเฝากษัตริยอาคีชโอรสมาอาคาห แหงเมืองกัท   



เม่ือชิเมอีทราบวาเขาอยูท่ีกัท 
40ก็ขึ้นลาไปเฝาอาคีชท่ีกัทเพื่อคนหาทาสและนําตัวทาสกลับมาจากกัท  
41 ครั้นโซโลมอนทราบวาชิเมอีออกจากเยรูซาเล็มไปยังกัทและกลับมาแลว 
42ก็ใหตามตัวเขามา ตรัสถามวา 
“ เราเตือนเจาและใหเจาสาบานในพระนามขององคพระผูเปนเจา+แลวมิใชห
รือ  วาวันใดที่เจาออกไปที่อื่น  เจาจะตองตาย  เจาก็ตอบวา 
‘ ฝาพระบาทตรัสชอบแลว ผูทาสจะปฏิบัติตาม’    
43แลวเหตุใดเจาจึงไมทําตามที่ปฏิญาณไวตอองคพระผูเปนเจา+และไมทําตา
มคําสั่งของเรา   
44 เจารูอยูแกใจถึงความเลวรายท้ังสิ้นท่ีเจาทําไวกับดาวิดราชบิดาของเรา  
บัดนี้องคพระผูเปนเจา+จ ะ ทรงคืนสนองความผิดท่ีเจาไดทํา 
45แตกษัตริยโซโลมอนจะไดรับพร 
และราชบัลลังกของดาวิดจะยั่งยืนสถาพรเบื้องพระพักตรองคพระผูเปนเจา+ต
ล อ ด ไ ป ”  
46 จากนั้นกษัตริยตรัสสั่งเบไนยาหบุตรเยโฮยาดา 
เขาก็ออกไปประหารชิเมอี  
ราชอาณาจักรจึงม่ันคงเปนปกแผนในพระหัตถโซโลมอ น  
 
.c.โซโลมอนอธษิฐานขอสติปญญา 
 
3
 โซโลมอนทรงเจริญพระราชไมตรีกับฟาโรหกษัตริยแหงอียิปตและอภิเษ
กกับพระธิดาองคหนึ่งของฟาโรห  ทรงพาพระนางมาประทับ ณ 
เมืองดาวิดจนกระทั่งการกอสรางพระราชวัง  
พระวิหารขององคพระผูเปนเจา+และกําแพงรอบกรุงเยรูซาเล็มสําเร็จเรียบรอย 
2แตทวาประชาชนยังคงถวายเครื่องบูชาท่ีสถานบูชา ณ 



ท่ีสูงท้ังหลายเพราะวิหารเพื่อพระนามองคพระผูเปนเจา+ยังไมไดสรางขึ้น  
3โซโลมอนทรงรักองคพระผูเปนเจา+ 
และปฏิบัติตามกฎเกณฑของดาวิดพระบิดา 
เวนแตยังทรงถวายเครื่องบูชาและเผาเครื่องหอมที่สถานบูชา ณ ที่สูงท้ังหลาย    
4 พระองคเสด็จไปยังกิเบโอนเพื่อถวายเครื่องบูชา เพราะเปนสถานบูชา ณ 
ท่ีสูงซ่ึงสําคัญท่ีสุด ทรงถวายเครื่องเผาบูชา 1,000 ชุดบนแทนนั้น  
5ท่ีกิเบโอนองคพระผูเปนเจา+ทรงปรากฏแกโซโลมอนในความฝนยามคํ่าคืน  
พระเจาตรัสวา” เจาตองการสิ่งใด  จงขอเถิดแลวเราจะให”  
6 โซโลมอนกราบทูลวา 
“ พระองคไดทรงกรุณาตอผูทาสดาวิดบิดาของขาพระองค  
เนื่องเพราะดาวิดชอบธรรม ซ่ือตรงและจงรักภักดีตอพระองค 
และพระองคยังคงสําแดงพระกรุณาธิคุณตอดาวิดสืบไป 
โดยใหบุตรคนหนึ่งสืบราชสมบัติ   
7 “ ขาแตองคพระผูเปนเจา+ข อ ง ขาพระองค 
บัดนี้ทรงโปรดใหขาพระองคไดเปนกษัตริย สืบตอจากเสด็จพอดาวิด 
แตขาพระองคยังเปนแคเด็กเล็กๆ คนหนึ่ง ไมรูวิธีปฏิบัติภาระหนาท่ี  
8ผูทาสของพระองคอยูทามกลางประชากรที่ทรงเลือกสรร 
ซ่ึงเปนชนชาติยิ่งใหญ และมากมายเหลือคณานับ 9ฉะนั้น 
ข อ ท ร ง โ ปรดใหผูทาสมีจิตใจท่ีชาญฉลาดหยั่งรู 
เพื่อจะปกครองประชากรของพระองค และรูจักแยกแยะผิดชอบชั่วดี 
เพราะใครเลาจะสามารถปกครองประชาชาติยิ่งใหญของพระองคนี้ได”  
10 องคพระผูเปนเจา+ทรงพอพระทัยท่ีโซโลมอนทูลขอเชนนี้  11จึงตรัสวา 
“ เนื่องจากเจาขออยางนี้ ไมไดขอชีวิตยืนยาว  หรือทรัพยสมบัติสําหรับตัวเอง 
หรือชีวิตศัตรูของเจา  แตขอใหมีความชาญฉลาดหยั่งรูเพื่อผดุงความยุติธรรม 
12เราจะใหตามท่ีเจาขอ 
เราจะใหเจามีสติปญญาและความชาญฉลาดหยั่งรูอยางท่ีไมเคยมีหรือจะมีใคร



เสมอเหมือนเจา 13ยิ่งกวานั้นเราจะใหสิ่งท่ีเจาไมไดขออีกดวย 
คือทรัพยสมบัติและเกียรติอยางท่ีไมมีกษัตริยองคใดเสมอ 
เหมือนตลอดชีวิตของเจา 
14และเราจะใหเจามีชีวิตยืนยาวหากเจาดําเนินในทางของเรา 
ปฏิบัติตามคําสั่งและกฎเกณฑของเราเหมือนดาวิดบิดาของเจา”  
15แลวโซโลมอนก็ตื่นบรรทมและตระหนักวาไดทรงพระสุบิน    
 พระองคเสด็จกลับมายังเยรูซาเล็ม 
ทรงยืนอยูหนาหีบพันธสัญญาของพระเจา ถวาย 
เครื่องเผาบูชาและเครื่องสันติบูชา 
จากนั้นทรงจัดเลี้ยงประทานแกขาราชสํานักท้ังปวง 
 
.c.โซโลมอนตัดสินคดี 
16 มีหญิงโสเภณีสองคนมาเขาเฝากษัตริยโซโลมอน   17คนหนึ่งทูลวา 
“ ขาแตกษัตริย         หมอมฉันกับหญิงคนนี้อาศัยอยูในบานเดียวกัน  
เขาอยูดวยเมื่อหมอมฉันคลอดลูก 18พอลูกอายุไดสามวัน 
ผูหญิงคนนี้ก็คลอดลูกดวยเชนกัน  มีเพียงเราสองคนอยูในบาน  ไมมีคนอื่น  
19 ลูกชายของหญิงคนนี้ตายไปตอนกลางคืนเพราะถูกเขานอนทับ  
20แลวเขาตื่นขึ้นมา กลางดึก 
เอาลูกชายของหมอมฉันออกไปจากขางตัวหมอมฉันซ่ึงหลับอยูไปนอนแนบอก  
และเอาลูกของเขาที่ตายมาไวแนบอกหมอมฉัน  
21เชาวันรุงขึ้นหมอมฉันตื่นขึ้นจะใหนมลูก  ก็พบวาลูกตายเสียแลว 
ครั้นสวางหมอมฉันเพงดูจึงเห็นวาไมใชลูกของหมอมฉัน”    
22 หญิงอีกคนพูดขึ้นวา “ นั่นแหละเปนลูกของเธอ 
สวนเด็กท่ียังเปนอยูนะลูกของฉัน”  หญิงคนแรกวา “ ไมใช  
ลูกท่ีตายเปนของเธอ  ลูกท่ีเปนอยูนะของฉัน”   
แลวคนท้ังสองก็เถียงกันเบ้ืองพระพักตรกษัตริย 



23 กษัตริยตรัสวา “ คนนี้ก็วา ‘ ลูกฉันยังอยูลูกเธอตายแลว’   คนนั้นก็วา 
‘ ไมใช ลูกเธอตายแลวลูกฉันสิยังอยู’  “   
24 พระองคตรัสวา “ เอาดาบมาใหเราสักเลมซิ”   ก็มีผูนําดาบมาถวาย 
25 กษัตริยตรัสสั่งวา “ จงผาเด็กคนที่ยังเปนอยูออกเปนสองสวน  
แบงใหผูหญิงสองคนนี้คนละสวน”    
26 หญิงท่ีเปนแมของเด็กนั้นจริงๆ และรักลูกมาก จึงรองออกมาวา 
“ อยาเลย ยกลูกให เขาไปเถิด  อยาฆาลูกเลย”    
 แตอีกคนพูดวา “ ผาแบงกันเลย จะไดไมตองเปนของเธอหรือของฉัน”    
27 กษัตริยจึงตรัสวา “ อยาฆาเด็กนั้นเลย 
จงมอบเขาใหกับหญิงคนท่ีตองการใหเด็กมีชีวิตอยู  
เพราะเธอนั่นแหละเปนแม”    
28
 เม่ือชนชาติอิสราเอลทั้งปวงไดยินเก่ียวกับคําตัดสินของกษัตริยก็ยําเกรง
นับถือพระ องค 
เพราะเห็นวาทรงมีสติปญญาจากพระเจาเพื่อผดุงความยุติธรรม 
 
.c.ขาราชการของโซโลมอน 
 
4 โซโลมอนทรงปกครองเหนืออิสราเอลทั้งปวง  
2ขาราชการคนสําคัญของโซโลมอน  ไดแก 

อาซาริยาห บุตรศาโดก เปนปุโรหิต  
3 เอลิโฮเรฟและอาหิยาห บุตรชิชา เปนราชเลขา   
 เยโฮชาฟท บุตรอาหิลูด เปนอาลักษณ  
4 เบไนยาห บุตรเยโฮยาดา เปนแมทัพ  
 ศาโดกและอาบียาธาร เปนปุโรหิต  
5 อาซาริยาหบุตรนาธัน ดูแลขาหลวงประจําเขต   



 สาบุด บุตรนาธัน เปนปุโรหิตและที่ปรึกษาสวนพระองค   
6 อาหิชาร เปนเจากรมวัง   
 อาโดนีรัม บุตรอับดา เปนผูควบคุมแรงงานโยธา 
7 และมีขาหลวงประจําเขต 12 นายดูแลทั่วอิสราเอล 
รับผิดชอบจัดหาเสบียงจากประชากรสําหรับกษัตริยและขาราชบริพาร  
แตละคนรับหนาท่ีจัดหาสําหรับเดือนหนึ่งของ ป  8ไดแก  
 
 เบนเฮอร ในแดนเทือกเขาแหงเอฟราอิม  
9 เบนเดเคอร ในมาคาส  ชาอัลบิม  เบธเชเมช และเอโลนเบธฮานัน   
10 เบนเฮเสด ในอารุบโบท  (โสโคหและดินแดนเฮเฟอรท้ังหมด)   
11 เบนอาบีนาดับ (ผูซ่ึงแตงงานกับทาฟทธิดาของโซโลมอน) 
ดูแลแถบภูเขาโดร   
12 บาอาหาบุตรอาหิลูด ในทาอานาคและเมกิดโด 
เบธชานทั้งหมดถัดจากศาเรธานใต ยิสเรเอล  
จากเบธชานจดเอเบลเมโหลาหไปถึงโยกเมอัม   
13 เบนเกเบอรในราโมทกิเลอาด 
(รวมถ่ินฐานของยาอีรบุตรมนัสเสหในกิเลอาด) ภูมิภาคอาร โกบในบาชาน  
แ ล ะ  60 เมืองปอมปราการซ่ึงมีลูกกรงประตูทองสัมฤทธิ์     
14 อาหินาดับ บุตรอิดโด ในมาหะนาอิม  
15 อาหิมาอัส (ซ่ึงแตงงานกับบาเสมัทธิดาของโซโลมอน) ดูแลเขตนัฟทาลี  
16 บาอานา บุตรหุชัย ในอาเชอร และอาโลท   
17 เยโฮชาฟท บุตรปารูอาห  ในอิสสาคาร   
18 ชิเมอี บุตรเอลา ในเบนยามิน   
19 เกเบอรบุตรอูรี ในกิเลอาด (ดินแดนของสิโหนประมุขแหงอาโมไรต 
และดินแดนของโอกประมุขแหงบาชาน) 
เขาเปนขาหลวงประจําเขตคนเดียวของที่นั่น 



 
.c.เสบียงประจําวันของโซโลมอน 
20 ประชากรยูดาหและอิสราเอลมีมากมายเหมือนเม็ดทรายที่ชายทะเล 
ลวนอิ่มหนําสุขสําราญกันท่ัวหนา 
21และโซโลมอนทรงครอบครองดินแดนทั้งหมดจากแมน้ํา*จนถึงดินแดนของช
าวฟลิสเตีย จดพรมแดนของอียิปต 
ดินแดนเหลานี้ตางนําเครื่องบรรณาการมาถวายและอยูใตอํานาจโซโลมอนตล
อดพระชนมชีพ 
22 เสบียงประจําวันท่ีโซโลมอนตองการ คือ แปงละเอียด 30 โ ค ร ะ 2 
แปงขนม 60 โ ค ร ะ 3 23วัวขุน 10 ตัว วัวจากทุงหญา 20 ตัว   
แ พ ะ แ ล ะ แ ก ะ  100 ตัว นอกจากนี้ยังมีกวาง  เกง  สมัน 
และไกท่ีคัดแลว 
24โซโลมอนทรงครอบครองอาณาจักรทั้งปวงทางทิศตะวันตกของแมน้ํายูเฟร
ติส  จากทิฟสาหไปถึงกาซา มีความสงบสุขทุกๆ ดาน  
25ตลอดพระชนมชีพของโซโลมอน 
ยูดาหและอิสราเอลจากดานจดเบเออรเชบา ลวนดําเนินชีวิต อยางปลอดภัย  
แตละคนอยูใตเถาองุนและตนมะเดื่อของตน  
26 โ ซ โ ล ม อนทรงมีคอกมาเทียมรถ 4,000 แหง4 
แ ล ะ พ ล ร ถ ร บ  12,000 ค น 5  
27 แตละเดือน กําหนดใหขาหลวงเขตสงเสบียงมาสําหรับโซโลมอน 
และผูรวมโตะเสวยมิใหมีสิ่งใดขาดตกบกพรอง  

                                      
2 4:22* ป ร ะ ม า ณ 6.6 กิโลลิตร  
3 4:22** ป ร ะ ม า ณ 13.2 กิโลลิตร 
4 4:26* ตามบางตนฉบับ (ดู 2พ ศ ด .9:25) ตนฉบับฮีบรู 40,000 แหง  
5 4:26** หรือ มา 12,000 ตัว 



28อีกท้ังยังจัดหาขาวบารเลยและฟางสําหรับมาศึกและมา      อื่นๆ 
ในคอกหลวงดวย 
 
.c.สติปญญาของโซโลมอน 
29
 พระเจาประทานสติปญญากับวิจารณญาณอันยิ่งใหญและความเขาใจนั
บไมถวนดังเม็ดทรายท่ีชายทะเลแกโซโลมอน 
30โซโลมอนทรงเฉลียวฉลาดยิ่งกวาบรรดานักปราชญแหงทิศตะวันออก 
และปราชญท้ังปวงในอียิปต31พระองคทรงฉลาดกวาใครๆ 
รวมทั้งเอธานแหงวงศเอสรา  เฮมาน  คาลโคล  และดารดา  
บุตรทั้งหลายของมาโฮล  และทรงพระ 
เกียรติเลื่องลือไปทั่วประชาชาติท้ังหลาย 32ทรงเอื้อนเอยสุภาษิต 3,000 ขอ 
และมีบทเพลงพระนิพนธ 1,005 บ ท  33ทรงพรรณนาวาดวยพฤกษชาติ 
ตั้งแตสนสีดารแหงเลบานอน  ลงไปถึงตนหุสบเล็กๆ ซ่ึงงอกออกมาจากกําแพง  
พระองคยังทรงตรัสสอนเกี่ยวกับสัตวและนก  สัตวเลื้อยคลานและปลา   
34บรรดากษัตริยของโลกผูไดสดับถึงพระปญญาของโซโลมอนก็สงคนชาติตา
งๆ มาสดับฟงพระปญญาของโซโลมอน 
 
.c.การเตรยีมสรางพระวิหาร 
 
5 กษัตริยฮีรามแหงเมืองไทระทรงมีสัมพันธไมตรีกับดาวิดเสมอมา  
ฉะนั้นเม่ือทรงทราบวาโซโลมอนไดรับการเจิมขึ้นครองราชยสืบตอจากดาวิดผูเ
ปนพระบิดาก็สงทูตมาเขาเฝา   
2โซโลมอนมีพระราชสาสนตอบไปยังฮีรามความวา 
 



3  “ ทานทราบอยูวาดาวิดบิดาของขาพเจามีศึกติดพันรอบดาน    
จึงไมสามารถ 
 สรางวิหารเพื่อพระนามขององคพระผูเปนเจา+พระเจาของพระองค 
จนกระท่ังองคพระผูเปนเจา+ไดทรงสยบขาศึกท้ังหลายไว 
 แทบเทา  
4บัดนี้องคพระผูเปนเจา+พระเจาของขาพเจาประทานการพักสงบรอบดานแกข
าพเจา  มิไดมีขาศึกหรือภัยพิบัติประการใด  
5ขาพเจาจงึตั้งใจจะสรางวิหารถวายเพื่อพระนามแหง 
 องคพระผูเปนเจา+พระเจาของขาพเจาดังท่ีพระองคทรงบัญชาดาวิดบิด
าของขาพเจาไววา 
‘ ลูกของเจาซ่ึงเราจะตั้งใหครองราชบัลลังกแทนเจาจะสรางวิหารเพื่อนามขอ
ง เ ร า ’    
6 
 “ ฉะนั้นขอทานโปรดบัญชาใหคนของทานตัดไมสีดารแหงเลบานอนใ
หขาพเจา   
 ขาพเจาจะสงคนไปทํางานดวย   
และจะจายคาจางใหคนงานของทานตามแตทานจะ 
 กําหนด  
ทานทราบอยูแลววาทางฝายขาพเจาไมมีชางท่ีเชี่ยวชาญการตัดไมเสมอ 
 เหมือนชาวไซดอน”   
 
7 ฮีรามพอพระทัยในสาสนจากโซโลมอนยิ่งนัก ตรัสวา 
“ ส ร ร เสริญองคพระผูเปนเจา+ในวันนี้ท่ีทรงโปรดประทานโอรสที่เฉลียวฉ
ลาดแกดาวิดใหปกครองชนชาติท่ียิ่งใหญนี้”   
8 จากนั้นฮีรามทรงตอบโซโลมอนกลับมาวา  
 



 “ เราไดรับสาสนจากทานแลว 
และจะจัดสงไมซุงท้ังสีดารและสนมาตามที่ทานขอ            
9คนของเราจะนําไมซุงจากเลบานอนไปถึงทะเล  
แลวผูกแพลองมาตามทะเลสูจุดหมาย 
 ท่ีทานตองการ  จากนั้นจะถอดแพมอบไมซุงใหแกทาน   
ทานสามารถจายคาตอบแทน 
 แกเราโดยสงอาหารมาใหราชสํานักของเรา”  
 
10 ฮีรามก็สงไมสีดารและสนมาใหโซโลมอนตามความประสงค  
11และเพื่อเปนการตอบ แทน  
โซโลมอนสงขาวสาลีไปใหราชสํานักของฮีรามปละ 20,000 โ ค ร ะ 6 
และน้ํามันมะกอกบริสุทธิ์ปละ 20,000 
บัท712องคพระผูเปนเจา+ประทานสติปญญาแกโซโลมอนตามที่ทรงสัญญาไว   
ฮีรามและโซโลมอนทรงเจริญพระราชไมตรีและทรงกระทําสนธิสัญญาตอกัน     
13 โซโลมอนทรงเกณฑแรงงาน 30,000 คน จากทั่วแดนอิสราเอล 
14และสงพวกเขา หมุนเวียนไปเลบานอนเดือนละหมื่นคน 
คนหนึ่งจะไปอยูเลบานอนหนึ่งเดือน และกลับมา อยูท่ีบานสองเดือน  
อาโดนีรัมเปนผูบังคับบัญชาแรงงานโยธาเหลานี้ 15โซโลมอน 
ยังทรงมีกรรมกรแบกหามอีก 70,000  คน  ชางสกัดหิน 80,000 คน 
ในแถบเทือกเขา 16โดยมีหัวหนาคนงาน  3,300 ค น 8 
ทําหนาท่ีควบคุมโครงการและดูแลคนงาน 17ตามพระบัญชาของโซโลมอน 

                                      
6 5:11 * ป ร ะ ม า ณ 4,400 กิโลลิตร  
 
75:11 ** ป ร ะ ม า ณ 440 กิโลลิตร       
8 5:16 * บางตนฉบับ (และดู 2 พ ศ ด .2:2,18) “ 3,600 ค น ”  



พวกเขาขนหินคัดแลวกอนมหึมาเพื่อสกัดเปนหินฐานรากของพระวิหาร 
18ผูคนจากเกบาลมาชวยชางของโซโลมอนและฮีรามในการเลื่อยซุง ถากไม 
และเตรียมหินสําหรับการสรางพระวิหาร 
 
.c.ง า นสรางพระวิหาร 
 
6 ในปท่ี 4809 หลังจากท่ีอิสราเอลออก มาจากอียิปต และเปนปท่ี 4 
แหงรัชกาลโซโลมอนในเดือนศิฟซ่ึงเปนเดือนที่สอง    
โซโลมอนทรงเริ่มการสรางพระวิหารขององคพระผูเปนเจา+   
2 วิหารที่โซโลมอนสรางถวายแดองคพระผูเปนเจา+นี้ยาว 60 ศ อ ก 10  
กวาง 20 ศ อ ก 11 สูง 30 ศ อ ก 12  3มุขหนาหองโถงพระวิหารยาว 20 
ศ อ ก 13 เทากับดานกวางของวิหาร และลึกจากดานหนา 10 
ศ อ ก 144ทรงสรางชองหนาตางดานบนผนังพระวิหาร โดยดานในกวาง 
ดานนอกแคบ  
5พระองคทรงสรางชั้นดานนอกผนังหองโถงและหองชั้นในแลวก้ันเปนหองดา
นขาง 6ชัน้ลางสุดกวาง 5 ศ อ ก 15 ชั้นท่ีสองกวาง 6 ศ อ ก 16 

                                      
9 6:1 * บางตนฉบับ “ 440”  
10 6:2 * ป ร ะ ม า ณ 27 เ ม ต ร   
116:2  ** ป ร ม า ณ 9 เ ม ต ร  
12 6:2 *** ป ร ะ ม า ณ 13.5 เ ม ต ร  
13 6:3 *  ป ร ะ ม า ณ 9 เ ม ต ร    
14 6:3 ** ป ร ะ ม า ณ  4:5 เ ม ต ร  
15 6:6 * ป ร ะ ม า ณ 2:3 เ ม ต ร   
16 6:6 ** ป ร ะ ม า ณ 2.7 เ ม ต ร  



และชั้นบนกวาง 7 ศ อ ก 17  
ในแตละชั้นของผนังดานนอกพระวิหารจะหยักเขาเปนบา 
เพื่อมิใหคานยื่นเขาไปในผนังพระวิหาร  
7 การกอสรางพระวิหารใชแตหินท่ีสกัดมาเรียบรอยแลวจากเหมืองหิน 
จึงไมมีเสียงคอน  เหล็กสกัด  
หรือเครื่องมือเหล็กในบริเวณพระวิหารขณะกําลังกอสราง   
8 ทางเขาชั้นลางสุดอยูทางใตของพระวิหาร  มีบันไดขึ้นไปยังชั้นท่ีสอง 
และมีบันไดจากชั้นสองขึ้นไปชั้นสาม 
9เปนอันวาพระองคทรงสรางพระวิหารเสร็จ ทําหลังคาดวยคาน 
และกระดานไมสนสีดาร 10ทรงสรางหองขางรอบพระวิหารสูง 5 ศ อ ก 18 
ตอกับพระวิหารโดยใชคานไมสนสีดาร  
11 พระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+มาถึงโซโลมอนวา 
12” เก่ียวกับวิหารที่เจากําลังสรางอยูนี้  หากเจาทําตามกฎเกณฑของเรา 
รักษาและปฏิบัติตามกฎระเบียบและคําสั่งของเรา  
เราก็จะกระทําใหสําเร็จโดยทางเจา  ตามที่เราสัญญากับดาวิดบิดาของเจา 
13เราจะสถิตกับชนชาติอิสราเอลประชากรของเรา 
และจะไมทอดทิ้งพวกเขาเลย”      
14 ในที่สุดโซโลมอนก็ทรงสรางพระวิหารสําเร็จเรียบรอย 
15ภายในทั้งหมดจากพื้นจดเพดานพระองคทรงกรุดวยกระดานไมสนสีดาร  
และปูพื้นพระวิหารดวยกระดานไมสน 16ท ร งกั้นหองขนาด 20 ศ อ ก 19 
ท่ีดานหลังของวิหาร  โดยใชกระดานไมสนสีดารจากพื้นจดเพดาน  
เพื่อเปนหองศักด์ิสิทธิ์ชั้นในของพระวิหาร คืออภิสุทธิสถาน 

                                      
17 6:6 *** ป ร ะ ม า ณ 3.1 เ ม ต ร  
18 6:10 * ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร  
19 6:16 * ป ร ะ ม า ณ 9 เ ม ต ร  



17หองโถงหนาหองนี้ยาว 40 ศ อ ก 20 18ดานในของวิหารเปนไมสนสีดาร  
สลักลวดลายนูนเปนรูปไมเลื้อยและดอกไมบานลวนแตไมสนสีดาร  
ท้ังหมดบุดวยไมสนสีดารไมใหเห็นหินขางใน 
19พระองคทรงจัดใหหองศักด์ิสิทธิ์ชั้นในเปนท่ีประดิษฐานหีบพันธสัญญาของ
องคพระผูเปนเจา+ 20สถานศักด์ิสิทธิ์ชั้นในนี้กวาง  ยาว  สูง  ดานละ 20 
ศ อ ก 21 ท้ังดานในและแทนบูชาไมสนสีดารลวนบุดวยทองคําบริสุทธิ์ 
21โซโลมอนทรงบุดานในของพระวิหารดวยทองคําบริสุทธิ์  
และวางโซทองคํากันทางเขาสูอภิสุทธิสถาน ซ่ึงบุดวยทองคํา 
22ดังนั้นพระองคทรงบุดานในพระวิหารทั้งหมดดวยทองคํา  
รวมทั้งแทนในอภิสุทธิสถาน 
23 ภายในอภิสุทธิสถาน  ทรงตั้งเครูบ 2 องค ทําจากไมมะกอกเทศ 
แตละองคสูง 10 ศ อ ก 22 24ปกขางหนึ่งของเครูบยาว 5 ศ อ ก 23 
ปกอีกขางหนึ่งยาว 5 ศ อ ก 24เชนกัน จากปลาย 
ปกขางหนึ่งถึงปลายปกอีกขางหนึ่งวัดได 10 ศ อ ก 25 
25เครูบอีกองคหนึ่งก็วัดได 10 ศ อ ก 26ดวย 

                                      
20 6:17 * ป ร ะ ม า ณ 18 เ ม ต ร    
 
21 6:20 * ป ร ะ ม า ณ 6 เ ม ต ร  
22 6:23 * ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร  
23 6:24 * ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร   
 
246:24  ** ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร  
25 6:24 *** ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร  
26 6:25 * ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร  
 



เครูบทั้งสองมีขนาดและรูปทรงเดียวกัน  26เครูบแตละองคสูง 10 ศ อ ก 27 
27พระ องคทรงตั้งเครูบไวในหองชั้นในสุดของพระวิหาร 
ปกท้ังสองของเครูบกางออก ปกดานนอก ของเครูบท้ังสองจดผนังคนละดาน  
สวนปกดานในจดกันตรงกึ่งกลางหอง  
28พระองคทรงหุมเครูบทั้งสองดวยทองคํา 
29 บนผนังรอบพระวิหารในหองชั้นในและหองชั้นนอก สลักเปนรูปเครูบ  
ตนปาลมและ ดอกไมบาน  
30พื้นหองทั้งหองชั้นนอกและหองชั้นในบุดวยทองคํา   
31 เสาประตูทางเขาสูสถานศักด์ิสิทธิ์ชั้นในเปนหาเหลี่ยม ทําดวยไมมะกอก 
32บานประตูไมมะกอกทั้งสองบานสลักเปนรูปเครูบ ตนปาลมและดอกไมบาน 
แลวปดทองหุม เครูปกับตนปาลม 
33ทรงทําเสาประตูสี่เหลี่ยมแบบเดียวกันดวยไมมะกอก สําหรับทางเขาหองโถง   
34มีประตูไมสนสองบาน  แตละบานมีสองทบ ซึ่งพับไปมาไดดวยเบาตอ 
35บนประตูสลักรูปเครูบ ตนปาลม และดอกไมบาน 
แลวบุทองคําท่ีสลักลายดวยฆอนอยางประณีต  
36 พระองคทรงสรางลานชั้นในดวยหินสกัด 3 ชั้น  
สลับดวยคานไมสนสีดารตกแตงแลว 1 ชัน้  
37 ฐานรากแหงพระวิหารขององคพระผูเปนเจา+วางลงในเดือนศิฟของปท่ี 
4 
38และพระวิหารสําเร็จครบถวนตามแบบรายการในเดือนบูลซ่ึงเปนเดือนแปดข
องปท่ี 11 รวมเวลากอสราง 7 ป 
 
.c.พระราชวงัของโซโลมอน 
 

                                      
27 6:26* ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร  



7 สวนพระราชวังของโซโลมอนเองใชเวลากอสราง 13 ป   
2พระองคทรงสรางพระตําหนัก พนาเลบานอนยาว 100 ศ อ ก 28  กวาง 50 
ศ อ ก 29  สูง 30 ศ อ ก 30 
ใชเสาไมสนสีดารสี่แถวรองรับคานไมสนสีดารท่ีตกแตงแลว 
3ทําหลังคาดวยคานไมสนสีดาร 45 อัน ซ่ึงวางอยูบนเสา 
โดยแบงวางเปนแถวๆละ 15 อัน  4มีหนาตางอยูดานบนเรียงเปนชุดๆละ 3 ชอง 
แตละชุดหันหนาเขาหากัน  5ประตูท้ังหมดมีกรอบทรงสี่เหลี่ยม  
อยูในสวนหนาเรียงเปนชุดๆละ 3 หันหนาเขาหากัน 
6 พระองคทรงสรางระเบียงเสาหา น  ย า ว  50 ศ อ ก 31  และกวาง 30 
ศ อ ก 32   มีมุขดาน หนาซ่ึงมีเสาหานและหลังคายื่นล้ํา 
7 ทรงสรางหองบัลลังกหรือทองพระโรงวินิจฉัย เปนท่ีประทับตัดสินความ  
กรุดวยไม   สนสีดารตั้งแตพื้นจนถึงเพดาน 
8พระราชวังท่ีประทับอยูดานหลังไปอีก ออกแบบคลายคลึงกัน 
โซโลมอนยังไดทรงสรางวังแบบเดียวกับทองพระโรงนี้สําหรับมเหสีซ่ึงเปนราช
ธิดาของฟาโรห 
9 ตัวอาคารเหลานี้ท้ังหมดจากดานนอกถึงลานใหญ 
และจากฐานรากถึงชายคาสรางดวยหินอยางดีซ่ึงวัดใหไดขนาดกอนที่จะสกัด
และใชเลื่อยแตงท้ังดานในและดานนอก 
10ฐานรากเปนหินกอนใหญคุณภาพดี มีขนาดหนาตัด 8 ศ อ ก 33บาง และ 

                                      
28 7:2 * ป ร ะ ม า ณ 46 เ ม ต ร    
29 7:2 ** ป ร ะ ม า ณ 23 เ ม ต ร  
30 7:2 *** ป ร ะ ม า ณ 13.5 เ ม ต ร  
31 7:6 * ป ร ะ ม า ณ 23 เ ม ต ร    
32 7:6** ป ร ะ ม า ณ 13.5 เ ม ต ร  
33 7:10* ป ร ะ ม า ณ 3.6 เ ม ต ร  



10 ศ อ ก 34บาง 11ถัดขึ้นมาก็เปนหินขนาดใหญตัดใหไดขนาดเชนกัน  
และคานไมสนสีดาร 12ผนังลอมรอบลานใหญเปนหินสกัดสามชั้น 
และคานไมสนสีดารแตงแลวอีกชั้นหนึ่ง  ลานชั้นในของพระวิหาร 
แหงองคพระผูเปนเจา+กับมุขหนาก็เชนกัน 
 
.c.การตกแตงพระวิหาร 
13
 กษัตริยโซโลมอนทรงใหนําชายคนหนึ่งชื่อหุราม35มาจากเมือง ไ ท ร
ะ   14มารดาของเขา เปนหญิงมายจากตระกูลนัฟทาลี 
สวนบิดาเปนชาวเมืองไทระและเปนชางทองสัมฤทธิ์  
หุรามเชี่ยวชาญและมีฝมือในงานทองสัมฤทธิ์ทุกชนิด  
เขามาเขาเฝาโซโลมอนและทํางาน ทุกอยางท่ีไดรับมอบหมาย 
 
15 หุรามหลอเสาทองสัมฤทธิ์ 2 ตน แตละตนสูง 18 ศ อ ก 36 เ สนรอบวง 
12 ศ อ ก 37 16เ ข า หลอหัวเสาทองสัมฤทธิ์ สูง 5 ศ อ ก 38 
เพื่อติดบนยอดเสา 17มีตาขายโซระยาประดับหัวเ ส า ๆ  ล ะ  7 ส า ย  
18เขาทําผลทับทิมสองแถว ติดรอบโซระยาประดับหัวเสาทั้งสองตน 
19สวนหัวเสาหานที่มุขหนาตกแตงเปนรูปดอกพลับพลึงสูง  4 ศ อ ก 39 
20บนหัวเสาทั้งสองตน เหนือบัวคว่ําถัดจากสรอยระยาขึ้นไปเปนแถวทับทิม 

                                      
34 7:10** ป ร ะ ม า ณ 3.6 เ ม ต ร  
35 7:13 * หรือ ฮีราม 
36 7:15 * ป ร ะ ม า ณ 8.1 เ ม ต ร  
37 7:15 ** ป ร ะ ม า ณ 5.4 เ ม ต ร  
38 7:16 * ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร  
39 7:19 * ป ร ะ ม า ณ 1.8 เ ม ต ร  



200 ผ ล โ ด ย ร อ บ   21เขาตั้งเสาท้ังสองไวท่ีมุขหนาของพระวิหาร  
เสาทางใตตั้งชื่อวายาคิน40 เสาทางเหนือตั้งชื่อวาโบอัส41 
22หัวเสามีรูปทรงเปนดอกพลับพลึง เปนอันวางานเสาก็เรียบรอย 
 
.c.ขันสาคร 
23 หุรามหลอขันสาครดวยโลหะสูง 5 ศ อ ก 42 เสนผาศูนยกลาง 10 
ศ อ ก 43และเสนรอบวง 30 ศ อ ก 44 24ใตขอบเปนรูปลวดลายไมเลื้อย 2 
แ ถ ว  ศ อ ก ล ะ  10 รูป หลอเปนเนื้อเดียวกันกับขันสาคร   
25 ขันสาครนี้ตั้งอยูบนวัวทองสัมฤทธิ์ 12 ตัวยืนหันหลังเขาสูศูนยกลาง  
สามตัวหันหนาไปทางทิศเหนือ  สามตัวหันหนาไปทางทิศตะวันตก  
สามตัวทางทิศใต  และสามตัวทางทิศตะวันออก 26ขันสาครหนา 1 คืบ45 
ปากขอบเหมือนถวยแยมออกเหมือนกลีบดอกไมจุน้ําได 2,000 บัท46  
 
.c.แทนตั้ง 
27 หุรามทําแทนเคลื่อนที่ดวยทองสัมฤทธิ์ 10 แทน แตละแทนกวางยาว  4 
ศ อ ก 47 สูง 3 ศ อ ก 48 28แทนสรางขึ้นในลักษณะนี้ 

                                      
40 7:21 * แปลวา สถาปนา 
41 7:21 ** แปลวา กําลัง 
42 7:23 * ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร   
43 ** ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร  
44 *** ป ร ะ ม า ณ 13.5 เ ม ต ร  
45 7:26 * ป ร ะ ม า ณ 8 เซนติเมตร  
46 7:26 ** ป ร ะ ม า ณ 44,000 ลิตร 
47 7:27 * ป ร ะ ม า ณ 1.8 เ ม ต ร   
48 7:27 ** ป ร ะ ม า ณ 1.3 เ ม ต ร  



คือมีกรอบขางยึดติดกับแผงที่ตั้งขึ้น 29บนกรอบระหวางแผงและบนแผงตางๆ 
ก็เชนกัน  มีลายสิงโต  วัว และเครูบ 
ดานบนและลางของสิงโตและวัวเปนลวดลายพวงมาลาที่สลักลายดวยฆอน 
30แตละแทนมีลอทองสัมฤทธิ์สี่ลอ และเพลาทองสัมฤทธิ์ 
แตละแทนรองรับอางซ่ึงตั้งอยูบนที่หนุนท้ังสี่  ซ่ึงหลอขึ้นโดยมีพวง 
มาลาบนแตละดาน   31บนสวนในของแทนตั้ง มีชองเปดทรงกลมลึก 1 
ศ อ ก 49 วัดรอบรวมฐานรับดวย 1.5 ศ อ ก 50 รอบชองเปดมีลายสลัก 
แผงของแทนตั้งเปนสี่เหลี่ยมไมใชวงกลม  32ลอทั้งสี่อยูใตแผง 
แ ล ะ เ พลาลอติดเขากับแทนท่ีตั้ง เสนผาศูนยกลางของลอ 1.5 ศ อ ก 51  
33ลอทําขึ้นคลายกับลอรถรบ  เพลา  ซี่ลอ  
ขอบและดุมลอลวนหลอขึ้นจากโลหะ  
34 แตละแทนมีท่ีจับ 4 อัน ที่มุมท้ังสี่มุมละอัน ยื่นออกมาจากแทน 
35ท่ีดานบนของแทนมีปลอกทรงกลม ลึก 0.5 ศ อ ก 52 
ท้ังท่ีหนุนกับแผงติดเขากับดานบนของแทน 
36บนพื้นผิวของที่หนุนและบนแผงตลอดที่วาง สลักเปนรูปเครูบ สิงโต 
ตนปาลม มีพวงมาลาอยูรอบ 37แทนท้ังสิบสรางขึ้นตามนี้  
ขนาดและรูปทรงเดียวกัน  หลอจากพิมพเดียวกัน   
38 จากนั้นเขาทําขันทองสัมฤทธิ์ 10 ใบ เสนผาศูนยกลาง 4 ศ อ ก 53 
ตั้งไวบนแทนๆ ละใบ แตละใบจุน้ํา 40 บัท54 39ตั้งไวท่ีดานใตของพระวิหาร 5 

                                      
49 7:31 * ป ร ะ ม า ณ 0.5 เ ม ต ร   
50 7:31 ** ป ร ะ ม า ณ 0.7 เ ม ต ร  
51 7:32 * ป ร ะ ม า ณ 0.7 เ ม ต ร  
52 7.35 * ป ร ะ ม า ณ 0.2 เ ม ต ร  
53 7:38 * ป ร ะ ม า ณ 1.8 เ ม ต ร   
54 7:38 ** ป ร ะ ม า ณ 880 ลิตร 



แทน ดานเหนือ 5 แทน 
สวนขันสาครนั้นอยูทางดานใตท่ีมุมดานตะวันออกเฉียงใตของพระวิหาร 
 
.c.ภาชนะในพระวิหาร 
40 หุรามยังไดทําชามอาง  ทัพพี  และชามประพรมดวย   
 เขาทํางานสําเร็จเรียบรอยในพระวิหารขององคพระผูเปนเจา+ตามที่กษั
ตริยโซโลมอนทรงมอบ หมาย ไดแก   
 
41 เ ส า ห า น  2 ตน   
 บัวคว่ําหัวเสา  
 ตาขายโซระยาประดับหัวเสา 2 ชุด  
42 ทับทิม 400 ผล สําหรับตาขายโซระยาท้ังสองชุด 
แตละตาขายมีทับทิมสองแถวประดับอยูบนหัวเสารูปบัวคว่ํา   
43 แ ทนทองสัมฤทธิ์ 10 แทนพรอมขัน   
44 ขันสาคร และวัว 12 ตัวรองรับอาง  
45 หมอ  ทัพพี  และชามประพรม   
 ภาชนะทั้งหมดนี้หุรามทําดวยทองสัมฤทธิ์ขัดมัน ถวายกษัตริยโซโลมอน 
เพื่อพระวิหารขององคพระผูเปนเจา+ 
46กษัตริยทรงใหหลอสิ่งเหลานี้ขึ้นดวยเบาดินเหนียว ณ 
ท่ีราบลุมแมน้ําจอรแดนระหวางสุคคทและศาเรธาน   
47กษัตริยโซโลมอนไมไดทรงใหชั่งน้ําหนักสิ่ง เหลานี้  
เพราะวามีจํานวนมากมายดวยกัน ดังนั้นจึงไมไดทรงใหชั่งน้ําหนักทองสัมฤทธิ์  
48 โซโลมอนยังไดทรงทําภาชนะทั้งปวงที่อยูในพระวิหาร ไดแก  
 
 แทนบูชาทองคํา   
 โตะทองวางขนมปงเบ้ืองพระพักตร   



49 คันประทีปทองคําบริสุทธิ์ (หาอันทางดานขวามือ 
และอีกหาอันทางดานซายมือตรงหนาอภิสุทธิสถาน) ดอกไมประดับ  ตะเกียง 
และคีมทําดวยทองคํา  
50 ถวย กรรไกรตัดไสตะเกียง  ชาม  ทัพพี  กระถางไฟ   
เบาตอของประตูอภิสุทธิสถาน 
แ ล ะ ป ร ะตูหองโถงกลางของพระวิหารลวนทําจากทองคํา 
 
51
 เม่ืองานท้ังปวงสําหรับพระวิหารของพระเจาสําเร็จเรียบรอยแลวโซโลมอ
นทรงนําเงิน  ทอง และภาชนะทั้งหมด ซ่ึงดาวิดพระบิดาถวายไวเพื่อการนี้ 
เก็บไวในคลังพระวิหารขององคพระผูเปนเจา+ 
 
.c.อญัเชิญหีบพันธสญัญาเขาสูพระวหิาร  
 
8 จากนั้นโซโลมอนทรงใหชุมนุมบรรดาผูอาวุโสแหงอิสราเอล 
หัวหนาตระกูลและวงศ ตางๆ ณ กรุงเยรูซาเล็ม 
เพื่อการอัญเชิญหีบพันธสัญญาของพระเจามาจาก ศิโยนเมืองดาวิด  
2ชนอิสราเอลทั้งปวงมาเขาเฝาโซโลมอนในชวงเทศกาลของเดือนเอธานิมซ่ึงเ
ปนเดือนที่เจ็ด   
3 เม่ือบรรดาผูอาวุโสแหงอิสราเอลมาถึง  ปุโรหิตก็ยกหีบ  
4อัญเชิญหีบพันธสัญญาแหงองคพระผูเปนเจา+ 
และเต็นทนัดพบกับเครื่องใชบริสุทธิ์ท้ังปวงในนั้น  
ปุโรหิตและชนเลวีชวยกันนําขึ้นไป  
5กษัตริยโซโลมอนและประชากรทั้งปวงมาชุมนุมกันหนาหีบพันธสัญญา 
ถวายเครื่องบูชาแกะและวัวนับจํานวนไมถวน  



6
 ปุโรหิตอัญเชิญหีบพันธสัญญาขององคพระผูเปนเจา+เขาสูสถานศักด์ิสิ
ทธิ์ชั้นในของพระวิหารคือ  อภิสุทธิสถาน  แลวตั้งไวใตปกของเครูบ  
7ปกของเครูบคลี่อยูเหนือที่ตั้งหีบพันธสัญญาและปกเหนือหีบกับคานหาม 
8คานหามนี้ยาวมากจึงยื่นล้ําเครูบออกมา   
และมองเห็นไดจากวิสุทธิสถานหนาอภิสุทธิสถาน  
แตมองจากหองโถงดานนอกไมเห็น ซ่ึงยังคงอยูท่ีนั้นสืบมา 
9ภายในหีบพันธสัญญามิไดมีสิ่งใดนอกจากศิลา 2 แผน    
ซ่ึงโมเสสไดเก็บรักษาไวในนั้น ที่โฮเรบ  
ท่ีซ่ึงองคพระผูเปนเจา+ทรงตั้งคําม่ันสัญญาไวกับชนอิสราเอลหลังพวกเขาออก
มาจากอียิปต  
10
 เม่ือปุโรหิตกลับออกมาจากวิสุทธิสถานมีเมฆปกคลุมท่ัวพระวิหารแหงอง
คพระผูเปนเจา+  11ปุโรหิตไมอาจปฏิบัติหนาท่ีเพราะเมฆนั้น  
ดวยวาพระสิริขององคพระผูเปนเจา+ปกคลุมอยูท่ัวท้ังพระวิหาร   
12 แลวโซโลมอนตรัสวา “ องคพระผูเปนเจา+ไดตรัสไว 
วาพระองคจะประทับในเมฆทึบ13ขาพระองค 
ไดสรางท่ีประทับอันงามตระการถวาย  เพื่อพระองคจะประทับอยูนิรันดร”  
 
.c.โซโลมอนถวายพระวิหาร 
14 กษัตริยทรงหันกลับมาตรัสอํานวยพรแกมวลชนอิสราเอลซึ่งยืนอยู ณ 
ท่ีนั้น 15แลวตรัส วา   
  “ สรรเสริญพระเจาองคเจาชีวิตแหงอิสราเอล    
ผูทรงกระทําดวยพระหัตถของพระองคตามที่ไดเอื้อนพระโอษฐสัญญาไวกับดา
วิดราชบิดาของขาพเจา เพราะพระองคไดตรัสวา 
16’ นับแตวันท่ีเรานําอิสราเอลประชากรของเราออกมาจากอียิปตเรามิไดเลือ



กเมืองใดของตระกูลใดแหงอิสราเอลใหสรางวิหารเพื่อนามของเรา 
แตเราไดเลือกดาวิดใหปกครองอิสราเอลประชากรของเรา’   
17  “ ดาวิดราชบิดาของขาพเจา 
ตั้งใจจะสรางวิหารถวายแดพระนามองคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอล  
18แตองคพระผูเปนเจา+ตรัสกับดาวิดราชบิดาวา   
‘ ท่ีเจามีน้ําใจจะสรางวิหารเพื่อนามของเรานั้นก็ดีอยู 19อยางไรก็ตาม 
มิใชเจาท่ีจะเปนผูสรางวิหาร  
แตบุตรชายผูเปนเลือดเนื้อเชื้อไขของเจาจะเปนผูสรางเพื่อนามเรา’   
20  “ องคพระผูเปนเจา+ทรงกระทําตามสัญญา 
คือใหขาพเจาไดครองราชบัลลังกแหงอิสราเอลสืบทอดจากดาวิดราชบิดาดังท่ี
องคพระผูเปนเจา+ไดทรงสัญญา 
และไดสรางวิหารนี้เพื่อพระนามองคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอล  
21ขาพเจาไดจัดเตรียมที่แหงหนึ่งในพระวิหารสําหรับหีบพันธสัญญา  
ซ่ึงประดิษฐานพันธสัญญาท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงใหไวกับบรรพบุรุษของเรา  
เม่ือทรงนําทานเหลานั้นออกมาจากอียิปต”  
 
.c.คําอธิษฐานของโซโลมอน 
22 จากนั้นตรงหนาแทนบูชาขององคพระผูเปนเจา+ 
ตอหนาปวงประชากรอิสราเอล  โซโลมอนทรงยืนชูพระหัตถขึ้นฟา 
23และอธิษฐานวา  
 
  “ ขาแตองคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอล 
ท่ัวฟาสวรรคและแผนดินโลก 
ไมมีพระอื่นใดเสมอเหมือนพระองคผูทรงรักษาคําม่ันสัญญาแหงความรักม่ันคง
ตอเหลาผูทาสซ่ึงยังคงดําเนินในทางของพระองคอยางสุดใจ 



24พระองคทรงรักษาคําม่ันสัญญาตอผูทาสดาวิดบิดาขาพระองคดวยพระโอษฐ  
ทรงสัญญาและโดยพระหัตถ  ทรงกระทํา ใหสําเร็จดังเชนทุกวันนี้  
25  “ และบัดนี้ขาแตองคพระผูเปนเจา+แหงอิสราเอล   
ขอทรงรักษาคําม่ันสัญญาท่ีทรงมีตอดาวิด ซ่ึงวา 
‘ หากวงศวานของเจาระมัดระวังท่ีจะกระทําทุกอยางและดําเนินอยูตอหนาเรา
ตามบทบัญญัติของเรา เหมือนอยางท่ีเจาไดกระทํา 
เจาก็จะไมขาดคนท่ีจะขึ้นครองบัลลังกแหงอิสราเอลตอหนาเรา’  
26ขาแตพระเจาแหงอิสราเอล  
บัดนี้ขอทรงโปรดใหเปนไปตามคําม่ันสัญญาท่ีทรงใหไวแกดาวิดผูทาสของพร
ะองคดวยเถิด 
27  “ แตพระเจาจะประทับบนแผนดินโลกจริงๆ หรือ?  
ในเมื่อฟาสวรรคสูงสุดยังไมอาจรับพระองคไวได  
วิหารแหงนี้ซ่ึงขาพระองคสรางขึ้นจะยิ่งเล็กนอยกวานั้นสักเทาใด 28ถึงกระนั้น  
ขาแตองคพระผูเปนเจา+พระเจาของขาพระองค  
ขอทรงสดับฟงคําอธิษฐานและตอบคําวิงวอนเพื่อความเมตตาซึ่งผูทาสกําลังกร
าบทูลอยูเบ้ืองพระพักตรในวันนี้  29ทั้งกลางวันและกลางคืน   
ขอพระองคทอดพระเนตรวิหารแหงนี้  
ซ่ึงพระองคตรัสวาจะเปนท่ีสถาปนาพระนามของพระองค 
เพื่อจะไดทรงกรุณาสดับฟงเม่ือผูทาสอธิษฐานตรงตอที่แหงนี้ 
30จากสวรรคท่ีประทับ 
ขอทรงสดับฟงคําทูลวิงวอนจากผูทาสและประชากรอิสราเอลเมื่ออธิษฐานตรง
ตอท่ีนี้  และเมื่อทรงสดับแลว ขอทรงโปรดยกโทษ 
31  “ เมื่อผูใดกระทําผิดตอเพื่อนบานและตองสาบาน  
มาสาบานหนาแทนบูชาในพระวิหารนี้          
32ขอทรงสดับฟงจากสวรรคและวินิจฉัย  ขอทรงตัดสินวาใครผิดใครถูก 



ขอทรงกําหนดโทษผูผิด และใหสิ่งท่ีเขาไดกระทําตกแกตัวเขาเอง  
สวนผูบริสุทธิ์ขอทรงประกาศวาเขาไมผิด เปนอันพิสูจนวาเขาเปนผูบริสุทธิ์ 
33 
 “ เม่ืออิสราเอลประชากรของพระองคกระทําบาปตอพระองคและถูกศัตรู
พิชิตหากเขาหันกลับมาหาพระองค  รองทูลออกพระนามของพระองค  
อธิษฐานทูลวิงวอนตอพระองคในวิหารแหงนี้ 
34ขอทรงสดับฟงจากสวรรคและอภัยความผิดบาปของเหลาประชากรอิสราเอล 
และนําเขากลับมายังดินแดนซ่ึงพระองคประทานแกบรรพบุรุษของเขา 
35 
 “ เม่ือทองฟาถูกปดไมมีฝนเพราะประชากรของพระองคไดทําบาปตอพร
ะองค  เมื่อเขาอธิษฐานตรงตอที่นี้  รองทูลออกพระนามของพระองค 
และหันจากบาปผิดของตนที่เปนเหตุใหพระองคทรงลงโทษเขา 
36ขอทรงสดับฟงจากสวรรคและอภัยบาปผิดของประชากรอิสราเอลผูทาสของ
พระองค  ขอทรงสอนหนทางดําเนินชีวิตอันถูกตอง  
และประทานฝนแกดินแดน  ซึ่งทรงยกใหเปนมรดกของเหลาประชากร  
37  “ หากเกิดกันดารอาหาร หรือโรคระบาดในดินแดน  หรือโรคพืช  
หรือโรคราน้ําคาง  หรือตั๊กแตน  หรือเพลี้ยแมลงบุกมาทําลาย  
หรือเหลาศัตรูลอมเมือง  ไมวาจะเปนโรคหรือภัยพิบัติใดๆ ก็ตามที่เกิดขึ้น  
38และเมื่อมีคําอธิษฐานหรือคําทูลวิงวอนจากผูหนึ่งผูใดในหมูประชากรอิสราเ
อล  ซึ่งแตละคนยอมรูถึงความทุกขใจของตนดี และยื่นมือออกตรงตอวิหารนี้  
39ขอทรงสดับฟงจากสวรรคท่ีประทับ  
ขอทรงอภัยโทษและทรงจัดการกับแตละคนตามการกระทําของเขา  
ดวยวาพระองคทรงรูจักจิตใจของเขา 
(เพราะพระองคเทานั้นทรงทราบจิตใจมนุษย) 
40เพื่อเขาจะยําเกรงพระองคตลอดเวลาที่เขาอาศัยอยูในแผนดินซ่ึงพระองคป
ระทานแกบรรพบุรุษของเรา  



41  “ สวนคนตางชาติซ่ึงมิใชพลเมืองของอิสราเอล 
แตไดมาจากแดนไกลเนื่องดวยพระนามของพระองค 
42ดวยวาผูคนจะไดยินถึงพระนามยิ่งใหญ  พระหัตถเกรียงไกร  
และพระกรที่เหยียดออกของพระองค เมื่อเขามาอธิษฐานตรงตอพระวิหารนี้ 
43ขอทรง 
สดับฟงจากสวรรคท่ีประทับของพระองคและขอทรงตอบคําอธิษฐานใดๆ 
ของเขา  เพื่อมวลประชาชาติในโลกจะรูจักพระนามของพระองค 
และยําเกรงพระองคเชนเดียวกับอิสราเอลประชากรของพระองค 
และรูวาวิหารแหงนี้สรางขึ้นเพื่อพระนามของพระองค  
44 
 “ เม่ือพระองคทรงใชประชากรของพระองคออกไปรบกับศัตรูไมวาท่ีใด  
และเขาอธิษฐานตอพระองคมุงตรงมายังนครนี้ท่ีทรงเลือกสรรไว  
และวิหารแหงนี้ซ่ึงขาพระองคสรางขึ้นเพื่อพระนามของพระองค 
45ขอทรงสดับฟงคําอธิษฐานและคําทูลวิงวอนของเขาจากสวรรคและขอทรงช
วยเหลือเขา 
46  “ หากเขากระทําผิดตอพระองค  
ดวยวามีใครบางท่ีไมไดทําผิดเลย  แลวพระองคทรงพระพิโรธตอเขา  
และยอมใหศัตรูพิชิตเขานําเขาไปเปนเชลยในตางแดนไมวาใกลหรือไกล 
47แลวเขากลับใจไดในแดนเชลย สํานึกผิด 
ทูลวิงวอนตอพระองคในดินแดนผูพิชิตเขาและทูลวา 
‘ ขาพระองคท้ังหลายไดกระทําบาป ขาพระองคผิดไปแลว’  
48หากเขาหันกลับมาหาพระองคดวยสุดจิตสุดใจในแดนเชลย 
อธิษฐานตรงมายังดินแดนแหงนี้ซ่ึงพระองคประทานแกบรรพบุรุษ 
มายังนครซึ่งพระองคทรงเลือกสรร 
และวิหารแหงนี้ซ่ึงขาพระองคไดสรางขึ้นเพื่อพระนามของพระองค 
49ก็ขอทรงสดับฟงคําอธิษฐานและคําวิงวอนของเขาจากสวรรคท่ีประทับ  



ทรงชวยเหลือ  50และอภัยโทษแกเหลาประชากรผูไดกระทําบาปตอพระองค  
แ ลวขอทรงยกโทษการลวงละเมิดของพวกเขา 
ทรงกระทําใหผูพิชิตเขานั้นเมตตาตอเขา 
51เพราะเขาเปนประชากรในกรรมสิทธิ์ของพระองค 
ซ่ึงพระองคทรงนําเขาออกจากอียิปต ออกจากเตาหลอมเหล็ก   
52   “ ขอใหพระเนตรของพระองคเปดอยู  
และพระกรรณของพระองคสดับฟงคําทูลวิงวอนแหงผูทาสของพระองค  
และอิสราเอลประชากรของพระองค  
ขอทรงสดับฟงทุกเม่ือที่เขารองทูลตอพระองค   
53เพราะพระองคทรงแยกเขาออกมาจากประชาชาติท้ังปวงในโลก 
เพื่อเปนกรรมสิทธิ์ของพระองค  ขาแตองคพระผูเปนเจาผูใหญยิ่งสูงสุด 
ดังท่ีทรงประกาศไวผานทางโมเสสผูรับใชของพระองค  
เม่ือพระองคทรงนําบรรพบุรุษ ของขาพระองคท้ังหลายออกมาจากอียิปต”  
 
54 เมื่อโซโลมอนทรงอธิษฐานทูลวิงวอนตอองคพระผูเปนเจา+ดังนี้แลว 
ทรงลุกขึ้นจากหนาแทนบูชาขององคพระผูเปนเจา+ 
ท่ีซ่ึงทรงคุกเขาและชูพระหัตถขึ้นสูฟาสวรรค  
55พระองคประทับยืนและอวยพรปวงชนอิสราเอลดวยพระสุรเสียงอันดังวา 
 
56 
 “ สรรเสริญองคพระผูเปนเจา+ผูประทานความสงบรมเย็นแกอิสราเอลป
ระชากรของพระองคตามที่ทรงสัญญาไว  
คําม่ันสัญญาล้ําเลิศซ่ึงโมเสสผูรับใชพระองคไดประกาศไวนั้น  
ไมมีสักคําเดียวที่ลมเหลวไป  
57ขอใหองคพระผูเปนเจา+พระเจาของเราทรงสถิตกับเราดังท่ีไดทรงสถิตกับเ
หลาบรรพบุรุษ  ขออยาไดทรงทอดทิ้งหรือละจากเราเลย 



58ขอทรงหันใจของเรามาหาพระองค  ใหดําเนินในทางทั้งปวงของพระองค 
และปฏิบัติตามคําบัญชา  
กฎเกณฑและกฎระเบียบที่ทรงใหไวแกเหลาบรรพบุรุษ   
59และขอใหคําอธิษฐานของขาพเจานี้อยูตอเบ้ืองพระพักตรองคพระผูเปนเจา
+เสมอไป  ทั้งกลางวันและกลางคืน  
เพื่อพระองคจะทรงพิจารณาความใหแกผูทาส 
และเหลาประชากรอิสราเอลตามความจําเปนแตละวันของเรา  
60ประชากรทั่วโลกจะไดทราบวาองคพระผูเปนเจา+ทรงเปนพระเจาและไมมีพ
ร ะเจาอื่นใดเลย  
61แตจิตใจของทานจะตองยอมจํานนอยางสิ้นเชิงตอองคพระผูเปนเจา+พระเจ
าของเรา 
ท่ีจะดําเนินชีวิตตามกฎเกณฑและเชื่อฟงพระบัญชาของพระองคดังเชนขณะนี้
”  
 
.c.ถวายเครื่องบูชา 
62
 จากนั้นกษัตริยและอิสราเอลทั้งปวงในที่นั้นถวายเครื่องบูชาเบ้ืองพระพัก
ตรองคพระผูเปนเจา+  
63โซโลมอนทรงถวายเครื่องสันติบูชาแดองคพระผูเปนเจา+ คือวัวผู 22,000 
ตัว แกะและแพะ 120,000 ตัว 
เปนอันวากษัตริยและปวงชนอิสราเอลไดถวายพระวิหารขององคพระผูเปนเจา
+  
64
 ในวันนั้นกษัตริยทรงประกอบพิธีชําระลานหนาพระวิหารและถวายเครื่อ
งเผาบูชา       ธัญบูชาและไขมันของเครื่องสันติบูชาท่ีนั่น 



เพราะแทนทองสัมฤทธิ์เบ้ืองพระพักตรองคพระผูเปนเจา+นั้นเล็กเกินไปที่จะรอ
งรับของถวายทั้งหมดนั้น 
65 โซโลมอนทรงรวมพิธีฉลองกับประชากรอิสราเอลทั้งหมดที่นั่น   
ผูคนจํานวนมากจากเลโบฮามัทจดลุมน้ําวาดิแหงอียิปตพากันมาเฉลิมฉลองเบี้อ
งพระพักตรองคพระผูเปนเจา+พระเจาของเราตลอด 7 วัน  แลวอีก 7 วัน  รวม 
14 วัน  66ในวันรุงขึ้น ทรงอําลาเหลาประชากร 
เขาท้ังหลายกลาวถวายพระพร 
แลวกลับบานดวยจิตใจเบิกบานยินดีในสิ่งดีงามท้ังปวง 
ซ่ึงองคพระผูเปนเจา+ไดกระทํา 
เพื่อดาวิดผูรับใชของพระองคและอิสราเอลประชากรของพระองค 
 
.c. องคพระผูเปนเจา+ปรากฏแกโซโลมอนอีก 
 
9 เมื่อโซโลมอนทรงสรางพระวิหารขององคพระผูเปนเจา+ 
พระราชวังและสิ่งอื่นๆ ทั้งปวงเสร็จสิ้นตามที่ตองประสงคแลว  
2องคพระผูเปนเจา+ทรงปรากฏแกโซโลมอนเปนครั้งท่ีสอง  
ดังท่ีไดปรากฏมาแลวท่ีกิเบโอน 3องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา   
 
  “ เราไดยินคําอธิษฐานและคําวิงวอนของเจาตอเราแลว 
เราไดรับวิหารที่เจาสรางขึ้นนี้เปนสถานศักด์ิสิทธิ์ โดยสถาปนานามของเราไว 
ณ ที่นั้นชั่วนิรันดร ตาของเราและใจของเราจะอยูท่ีนั่นเสมอไป 
4  สวนเจา 
หากเจาดําเนินอยูตอหนาเราดวยใจซ่ือสัตยสุจริตและเที่ยงธรรมเหมือนอยางด
าวิดบิดาของเจา และทําตามคําบัญชา กฎเกณฑ และบทบัญญัติของเรา 
5เราก็จะสถาปนาราชบัลลังกของเจาเหนืออิสราเอลตลอดไป 



ดังท่ีเราไดสัญญาไวกับดาวิดบิดาของเจาวา 
‘ เ จาจะไมขาดคนนั่งบนบัลลังกอิสราเอล’   
6  แตหากเจาหรือลูกหลานของเจาละจากเรา 
มิไดปฏิบัติตามคําบัญชาและกฎเกณฑของเรา 
หันไปปรนนิบัตินมัสการพระอื่นๆ  
7เราก็จะตัดอิสราเอลจากดินแดนซ่ึงเราไดยกใหเขา 
เราจะละจากวิหารแหงนี้ซ่ึงเราไดชําระใหบริสุทธิ์เพื่อนามของเรา 
อิสราเอลจะกลายเปนท่ีเยยหยันและคําเปรียบเปรยในหมูประชาชาติ  
8ถึงแมบัดนี้วิหารนี้เดนตระหงาน  คนทั้งปวงที่ผานไปมาก็จะตกตะลึง 
และจะเยาะเยยแลวถามวา 
‘ ทําไมหนอองคพระผูเปนเจา+จึงทรงกระทําตอวิหารและดินแดนนี้ถึงเพียงนี้
’   9ผูคนจะตอบวา 
‘ เพราะพวกเขาไดละทิ้งองคพระผูเปนเจา+พระเจาของพวกเขาผูทรงนําบรร
พบุรุษของเขาออกจากอียิปตหันไปฝกใฝปรนนิบัตินมัสการพระอื่นๆแทน 
ดังนั้นองคพระผูเปนเจา+จึงทรงนําเหตุรายนี้มาสูเขา’  “   
 
.c.พระราชกิจอื่นๆของโซโลมอน 
10 ในตอนปลายของชวง 20 ปท่ีโซโลมอน 
ทรงกอสรางพระวิหารขององคพระผูเปนเจา+ และราชวัง 11ทรงมอบเมือง 20 
แหงในกาลิลีแดกษัตริยฮีรามแหงไทระ เปนคาตอบแทน สําหรับไมสีดาร  
ไมสน  และทองคําซ่ึงกษัตริยโซโลมอนทรงประสงค 
12แตเม่ือฮีรามเสด็จจากไทระมาทอดพระเนตรเมืองเหลานี้ท่ีโซโลมอนมอบให 
ก็มิไดพอพระทัยเลย  13ฮีราม ตรัสวา “ นองเอย 



เอาเมืองอะไรมายกใหพี่กันนี่”  เมืองเหลานั้นจึงไดชื่อวาดินแดนคาบูล55 
มาจนทุกวันนี้ 14ฮีรามไดสงทองคํามาใหโซโลมอนถึง 120 ตะลันต56 
15 โซโลมอนทรงเกณฑแรงงานโยธามากอสรางพระวิหาร  ราชวัง  
ปอมมิลโล57 กําแพง กรุงเยรูซาเล็ม  เมืองฮาโซร  เมกิดโด  และเกเซอร 
16(ฟาโรหประมุขแหงอียิปตทรงโจมตีและเขายึดเกเซอรเผาทิ้ง  
ประหารชาวคานาอันผูอาศัยอยูในเมือง  
ตอมาไดประทานเมืองนี้เปนสินสมรสแกราชธิดาซ่ึงเปนมเหสีของโซโลมอน  
17โซโลมอนทรงปฏิสังขรณเมืองเกเซอร) ทรงสรางเบธโฮโรนลาง 
18บาอาลัทและทัดโมร58ในถ่ินกันดารของยูดาห 19ทรงสรางเมืองตางๆ 
เพื่อเปนคลังเสบียง  เมืองสําหรับรถรบและมา59 ทุกๆ สิ่งท่ีทรงประสงคจะ  
สรางในเยรูซาเล็ม  เลบานอนและที่ตางๆ ทั่วอาณาเขต   
20 สวนบรรดาคนที่เหลืออยูท่ีเปนชาวอาโมไรต  ฮิตไทต  เปริสซี  ฮีไวต 
และเยบุส (ค น เ หลานี้ไมใชชาวอิสราเอล) 
21ลูกหลานของคนเหลานี้ซ่ึงชนอิสราเอลจะประหารเสียไมได 
โซโลมอนไดทรงเกณฑมาเปนแรงงานทาส 
22โซโลมอนมิไดทรงเกณฑใหพลเมืองอิสราเอลคนใดเปนทาส 
แตใหเปนพลรบ  ขาราชการ  เจาหนาท่ี  นายทัพ  ผูบัญชาการรถรบ  
และทหารมา  23และมีเจาหนาท่ี 550 คน 
เปนผูดูแลแรงงานโยธาในโครงการตางๆ ของโซโลมอน  

                                      
55 9:13 * เสียงคลายกับคําวา ไรคา ในภาษาฮีบรู          
56 9:14 * ป ร ะ ม า ณ 4 ตัน 
57 9:15 * แนวเนินดินดานตะวันออก 
58 9:18 * หรือ ทามาร 
59 9:19 * หรือ พลรบ 



24
 หลังจากราชธิดาของฟาโรหเสด็จจากเมืองดาวิดมายังพระราชวังท่ีโซโล
ม อ น ท ร ง สรางใหโซโลมอนก็ทรงสรางปอมมิลโล60 
25 โซโลมอนทรงถวายเครื่องเผาบูชา และเครื่องสันติบูชาปละสามครั้ง  
บนแทนซ่ึงทรงสรางขึ้นถวายแดองคพระผูเปนเจา+ 
และเผาเครื่องหอมเบื้องพระพักตรองคพระผูเปนเจา+ดวย  ก็เปนอันเรียบรอย 
ตามภาระหนาท่ีซ่ึงมีตอพระวิหาร 
26 โซโลมอนทรงสรางกองเรือขึ้นท่ีเอซีโอน เกเบอร ใกลเอลัทในเอโดม 
บนชายฝงทะเลแดง61 
27และกษัตริยฮีรามประทานกลาสีผูช่ําชองใหรวมเปนลูกเรือของโซโลมอน 
28พวกเขาเดินเรือไปที่เมืองโอฟร 
แลวนําทองคํามาถวายกษัตริยโซโลมอนหนักถึง 420 ตะลันต62   
 
.c.ราชินแีหงเชบา 
 
10
 เม่ือราชินีแหงเชบาไดยินกิตติศัพทของโซโลมอนและความสัมพันธท่ีทร
งมีกับพระนามขององคพระผูเปนเจา+ก็เสด็จมาทดสอบโดยตั้งปญหายากๆ  
2พระนางทรงมาถึงเยรูซาเล็มพรอมดวยกองคาราวานใหญ มีอูฐขนเครื่องเทศ  
ทองคําจํานวนมาก และเพชรนิลจินดา  พระนางเขาเฝาโซโลมอน 
และทรงสนทนาเรื่องตางๆ ที่ดําริไว 
3โ ซ โ ล ม อ น ท ร ง ต อ บ ป 'ญหาของพระนางไดทุกขอ 

                                      
60 9:24 * แนวเนินดินดานตะวันออก 
61 9:26 * หรือ ทะเลตนกก 
62 9:28 * ป ร ะ ม า ณ 14.5 ตัน 



ไมมีสิ่งใดยากเกินกวาจะทรงชี้แจง  
4เม่ือราชินีแหงเชบาทรงเห็นพระปญญาของโซโลมอน 
และพระราชวังท่ีทรงสรางขึ้น 5อาหารบนโตะเสวย  ขาราชบริพารที่เขาเฝา  
มหาดเล็กในเครื่องแบบ พนักงานเชิญจอกเสวย  
และเครื่องเผาบูชามากมายซ่ึงทรงถวายแดองคพระผูเปนเจา+ที่พระวิหาร  
พระนางก็ประหลาดพระทัยเปนลนพน  
6 ตรัสกับโซโลมอนวา 
“ ท่ีหมอมฉันไดยินไดฟงมาในประเทศของหมอมฉันเก่ียวกับความสําเร็จและพ
ระปรีชาญาณของฝาบาทลวนเปนความจริง 
7หมอมฉันไมเชื่อมากอนเลยจนกระทั่งไดมาเห็นกับตา 
ท่ีหมอมฉันไดยินมายังไมถึงครึ่งพระปรีชาญาณและความมั่งค่ังของฝาบาททรง
ยิ่งใหญยิ่งกวาท่ีเขาร่ําลือกันเสียอีก 8ไพรฟาขาราชบริพารของฝาบาท 
ชางมีความสุขยิ่งนัก  เมื่อไดเขาเฝาและสดับฟงพระปญญาของฝาบาทอยูเสมอ 
9สรรเสริญองคพระผูเปนเจา+พระเจาของฝาบาท 
ท่ีไดทรงโปรดปรานและตั้งฝาบาทขึ้นครองราชบัลลังกแหง อิสราเอล  
เนื่องดวยความรักนิรันดรของพระเจาท่ีทรงมีตออิสราเอล จึงทรงตั้งฝาบาท 
เปนกษัตริย เพื่อผดุงความยุติธรรมและความชอบธรรม”  
10 จากนั้นพระนางถวายเครื่องบรรณาการแดกษัตริยเปนทองคําหนัก 120 
ตะลันต63 เครื่องเทศมากมายและอัญมณีล้ําคา  
ไมมีเครื่องเทศบรรณาการใดมากเทาท่ีราชินีแหงเชบา 
ทรงถวายแดกษัตริยโซโลมอน 
11(กองเรือของฮีรามนําทองคํามาจากโอฟรพรอมดวยไม จันทนจํานวนมาก 

                                      
63 10:10 * ป ร ะ ม า ณ 4 ตัน    
10:29 * ป ร ะ ม า ณ 7 กิโลกรัม   ** ป ร ะ ม า ณ 1:7 กิโลกรัม  
 



และเพชรนิลจินดาล้ําคา 
12โซโลมอนทรงใชไมจันทนทําเสาพระวิหารและราชวัง  ทําพิณเขาคู 
และพิณใหญสําหรับเหลานักดนตรี  
ไมเคยมีหรือมีไมจันทนนําเขาหรือพบเห็นมากมายอยางนั้นมากอนเลย)     
13
 โซโลมอนประทานทุกสิ่งตามที่ราชินีแหงเชบาทรงประสงคและทูลขอนอ
กเหนือจากของกํานัลท่ีโซโลมอนประทานจากทองพระคลัง  
จากนั้นพระนางและขาราชบริพารก็กลับ สูภูมิลําเนา 
 
.c.ความมั่งค่ังของโซโลมอน 
14 ทุกปโซโลมอนไดรับทองคํา 666 ตะลันต64 
15ยังไมรวมภาษีอากรจากพอคาวาณิชและเครื่องบรรณาการจากบรรดากษัตริ
ยแหงอาระเบียและเหลาผูปกครองของดินแดนนั้น 
16 โซโลมอนทรงใหนําทองคํามาตีเปนโลใหญ 200 อัน 
แตละอันใชทองคําหนัก 600 เ บ ค า 65 17และทําเปนโลเล็ก 300  อัน 
แตละอันใชทองคําหนัก 3 มินา* ทรงเก็บโลเหลานี้ไวในตําหนักพนาเลบานอน  
18
 ท้ังยังไดทรงทําพระที่นั่งขนาดใหญตกแตงดวยงาชางและบุดวยทองคํา
บริสุทธิ์ 19พระที่นั่งนี้มีบันไดหกขั้น  
ดานบนพนักหลังกลมมีท่ีวางพระหัตถซ่ึงมีสิงโตขนาบขางละตัว 
20ท่ีบันไดแตละขั้นมีสิงโตยืนอยูขางละตัว รวมเปนสิงโตสิบสองตัว 
ไมเคยมีเชนนี้ในราช-อาณาจักรใดๆ 
21ถวยเสวยทุกใบของกษัตริยโซโลมอนทําดวยทองคํา และในพระตําหนัก 

                                      
64 10:14 * ป ร ะ ม า ณ 23 ตัน 
65 10:16 * ป ร ะ ม า ณ 3.5 กิโลกรัม 



พนาเลบานอน  ภาชนะใชสอยท้ังหมดลวนทําดวยทองคําบริสุทธิ์  
ไมใชเงินเลยเพราะสมัยนั้นถือวาดอยคา  
22กองเรือสินคาของโซโลมอนรวมเดินทะเลกับของฮีราม  ทุกสาม   
ปเรือจะบรรทุกทอง ค ำ   เงิน  งาชาง  ลิง และนกยูง66กลับมา 
23 กษัตริยโซโลมอนทรงร่ํารวยและมีพระปรีชาญาณเหนือกวากษัตริยใดๆ 
ท้ังปวงในแผน ดิน 24ทั่วโลกใครจะมาสดับฟงสติปญญา 
ซ่ึงพระเจาประทานไวในพระทัยโซโลมอน25ปแลวปเลา 
ทุกคนท่ีมาจะนําของบรรณาการมาไดแก เครื่องเงินและทอง  เสื้อผาอาภรณ  
อาวุธ  เครื่องเทศ  มาและลอ 
26 โซโลมอนทรงสะสมมาและรถรบ  พระองคทรงมีรถ ร บ  1,400 คัน 
และมา 12,000 ตัว67 
ในหัวเมืองที่เก็บรถรบและบางสวนอยูกับพระองคท่ีเยรูซาเล็ม  
27ในเยรูซาเล็มพระ   องคทรงทําใหเงินกลายเปนของพื้นๆ เหมือนกับหิน 
แ ล ะ ไ มสีดารก็มีมากมายเหมือน ไมมะเดื่อแถบเชิงเขา 
28มาของโซโลมอนนั้น นําเขาจากอียิปตและจากคูเอ68 
คือพอคาหลวงซ้ือมาจากคูเอ 29รถรบนําเขาจากอียิปตเปนเงิน 600  
เ ช เ ข ล 69ตอคัน  มาตัวหนึ่งราคา 150 เ ช เ ข ล 70 
มีการสงออกไปขายตอใหบรรดาประมุขแหงชาวฮิตไทตและชาวอารัมดวย 
 
.c.โซโลมอนหันเหจากพระเจา 

                                      
66 10:22 * หรือ ลิงบาบูน 
67 10:26 * หรือ พลรถรบ 12,000 ค น  
68 10:28 * หรือ ซิลิเซีย 
69 10:29 * ป ร ะ ม า ณ 7 กิโลกรัม    
70 10:29 ** ป ร ะ ม า ณ 1:7 กิโลกรัม 



 
11 แตโซโลมอนทรงรักหญิงตางชาติมากมาย 
นอกเหนือจากเจาหญิงแหงอียิปตไดแกชาติโมอับ  อัมโมน  เอโดม  ไซดอน 
และฮิตไทต  
2ลวนเปนชนชาติท่ีองคพระผูเปนเจา+ตรัสหามประชากรอิสราเอลวา 
“ เจาจงอยาแตงงานกับคนเหลานั้นเพราะพวกเขาจะชักนําเจาใหหันไปฝกใฝ
พระตางๆ ของเขา”    ถึงกระนั้นโซโลมอนก็ทรงผูกพันรักใครหญิงเหลานั้น  
3โซโลมอนทรงมีเจาหญิง 700 องค เปนมเหสีและนางสนม 300 คน 
หญิงเหลานี้ทําใหโซโลมอนหลงไป  4เมื่อโซโลมอนทรงชราลง 
หญิงเหลานี้โนมนาวพระทัยใหไปติดตามพระตางๆ  
โ ซ โลมอนมิไดมีใจภักดีตอองคพระผูเปนเจา+พระเจาของพระองคอยางเต็มท่ี
เหมือนดาวิดพระบิดา  5ทรงหันไปติดตามพระอัชโทเรทเทวีแหงชาวไซดอน 
และโมเลคเทพเจาอันสะอิดสะเอียนของชาวอัมโมน   6ดังนั้น 
โซโลมอนทรงกระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงเห็นวาชั่ว 
และมิไดติดตามองคพระผูเปนเจา+เต็มท่ีเหมือนดังดาวิดพระบิดา  
7 โซโลมอนถึงกับสรางสถานบูชา ณ 
ท่ีสูงบนภูเขาทางตะวันออกของเยรูซาเล็ม 
อุทิศแดเคโมชเทพเจาอันนาสะอิดสะเอียนของโมอับ 
และสําหรับโมเลคเทพเจาอันนาสะอิด- สะเอียนของชาวอัมโมน  
8ทรงสรางสถานบูชา ณ ที่สูงตางๆ ขึ้นเพื่อใหมเหสีตางชาติท้ัง 
หลายเผาเครื่องหอม และถวายเครื่องบูชาแดเทพเจาของเขา 
9
 องคพระผูเปนเจา+ทรงพระพิโรธโซโลมอนที่หันเหพระทัยจากองคพระผู
เปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอล  ผูทรงปรากฏตอโซโลมอนถึงสองครั้งสองครา 
10ท้ังๆ ที่พระองคทรงหามโซโลมอนมิใหไปติดตามพระอื่นๆ  
โซโลมอนก็ยังฝาฝนพระบัญชาขององคพระผูเปนเจา+ 



11 ดังนั้นองคพระผูเปนเจา+จึงตรัสกับโซโลมอนวา 
“ เนื่องจากเจามีทาทีเชนนี้และมิไดรักษาคําสัญญา และกฎเกณฑ  
ซ่ึงเราไดสั่งเจาไวเราจะริบอาณาจักรไปจากเจาและยกใหผูใตบังคับบัญชาคน
หนึ่งของเจา 12อยางไรก็ตาม เพื่อเห็นแกดาวิดบิดาของเจา 
เราจะยังไมทําเชนนั้นในชั่วชีวิตของเจา  
เราจะริบอาณาจักรจากบุตรชายของเจา 
13แตเราจะไมริบไปหมดทั้งอาณาจักร  เราจะเหลือชนตระกูลหนึ่งไวให  
ดวยเห็นแกดาวิดผูรับใชของเรา และเยรูซาเล็มท่ีเราไดเลือกสรรไว”  
 
.c.ศัตรูของโซโลมอน 
14
 แลวองคพระผูเปนเจา+ทรงกระทําใหศัตรูคนหนึ่งแข็งกราวตอโซโลมอน
คือฮาดัด ซ่ึงเปนเชื้อ       พระวงศผูหนึ่งของเอโดม  
15กอนหนานี้เม่ือดาวิดรบอยูกับเอโดม แมทัพโยอาบซึ่งขึ้นมา   
ฝงศพผูตายในสงคราม ไดสังหารผูชายทั้งปวงในเอโดม 
16โยอาบและอิสราเอลทั้งปวงอยู ท่ีนั่น 6 เดือน  
จนสังหารชายชาวเอโดมไดท้ังหมด 17แตฮาดัดซ่ึงขณะนั้นยังเปนเด็ก         
พรอมกับขาราชการเอโดมบางคนที่รับใชบิดาเขา 
18พากันเล็ดลอดจากมีเดียนหนีไปยังปาราน  
มีผูมาสมทบแลวติดตามกันไปถึงอียิปตฟาโรหไดประทานบาน ท่ีดิน 
และอาหาร ใหฮาดัด 
19 ฟาโรหโปรดปรานฮาดัดมาก 
จึงยกนองสาวของมเหสีทาหเปเนสใหเปนภรรยา 
20นางไดใหกําเนิดบุตรชายชื่อเกนูบัท 
ซ่ึงมเหสีทาหเปเนสไดชุบเลี้ยงใหเติบโตขึ้นในพระราชวัง  
รวมกับโอรสทั้งหลายของฟาโรห  



21 เมื่อฮาดัดไดขาววาดาวิดและแมทัพโยอาบสิ้นชีพแลว  
ก็ทูลขออนุญาตจากฟาโรหกลับสูเอโดม 
22 ฟาโรหตรัสถามวา “ อยูท่ีนี่เจาขาดแคลนอะไรหรือ 
ถึงอยากกลับไปภูมิลําเนาของ        เจา”   
 ฮาดัดทูลวา “ ขาพระบาทไมขาดสิ่งใดเลย 
แตโปรดใหขาพระบาทไปเถิด”  
23 ศัตรูอีกคนหนึ่งของโซโลมอนซ่ึงพระเจาทรงยกใหมีอํานาจขึ้น  
คือเรโซนบุตรเอลียาดา 
ซ่ึงหนีมาจากฮาดัดเอเซอรกษัตริยแหงโศบาหผูเปนนาย 
24เม่ือดาวิดทําลายเมืองโศบาห 
เรโซนไดรวบรวมผูคนและตั้งตนเปนหัวหนากองโจรพากันหนีไปยังดามัสกัส 
ท่ีซ่ึงเขาตั้งรกรากและยึดครองได  25ตลอดพระชนมชีพของโซโลมอน  
เรโซนคือศัตรูของอิสราเอล  นอกเหนือจากความทุกขรอนอันเนื่องมาแตฮาดัด  
เรโซนปกครองอยูในอารัม และเปนศัตรูตออิสราเอล 
 
.c.เยโรโบอัมกบฏ 
26 เยโรโบอัมบุตรเนบัทก็เปนกบฏตอกษัตริย 
เขาเปนขาราชการคนหนึ่งของโซโลมอน  
เปนคนตระกูลเอฟราอิมจากเศเรดาห  มารดาเปนหญิงมายชื่อเศรูอาห 
27 เรื่องราวการกบฏของเยโรโบอัมมีดังนี้  
โซโลมอนทรงปฏิสังขรณปอมมิลโล71 ซอมแซมกําแพงเมืองดาวิด  
28เยโรโบอัมเปนคนที่มีความสามารถมาก  
เม่ือโซโลมอนทรงเห็นวาเปนคนหนุมหนวยกานดี 
ก็แตงตั้งใหเปนผูบัญชาการกองโยธาจากตระกูลโยเซฟ  

                                      
71 11:27 * แนวเนินดินดานตะวันออก 



29 วันหนึ่งขณะที่เยโรโบอัมกําลังออกจากเมืองเยรูซาเล็ม 
ก็พบกับอาหิยาหผูเผยพระวจนะจากเมืองชิโลห ซ่ึงสวมเสื้อคลุมตัวใหม 
คนทั้งสองอยูตามลําพังกลางทุง  30อาหิยาหก็ฉีกเสื้อคลุมของตนออกเปน 12 
ชิ้น  31แลวกลาวกับเยโรโบอัมวา 
“ จงรับไปสิบชิ้นเพราะองคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอลตรัสวา 
‘ เราจะริบอาณาจักรจากมือโซโลมอนและยกสิบตระกูลใหแกเจา  
32แตเราจะเหลือไวใหเขาตระกูลหนึ่ง ดวยเห็นแกดาวิดผูรับใชของเรา 
และกรุงเยรูซาเล็มซ่ึงเราไดเลือกสรรจากตระกูลท้ังปวงของอิสราเอล 
33ท้ังนี้เพราะเขาไดละทิ้งเราไปกราบไหวพระอัชโทเรทเทวีของชาวไซดอน  
เคโมชเทพเจาของโมอับ  และโมเลคเทพเจาของอัมโมน  
เขามิไดดําเนินในทางของเรา ไมกระทําสิ่งท่ีเราเห็นวาถูกตอง 
และไมปฏิบัติตามคําสั่งและบทบัญญัติของเราเหมือนดังดาวิดบิดาของเขา   
34 “ แตเราจะไมริบทั้งอาณาจักรไปจากมือโซโลมอน เพื่อเห็นแกดาวิด 
ผูรับใชท่ีเราได เลือกสรร ผูซ่ึงเชื่อฟงบทบัญญัติและคําบัญชาของเรา  
เราจะอนุญาตใหโซโลมอนครองราชยไปตลอดชีวิต 
35เราจะริบอาณาจักรจากลูกของเขา และยกสิบตระกูลใหเจา 
36เราจะยกตระกูลหนึ่งใหลูกของเขา 
เพื่อดาวิดผูรับใชของเราจะมีประทีปดวงหนึ่งตอหนาเราเสมอ ในเยรูซาเล็ม  
นครซ่ึงเราไดเลือกที่จะจารึกนามของเรา  37สวนเจา 
เราจะตั้งเจาใหปกครองเหนือทุกสิ่งท่ีใจของเจาปรารถนา  
เจาจะเปนกษัตริยเหนืออิสราเอล 38หากเจาทําทุกอยางตามท่ีเราสั่ง  
ดําเนินในทางของเรา และทําสิ่งท่ีเราเห็นวาถูกตอง โดยปฏิบัติตามบท 
บัญญัติและคําบัญชาของเราเหมือนอยางดาวิดผูรับใชของเรา  
เราจะอยูกับเจาและจะสรางราชวงศท่ีม่ันคงใหแกเจาเหมือนที่เราไดทําเพื่อดาวิ
ด และยกอิสราเอลใหเจาปกครอง  39เราจะกําราบวงศวานของดาวิดดวยเหตุนี้  
แตไมตลอดไป’  “   



40 โซโลมอนทรงพยายามที่จะกําจัดเยโรโบอัม  
แตเยโรโบอัมหนีไปพึ่งชิชักกษัตริยแหงอียิปตและอยูท่ีนั่นจวบจนโซโลมอนสิ้น
พระชนม 
 
.c.สิ้นรัชกาลโซโลมอน 
41 เหตุการณอื่นๆในรัชกาลโซโลมอน  
คือพระราชกิจและพระปรีชาญาณทั้งปวงมีบันทึกไวใน 
จดหมายเหตุของโซโลมอน  มิใชหรือ 
42โซโลมอนทรงปกครองอยูในเยรูซาเล็มเหนืออิสราเอลทั้งปวงเปนเวลา 40 ป 
43แลวทรงลวงลับไปอยูกับบรรพบุรุษและถูกฝงไวในเมืองดาวิดของราชบิดาพ
ระองค  เรโหโบอัมโอรสก็ขึ้นครองราชยแทน  
 
.c.อาณาจกัรแตกแยก 
 
12 เรโหโบอัมเสด็จไปที่เชเคม 
ดวยวาชาวอิสราเอลพากันไปที่นั่นเพื่อตั้งเรโหโบอัมขึ้นเปนกษัตริย  
2เม่ือเยโรโบอัมบุตรเนบัท (ซ่ึงหนีโซโลมอนไปอยูในอียิปต) 
ไดทราบขาวจึงกลับมาจากอียิปต  3พวกเขาก็สงคนไปตามทานมา  
แลวเยโรโบอัมกับมวลชนอิสราเอลก็เขาเฝาและทูลเรโหโบอัมวา 
“ โซโลมอนพระบิดาของฝาพระบาททรงวางแอกหนักใหพวกขาพระบาท  
ฉะนั้นขอทรงผอนภาระและบรรเทาแอกที่วางไวแลว 
พวกเราจะรับใชฝาพระบาท”   
5 เรโหโบอัมตรัสตอบวา  “ ใหเวลาเราสามวัน  
แลวพวกทานคอยกลับมาพบเรา”  ประชากรก็กลับไป 



6
 กษัตริยเรโหโบอัมทรงหารือกับบรรดาผูอาวุโสซ่ึงเคยถวายคําปรึกษาแด
โซโลมอนพระบิดาวา “ พวกทานจะแนะนําใหเราตอบคนเหลานี้วากระไร”   
7 พ ว ก เ ขาทูลวา “ หากวันนี้ฝาพระบาทจะทรงเปนผูรับใชประชาชน   
ปรนนิบัติเขา และตอบตามที่เขาตองการ  
พวกเขาก็จะเปนทาสรับใชฝาพระบาทเสมอไป”  
8 แตเรโหโบอัมไมฟงคําแนะนําของผูอาวุโส  กลับปรึกษาพระสหายหนุมๆ 
ซ่ึงเติบโตมาดวยกันและรับใชพระองคอยู  9พระองคตรัสถามพวกเขาวา 
“ พวกเจาจะแนะนําอยางไร  เราควรตอบคนเหลานั้นวากระไร 
ท่ีมาขอใหบรรเทาแอกที่เสด็จพอของเราวางไว”   
10 คนหนุมๆ เหลานั้นทูลวา 
“ ขอตรัสกับพวกเขาที่มารองทุกขเพื่อใหลดแอกที่พระบิดาทานวางไวนั้นวา 
‘ นิ้วกอยของเราหนายิ่งกวาเอวของเสด็จพอ 
11เสด็จพอของเราวางแอกหนักใหพวกเจา เราจะใหหนักยิ่งขึ้นไปอีก 
เสด็จพอของเราเคยใชแสเฆี่ยนเจา สวนเราจะใชแมงปองเลนงานเจา’  “  
12 สามวันตอมา เยโรโบอัมและเหลาประชากรกลับมาอีก 
ตามที่กษัตริยตรัสไววา “ จงกลับมาหาเราในสามวัน”  
13เรโหโบอัมตรัสตอบประชาชนดวยทาทีแข็งกราว  ไมทรงใส 
ใจคําแนะนําของบรรดาผูอาวุโส 
14พระองคทรงทําตามคําแนะนําของพวกคนหนุม และตรัสวา 
“ เสด็จพอของเราวางแอกหนักใหพวกเจา เราจะใหหนักยิ่งขึ้นไปอีก 
เสด็จพอของ เราเคยใชแสเฆี่ยนเจา สวนเราจะใชแมงปองเลนงานเจา”  
15กษัตริยไมทรงรับฟงประชาชนเหตุการณนี้เนื่องมาจากองคพระผูเปนเจา+ 
เพื่อใหสําเร็จตามที่พระองคตรัสไวกับเยโรโบอัมบุตรเนบัท 
ผานทางอาหิยาหแหงชิโลห 



16 เมื่ออิสราเอลทั้งปวงเห็นวากษัตริยไมทรงฟงพวกตน  
ตางก็รองตะโกนวา 
 
 “ เราเกี่ยวของอะไรกับดาวิด   
  เรามีสวนอันใดกับบุตรเจสซี   
 พี่นองอิสราเอลเอย กลับบานกันเถิด  
  ใหดาวิดดูแลปกครองพวกตัวเองไปก็แลวกัน”   
 
ชนอิสราเอลจึงพากันกลับบาน 17แตคนอิสราเอลซึ่งอยูในเมืองตางๆ 
ของยูดาหเรโหโบอัมยังคงปกครองพวกเขา 
18 เรโหโบอัมทรงใชอาโดนีรัมไปเกณฑแรงงานโยธาตามหนาท่ี 
แตชนอิสราเอลรุมเอาหินขวางเขาถึงแกความตาย 
สวนกษัตริยเรโหโบอัมรีบหลบขึ้นราชรถเสด็จหนีไปยังเยรูซาเล็ม 
19ตั้งแตนั้นมาอิสราเอลก็เปนกบฏตอราชวงศของดาวิด  
20 เม่ือชนอิสราเอลทั้งปวงทราบวาเยโรโบอัมกลับมาแลว 
ก็ใหคนไปเชิญเขามาอยูตอ      หนามวลชนอิสราเอลและแตงตั้งเปนกษัตริย 
มีเพียงตระกูลยูดาห ท่ียังคงจงรักภักดีตอราชวงศของดาวิด 
 
.c.เชไมยาหกลาวคําทํานาย 
21 เมื่อเรโหโบอัมเสด็จมาถึงเยรูซาเล็ม  ทรงระดมพลตระกูลยูดาหท้ังหมด 
และตระกูลเบนยามิน 180,000 คน  เพื่อทําสงครามกับชนอิสราเอล  
กอบกูอํานาจคืนมาเพื่อเรโหโบอัมโอรสโซโลมอน 
22 แตพระวจนะของพระเจามาถึงเชไมยาหคนของพระเจาดังนี้   
23” จงบอกเรโหโบอัม    บุตรโซโลมอนกษัตริยแหงยูดาห 
ชนตระกูลยูดาหกับเบนยามินและประชากรทั้งหลายวา  
24องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา 



‘ อยาไปรบกับอิสราเอลพี่นองของตนทุกคนจงกลับบาน  
เพราะการนี้เปนมาจากเรา’  “   
เขาท้ังหลายก็เชื่อฟงพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+พากันกลับบานตามที่อง
คพระผูเปนเจา+ทรงบัญชา 
 
.c.รูปวัวทองคํา 
25 ครั้งนั้น 
เยโรโบอัมทรงสรางเมืองเชเคมในแดนเทือกเขาแหงเอฟราอิมและประทับท่ีนั่น  
จ ากท่ีนั้นทรงไปสรางเมืองเปนีเอล72  
26 เยโรโบอัมดําริวา ‘ บัดนี้ราชอาณาจักร 
อาจจะหวนกลับไปยังราชวงศดาวิด 
27หากประชากรเหลานี้ไปถวายเครื่องบูชาท่ีพระวิหารในเยรูซาเล็ม  
พวกเขาจะกลับไปสวามิภักด์ิ ตอเรโหโบอัมกษัตริยแหงยูดาหนายของเขา  
เขาจะฆาเราและหันกลับไปหาเรโหโบอัม’  
28 ฉะนั้น โดยคําแนะนําของที่ปรึกษา 
กษัตริยเยโรโบอัมจึงทรงสรางวัวทองคํา 2 ตัวและแจงแกประชากรวา 
“ เปนเรื่องยุงยากเกินไปที่จะด้ันดนไปถึงเยรูซาเล็ม  พี่นองอิสราเอลทั้งหลาย 
นี่แหละเทพเจาของทานซ่ึงไดนําทานออกมาจากอียิปต”  
29พระองคทรงตั้งวัวทองคําตัวหนึ่งไวท่ีเบธเอล  สวนอีกตัวหนึ่งอยูท่ีดา น  
30สิ่งนี้ไดกลายเปนความผิดบาป  
เพราะเหลาประชากรถึงกับไปยังดานเพื่อนมัสการวัวทองคําท่ีนั้น   
31 เยโรโบอัมทรงสรางสถานบูชา ณ ที่สูงท้ังหลาย 
และทรงแตงตั้งปุโรหิตจากคนทุกประเภท  แมไมใชตระกูลเลวี  
32ทรงกําหนดเทศกาลฉลองในวันท่ีสิบหาเดือนแปด 
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คลายคลึงกับเทศกาลในยูดาหและถวายเครื่องบูชาบนแทน  
กษัตริยทรงทําเชนนี้ในเบธเอล คือ ถวายบูชาแกรูปวัวท่ีทรงสรางขึ้น  
และที่เบธเอล พระองคยังไดทรงแตงตั้งปุโรหิตประจําสถานบูชา ณ 
ท่ีสูงท้ังหลายที่ทรงสราง  33ในวันท่ีสิบหาเดือนแปด 
ตามที่พระองคทรงกําหนดไว ทรงถวายเครื่องบูชาบนแทนท่ีสรางขึ้นในเบธเอล  
ดังนั้นจึงทรงกําหนดเทศกาล ฉลองนี้แกอิสราเอล 
และเสด็จขึ้นไปยังแทนบูชาเพื่อถวายเครื่องหอมบูชา  
 
.c.คําพยากรณเกี่ยวกับโยสิยาห 
 
13
 โดยพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+คนของพระเจาคนหนึ่งจากยูดาหม
ายังเบธเอล  ขณะที่เยโรโบอัมทรงยืนอยูใกลแทนบูชาเพื่อถวายเครื่องบูชา  
2คนของพระเจานั้นรองออกมาโดยพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+ 
เก่ียวกับแทนบูชาวา “ แทนบูชา แทนบูชาเอย! 
องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา‘ บุตรคนหนึ่งนามโยสิยาห 
จะถือกําเนิดในวงศวานของดาวิด  บนเจาเขาผูนั้นจะเผาบรรดา 
ปุโรหิตแหงสถานบูชา ณ ที่สูงท้ังหลายผูซ่ึงถวายเครื่องบูชาท่ีนี่ 
และกระดูกมนุษยจะถูกนํามาเผาบนเจา’  “    
3ในวันเดียวกันนั้นคนของพระเจาก็ใหหมายสําคัญวา 
“ นี่คือหมายสําคัญท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงประกาศไว  แทนนี้จะแยกออก 
และเถาถานบนแทนนี้จะถูกเทออก”     
4
 เม่ือกษัตริยเยโรโบอัมไดทรงฟงถอยคําท่ีคนของพระเจาประกาศเกี่ยวกั
บแทนบูชาท่ี     เบธเอล ก็ยื่นพระหัตถออกมาจากแทน ตรัสวา 
“ จับชายคนนี้ไว!”  



แตพระหัตถของกษัตริยกลายเปนอัมพาตแข็งอยูในทานั้น  
ไมสามารถชักพระหัตถกลับคืนดังปกติ  5แลวแทนบูชาก็แยกจากกัน  
เถาถานรวงลงมา  
สมดังหมายสําคัญท่ีคนของพระเจาใหไวโดยพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+  
6 กษัตริยตรัสกับคนของพระเจาวา 
“ ชวยอธิษฐานวิงวอนองคพระผูเปนเจา+พระเจาของทาน  
ใหมือของเรากลับคืนสภาพปกติดวยเถิด”  
คนของพระเจาจึงอธิษฐานตอองคพระผูเปนเจา+ 
แลวพระหัตถของกษัตริยก็กลับคืนเปนปกติดังเดิม 
7 จากนั้นกษัตริยตรัสกับคนของพระเจาวา “ มาท่ีวังกับเราเถิด 
มารับประทานอะไรดวยกัน  แลวเราจะใหรางวัลแกทาน”   
8แตคนของพระเจาทูลวา 
“ แมฝาพระบาทจะประทานราชสมบัติใหถึงครึ่งหนึ่ง  ขาพระบาทก็จะไมไป 
ท้ังจะไมรับประทานอาหารหรือด่ืมน้ําในสถานที่นี้  
9เพราะองคพระผูเปนเจา+ไดตรัสหามไวมิใหรับประทานอาหารหรือด่ืมน้ํา 
หรือกลับไปตามเสนทางท่ีมา”   10แลวเขาจึงกลับไปอีกทางหนึ่ง 
ไมใชเสนทางเดียวกับที่มายังเบธเอล 
 
.c.ผูเผยพระวจนะชราที่เบธเอล 
11 มีผูเผยพระวจนะชราผูหนึ่งอาศัยอยูในเบธเอล  ลูกๆ 
ของทานกลับมาบาน  เลาทุกสิ่งท่ีคนของพระเจาไดทําท่ีเบธเอลในวันนั้น 
และสิ่งท่ีเขาทูลกษัตริย  12บิดาผูชราถามวา “ เ ข า ไ ป ท า ง ไ ห น ”   
ลูกๆ ก็บอกวาคนของพระเจาจากยูดาหคนนั้นไปเสนทางใด 
13ดังนั้นทานจึงบอกลูกๆ วา “ จัดอานลาใหที”  
และเมื่อพวกลูกจัดอานลาใหเสร็จแลวทานก็ขึ้นขี่ 14และตามไปทัน 



พบคนของพระเจานั้นนั่งอยูใตตนโอก  จึงเขาไปถามวา 
“ ทานคือคนของพระเจาท่ีมาจากยูดาหหรือ”    
 เขาตอบวา “ ถูกแลว”   
15 ผูเผยพระวจนะชราจึงพูดกับเขาวา 
“ เชิญมาบานรับประทานอาหารกับขาพเจา”   
16 คนของพระเจาตอบวา “ ขาพเจาไมอาจกลับไปกับทาน 
หรือกินด่ืมกับทานในที่นี้            17พระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+สั่งหามวา 
‘ เจาจงอยารับประทานอาหารหรือด่ืมน้ําท่ีนั่น 
และอยากลับไปตามเสนทางเดิม’  “   
18 แตผูเผยพระวจนะชรานั้นตอบวา “ เราก็เปนผูเผยพระวจนะเหมือนกัน 
และทูตสวรรคองคหนึ่งแจงพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+แกเราวา 
ใหพาทานไปที่บานเพื่อทานจะไดรับประทาน อาหารและดื่มน้ํา”  
(แตผูเผยพระวจนะชราโกหกเขา)  19ดังนั้น 
คนของพระเจาจึงกลับไปกับผูเผยพระวจนะชราและกินด่ืมในบานของทาน 

20 ขณะทั้งสองนั่งอยูท่ีโตะ 
มีพระดํารัสจากองคพระผูเปนเจา+มาถึงผูเผยพระวจนะชราซึ่งพาเขากลับมา 
21ทานก็กลาวกับคนของพระเจาซ่ึงมาจากยูดาหวา 
“ องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา 
เจาไดฝาฝนพระดํารัสองคพระผูเปนเจา+ไมทําตามคําสั่งขององคพระผูเปนเจา



+พระเจาของเจา       22เจากลับมากินด่ืมในสถานที่ซ่ึงพระองคตรัสหามไว  
ฉะนั้นรางของเจาจะไมไดถูกฝงในอุโมงคของบรรพบุรุษ”   
23 เมื่อคนของพระเจากินด่ืมเสร็จแลว  
ผูเผยพระวจนะซึ่งพาเขากลับมาก็สงเขาขึ้นลากลับไป  
24ระหวางทางมีสิงโตออกมาฆาเขา  รางของเขาถูกท้ิงไวกลางทาง  
มีลาและสิงโตยืนอยูขางๆ     25ผูท่ีผานไปมาเห็นศพทิ้งอยูกลางทาง 
มีสิงโตยืนอยูขางๆ ก็ไปแจงขาวในเมืองซ่ึงผูเผยพระวจนะชราอาศัยอยู 
26 เมื่อผูเผยพระวจนะที่พาเขากลับมาไดยินเหตุการณท่ีเกิดขึ้นก็กลาววา 
“ นี่แหละคนของพระเจาท่ีลบหลูพระดํารัสของพระองค  
องคพระผูเปนเจา+จึงทรงใหสิงโตมาฉีกท้ึงถึงแกความตายตามที่ทรงเตือนไว
”   
27 จากนั้นทานก็สั่งลูกๆ วา “ จัดลาใหทีสิ”  เขาก็ปฏิบัติตาม  
28ทานมาพบรางท่ีถูกท้ิงอยูกลางทาง  ลาและสิงโตยังยืนอยูขางๆ 
สิงโตมิไดกินรางนั้น ทั้งมิไดฉีกท้ึงลา 
29ผูเผยพระวจนะจึงเอารางนั้นพาดบนตัวลา นํากลับมายังตัวเมือง 
เพื่อไวอาลัยและฝงเสีย 
30ทานวางศพนั้นไวในหลุมศพที่เตรียมไวสําหรับทานเองและคร่ําครวญวา 
“ อนิจจา! นองชายเอย”   
31 หลังจากฝงศพแลวทานกลาวกับลูกๆ วา  
“ เม่ือพอตายจงฝงพอไวในหลุมเดียวกับท่ีฝงคนของพระเจา 
ใหกระดูกของพออยูเคียงขางกระดูกของเขา  
32เพราะถอยคําท่ีเขาประกาศไวโดยพระดํารัสองคพระผูเปนเจา+ 
เก่ียวกับแทนบูชาในเบธเอลและสถานบูชา ณ ที่สูงท้ังหลายในเมืองตางๆ 
ของสะมาเรีย จะเปนจริงแนนอน”  
33 ถึงเพียงนี้แลว เยเรโบอัมก็ยังไมทรงหันเหจากวิถีอันชั่วราย 
กลับยิ่งตั้งปุโรหิตจากคนทุกประเภทสําหรับสถานบูชา ณ ที่สูงท้ังหลาย  



ใครที่อยากเปนปุโรหิตก็ทรงแตงตั้งสําหรับสถานบูชา ณ ที่สูงท้ังหลาย 
34นี่เปนบาปผิดของราชวงศเยโรโบอัม 
ซ่ึงนําไปสูความเสื่อมถอยและลมสลายของราชวงศ 
 
.c.โอรสของเยโรโบอัมสิ้นชวีติ 
 
14 ครั้งนั้นอาบียาหโอรสของเยโรโบอัมปวยหนัก 
2เยโรโบอัมจึงตรัสกับมเหสีวา 
“ จงปลอมตัวอยาใหใครจําไดวาเปนมเหสีของเยโรโบอัม 
ไปพบอาหิยาหผูเผยพระวจนะที่ชิโลห  
คนที่บอกวาพี่จะไดเปนกษัตริยของชนชาตินี้  3เอาขนมปงสิบกอน  
ขนมหวานกับน้ําผึ้งหนึ่งไหไปกํานัลทานดวย  
ทานจะบอกไดวาจะเกิดอะไรกับลูกชายของเรา”  
4มเหสีของเยโรโบอัมก็กระทําตามนั้น  เสด็จมายังบานของอาหิยาหท่ีชิโลห  
 ฝายอาหิยาหชรามากมองอะไรไมเห็นแลว 5องคพระผูเปนเจา+ 
ตรัสกับอาหิยาหวา 
“ ภรรยาของเยโรโบอัมปลอมตัวมาเพื่อถามเจาเก่ียวกับลูกชายของเขาซึ่งปวย
อยู  เจาจงตอบตามนี้”  
6 ฉะนั้นเม่ืออาหิยาหไดยินเสียงคนเดินมาที่ประตูจึงรองบอกวา 
“ เขามาเถิด มเหสีของเยโรโบอัม ทําไมตองปลอมตัว?  
เรามีขาวรายจะแจงใหทราบ  7จงไปบอกเยโรโบอัมวาองคพระผูเปนเจา+ 
พระเจาแหงอิสราเอลตรัสวา ‘ เราไดเลื่อนเจาขึ้นมาจากประชาชน 
ตั้งใหเปนผูนําแหงอิสราเอลประชากรของเรา 
8เราแบงอาณาจักรจากวงศดาวิดยกใหเจา 
แตเจาไมไดเปนเชนดาวิดผูรับใชของเรา ซึ่งปฏิบัติตามคําสั่งของเรา 
และติดตามเราอยางสุดหัวใจ  กระทํา แตสิ่งท่ีเราเห็นวาถูกตอง       



9เจากระทําชั่วยิ่งกวากษัตริยอื่นใดกอนหนาเจา  เจาไดสรางพระตางๆ 
ใหตัวเอง หลอรูปเคารพทั้งหลายยั่วยุใหเราโกรธ 
และเสือกไสเราไปขางหลังเจา  
10 ฉะนั้น เราจะนําหายนะมาสูวงศวานเยโรโบอัม 
และตัดชายทุกคนในอิสราเอลเสียจาก    เยโรโบอัมไมวาทาสหรือเสรีชน 
เราจะเผาวงศวานของเยโรโบอัมเหมือนเผาขยะจนกวาจะสิ้นซากไป 
11คนของเยโรโบอัมท่ีตายในเมืองจะถูกสุนัขแทะกิน 
และผูท่ีตายในทุงนาจะถูกนกจิกกิน  เราผูเปนองคพระผูเปนเจา+ 
ไดลั่นวาจาไว!’   
12 สําหรับเจาจงกลับไปเถิด และเมื่อยางเขาตัวเมือง เด็กนั้นจะเสียชีวิต 
13ท่ัวท้ังอิสราเอล จะไวอาลัยแกเขาและฝงเขา  
ในครอบครัวของเยโรโบอัมมีเขาเพียงคนเดียวที่มีคนฝงศพให 
เพราะทั้งราชวงศ มีเขาคนเดียวเทานั้นท่ีองคพระผูเปนเจา+ 
พระเจาของอิสราเอลทรงเห็นวามีดีอยูบาง   
14 ในวันนี้องคพระผูเปนเจา+ 
จะทรงตั้งกษัตริยองคหนึ่งขึ้นเพื่อพระองคเองเหนืออิสราเอล 
ผูซ่ึงจะตัดขาดวงศเยโรโบอัมออกไปเสียตั้งแตบัดนี้ 15แลวองคพระผูเปนเจา+ 
จะทรงฟาดอิสราเอลเหมือนแกวงตนออในน้ํา  
พระองคจะทรงขุดรากถอนโคนอิสราเอลเสียจากดินแดนอันอุดมนี้ ซ่ึง 
ทรงโปรดประทานแกบรรพบุรุษของเขา 
และกระจัดกระจายเขาออกไปเลยแมน้ํายูเฟรติส  
เพราะเขาไดยั่วยุพระพิโรธโดยสรางเสาเจาแมอาเชราห  
16พระองคจะทรงทอดทิ้งอิสราเอล  
เพราะบาปซึ่งเยโรโบอัมไดกระทําและเปนเหตุใหอิสราเอลกระทําดวย”  
17 แลวมเหสีของเยโรโบอัมจึงเสด็จกลับไปยังทีรซาห 
โอรสนั้นก็สิ้นชีวิตขณะที่พระนางทรงกาวขามธรณีประตูวัง  



18พวกเขาฝงศพและทั่วท้ังอิสราเอลไวอาลัย ดังท่ีองคพระผูเปนเจา+ 
ไดตรัสผานทางผูเผยพระวจนะ อาหิยาหผูรับใชของพระองค   
19 เหตุการณอื่นๆ ในรัชกาลเยโรโบอัม สงครามตางๆ 
และการปกครองมีบันทึกไวใน จดหมายเหตุกษัตริยแหงอิสราเอล 
20พระองคทรงครองราชยอยู 22 ป จากนั้นทรงลวงลับไปอยูกับบรรพบุรุษ 
และนาดับโอรสขึ้นครองราชบัลลังก 
 
.c.รัชกาลเรโหโบอัมแหงยูดาห 
21 เรโหโบอัมโอรสโซโลมอนขึ้นเปนกษัตริยแหงยูดาหเม่ือพระชนมายุ 41 
พรรษา ทรงครองราชยอยู 17 ปในเยรูซาเล็ม นครซึ่งองคพระผูเปนเจา+ 
ทรงเลือกสรรจากตระกูลท้ังปวงแหงอิสราเอลใหเปนท่ีสถาปนาพระนามของพร
ะองค พระชนนีของเรโหโบอัมคือนาอามาหชาวอัมโมน  
22 ชนยูดาหกระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ ทรงเห็นวาชั่ว  
บาปผิดท่ีพวกเขากระทํายั่วยุพระพิโรธ  ของพระองคยิ่งกวาบรรพบุรุษเสียอีก 
23พวกเขาไดสรางสถานบูชา ณ ท่ีสูงท้ังหลาย 
ศิลาศักด์ิสิทธิ์และเสาเจาแมอาเชราหบนเนินเขาสูงทุกเนินและใตรมไมใหญทุก
ตน  24ถึงกับมีชายโสเภณีประจําสถานบูชา  
เหลาประชากรเขารวมในกิจกรรมอันนาสะอิดสะเอียนของ ชนชาติตางๆ 
ท่ีองคพระผูเปนเจา+ ไดทรงขับไลไปพนหนาชาวอิสราเอล   
25 ในปท่ี 5 แหงรัชกาลของเรโหโบอัม 
กษัตริยชิชักแหงอียิปตมาโจมตีเยรูซาเล็ม 
26ชิชักกวาดเอาทรัพยสมบัติท้ังปวงไปจากพระวิหารขององคพระผูเปนเจา+ 
และพระราชวัง รวมทั้งโลทองคํา ซ่ึงโซโลมอนทรงสรางขึ้น  27ดังนั้น 
กษัตริยเรโฮโบอัมจึงทรงทําโลทองสัมฤทธิ์ขึ้นแทน  
ม อ บ ห มายใหหัวหนาทหารรักษาการณซ่ึงประจําอยู ณ 
ทางเขาพระราชวังดูแล 



28เม่ือใดก็ตามที่กษัตริยเสด็จเขาสูพระวิหารของพระเจา 
ทหารรักษาการณจะชูโล หลังจากนั้นก็นําโลกลับไปไวท่ีกองรักษาการณ 
29 เหตุการณอื่นๆ ในรัชกาลของเรโหโบอัม 
ตลอดจนพระราชกิจท้ังปวงมีบันทึกไวใน     
จดหมายเหตุกษัตริยแหงยูดาหมิใชหรือ 
30มีสงครามรบพุงกันมิไดขาดระหวางเรโหโบอัมกับเยโรโบอัม 
31แลวเรโหโบอัมก็ทรงลวงลับไปอยูกับบรรพบุรุษและถูกฝงไวในเมืองดาวิด  
พระชนนีของเรโหโบอัมคือนาอามาหชาวอัมโมนแลวอาบียาห73โอรสก็ขึ้นครอ
งราชยสืบตอมา 
 
.c.อาบียาหแหงยดูาห 
 
15 ตรงกับปท่ี 18 ของรัชกาลเยโรโบอัมบุตรเนบัท  
อาบียาหขึ้นเปนกษัตริยแหงยูดาห   2ทรงครองราชยอยู 3 ปในเยรูซาเล็ม 
พระมารดาคือมาอาคาหธิดาของอาบีชาโลม74 
3ทรงกระทําบาปทุกอยางเชนเดียวกับพระบิดา 
และมิไดมีพระทัยภักดีแนวแนตอองคพระผูเปนเจา+ เหมือนดังดาวิดบรรพบุรุษ  
4อยางไรก็ตามเพื่อเห็นแกดาวิด องคพระผูเปนเจา+ 
โปรดประทานดวงประทีปในเยรูซาเล็ม 
โดยใหโอรสองคหนึ่งขึ้นมาครองราชยตอและทําใหเยรูซาเล็มเขมแข็ง 
5เพราะดาวิดกระทําสิ่งท่ีพระเจาทรงเห็นชอบ 
ปฏิบัติตามพระบัญชาของพระองคอยางถ่ีถวนตลอดชีวิต 
ยกเวนเรื่องที่เก่ียวกับอูรียาหชาวฮิตไทต 

                                      
73 14:31 * หรือ อาบียัม 
74 15:2 * หรือ อับซาโลม เชนเดียวกับขอ 10 



6
 ตลอดพระชนมชีพของอาบียาหมีสงครามติดพันระหวางเรโหโบอั75กับเย
โรโบอัม7เหตุการณอื่นๆ ในรัชกาลอาบียาหและพระราชกิจท้ังปวงบันทึกไวใน 
จดหมายเหตุกษัตริยแหงยูดาห มิใชหรือ 
และมีการสงครามระหวางอาบียาหกับเยโรโบอัม 
8เม่ืออาบียาหสิ้นพระชนมก็ถูกฝงไวในเมืองดาวิด 
แลวอาสาโอรสขึ้นครองราชยแทน 
 
.c.อาสาแหงยูดาห 
9 ตรงกับปท่ี 20 ของรัชกาลเยโรโบอัมแหงอิสราเอล 
อาสาขึ้นเปนกษัตริยแหงยูดาห 10ทรงครองราชยอยู 41 ปในเยรูซาเล็ม 
พระอัยกีคือมาอาคาหธิดาของอาบีชาโลม 
11อาสากระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ ทรงเห็นชอบเชนดังดาวิดบรรพบุรุษ 
12อาสาทรงเนรเทศชายโสเภณีประจําเทวสถานออกไปจากดินแดน  
และทรงขจัดเทวรูปทั้งปวงที่บรรพบุรุษสรางขึ้น 
13อาสาทรงถอดพระนางมาอาคาหพระอัยกีจากตําแหนงพระชนนี  
เนื่องจากไดสรางเสาพระอาเชราหอันนารังเกียจ 
อาสาทรงโคนและเผาทิ้งเสียท่ีหุบเขาขิดโรน 14อยางไรก็ตามสถานบูชา ณ 
ท่ีสูงท้ังหลายยังมิไดกําจัดออกไป 
แตอาสามีพระทัยภักดีแนวแนตอองคพระผูเปนเจา+ตลอดพระชนมชีพ 
15ทรงนําเงิน ทอง และเครื่องใชตางๆ 
ซ่ึงพระบิดากับพระองคเองถวายนั้นมายังวิหารขององคพระผูเปนเจา+    

                                      
75 15:6 * หรือ อาบียาห 
 



16 มีสงครามระหวางอาสากับกษัตริยบาอาชาแหงอิสราเอลตลอดรัชกาล 
17กษัตริยบาอาชาทรงสูรบกับยูดาห 
และเสริมกําลังเมืองรามาหเพื่อตัดเสนทางไปมาหาสูเขตแดนของอาสาแหงยูดา
ห  
18
 อาสาจึงทรงนําเงินและทองที่เหลือทั้งหมดในทองพระคลังและคลังแหงพ
ระวิหารของพระเจา มอบใหขาราชบริพารนําไปยังดามัสกัส 
เขาเฝากษัตริยเบนฮาดัดโอรสของทับริมโมนซ่ึงเปนโอรสของเฮซีโอนแหงอารั
ม ทูลวา 19” ขอใหเราเปนพันธมิตรกันเหมือนดังพระบิดาของเราทั้งสอง 
ขาพเจาสงเงินและทองนี้มามอบแดทาน ขอใหทานตัดสัมพันธ-
ไมตรีกับกษัตริยบาอาชาแหงอิสราเอล 
เพื่อเขาจะไดยกทัพกลับไปจากขาพเจา”   
20 เบนฮาดัดทรงเห็นชอบกับกษัตริยอาสา 
และสงกองทัพไปรบกับหัวเมืองตางๆ ของอิสราเอล  ทรงพิชิตเมืองอิโยน ดาน 
เอเบลเบธมาอาคาห คินเนเรททั้งหมด รวมทั้ง    นัฟทาลี 
21เม่ือบาอาชาทราบเรื่องนี้ก็ทรงระงับการสรางเมืองรามาห  
เสด็จกลับไปยังทีรซาห 22จากนั้นกษัตริยอาสาทรงเกณฑทุกคนทั่วยูดาห 
ไมเวนผูใดเลยใหพวกเขาชวยกันขนหินและไมซ่ึงบาอาชาทรงใชอยูท่ีเมืองรา
มาหนําไปสรางเมืองเกบาในแดนเบนยามินและเมืองมิสปาห  
23 เหตุการณอื่นๆในรัชกาลของอาสา ชัยชนะ พระราชกิจ และเมืองตางๆ 
ท่ีทรงสรางขึ้นมีบันทึกใน จดหมายเหตุกษัตริยแหงยูดาห มิใชหรือ 
เม่ืออาสาทรงชราภาพก็ประชวรดวยโรคที่พระบาท 
24แลวอาสาก็ทรงลวงลับไปอยูกับบรรพบุรุษ และถูกฝงไวดวยกันในเมืองดาวิด 
และเยโฮชาฟทโอรสขึ้นเปนกษัตริยองคตอไป 
 
.c.นาดับแหงอิสราเอล 



25 นาดับโอรสของเยโรโบอัมขึ้นเปนกษัตริยแหงอิสราเอล ตรงกับปท่ี 2 
ของรัชกาลกษัตริยอาสาแหงยูดาห  นาดับทรงครองอิสราเอลอยู 2 ป 
26ทรงกระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ ทรงเห็นวาชั่ว 
ดําเนินตามวิถีและความผิดบาปของพระบิดาซ่ึงชักนําอิสราเอลใหทําบาป 
27 ฝายบาอาชาบุตรอาหิยาหตระกูลอิสสาคาร วางแผนและเลนงานนาดับ 
ขณะที่ทรงรวมกับกองทัพอิสราเอลลอมเมืองกิบเบโธนของฟลิสเตีย 
28บาอาชาปลงพระชนมนาดับแลวขึ้นครองราชยแทน ตรงกับปท่ี 3 
ของรัชกาลกษัตริยอาสาแหงยูดาห   
29 ทันทีท่ีขึ้นครองราชย บาอาชาก็ประหารวงศวานท้ังปวงของเยโรโบอัม 
มิใหคนหนึ่งคนใดรอดชีวิต เปนไปตามที่องคพระผูเปนเจา+ 
ไดตรัสไวผานทางอาหิยาหผูเผยพระวจนะแหงชิโลห    
30ท้ังนี้เพราะบาปผิดท่ีเยโรโบอัมไดทําและชักนําอิสราเอลใหทําดวย 
และไดยั่วยุพระพิโรธขององคพระผูเปนเจา+ พระเจาแหงอิสราเอล 
31 เหตุการณอื่นๆในรัชกาลของนาดับและพระราชกิจท้ังปวงมีบันทึกไวใน 
จดหมายเหตุ กษัตริยแหงอิสราเอล มิใชหรือ 
32มีสงครามระหวางอาสากับกษัตริยบาอาชาแหงอิสราเอลตลอดรัชกาล 
 
.c.บาอาชาแหงอิสราเอล 
33 ในปท่ี 3 ของรัชกาลอาสาแหงยูดาห 
บาอาชาบุตรอาหิยาหขึ้นเปนกษัตริยของอิส-ราเอลทั้งหมดที่เมืองทีรซาห 
และทรงครองราชยอยู 24 ป 34บาอาชากระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ 
ทรงเห็นวาชั่ว ดําเนินตามวิถีและบาปผิดของเยโรโบอัม 
ซ่ึงเปนเหตุใหอิสราเอลทําดวย 
 
16 พระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+ 
มาถึงเยฮูบุตรฮานานีกลาวโทษบาอาชา ความวา       



2” เราไดยกเจาขึ้นมาจากฝุนธุลี ใหเปนผูนําแหงอิสราเอลประชากรของเรา 
แตเจากลับดําเนินตามทางของเยโรโบอัม 
เจาชักนําอิสราเอลประชากรของเราใหทําบาปและยั่วยุใหเราโกรธดวย 
บาปของเขาทั้งหลาย 3ฉะนั้น เราจะทําลายลางบาอาชากับวงศวาน  
ท ำ ใ หวงศวานของเจาเปนเชนวงศวานของเยโรโบอัมบุตรเนบัท 
4คนของบาอาชาที่ตายในเมืองจะถูกสุนัขกิน  
สวนคนที่ตายในทองทุงจะถูกนกจิกกิน”    
5 สําหรับเหตุการณอื่นๆ ในรัชกาลบาอาชา 
พระราชกิจและชัยชนะครั้งตางๆ มีบันทึกไวใน 
จดหมายเหตุกษัตริยแหงอิสราเอล มิใชหรือ 
6บ าอาชาทรงจากไปอยูกับบรรพบุรุษ และถูกฝงไวในทีรซาห 
และเอลาหโอรสขึ้นเปนกษัตริยสืบตอ  
7 ยิ่งกวานั้น 
พระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+ผานทางผูเผยพระวจนะเยฮูบุตรฮานานี 
มาถึงบาอาชากับราชวงศ 
เนื่องเพราะบาปชั่วท้ังปวงที่ไดทรงทําในสายพระเนตรองคพระผูเปนเจา +ยั่วยุ
พระพิโรธพระเจา และเปนเชนราชวงศเยโรโบอัม 
และเนื่องเพราะทานไดทําลายราชวงศนั้นดวย  
 
.c.เอลาหแหงอิสราเอล 
8 ตรงกับปท่ี 26 ของรัชกาลกษัตริยอาสาแหงยูดาห 
เอลาหโอรสบาอาชาขึ้นเปนกษัตริยแหงอิสราเอล ทรงครองราชยในทีรซาห 2 
ป   
9 สิมรีผูบัญชากองรถรบหลวงครึ่งหนึ่ง วางแผนกบฏตอพระองค  
ครั้งนั้นเอลาหประทับอยูท่ีทีรซาหทรงเมามายอยูท่ีบานของอารซา 



เจากรมวังประจําทีรซาห 10สิมรีก็เขามาปลงพระชนมเสีย ตรงกับปท่ี 27 
ของรัชกาลอาสาแหงยูดาห จากนั้นสิมรีขึ้นเปนกษัตริยองคใหม 
11 ทันทีท่ีขึ้นครองราชย สิมรีก็ประหารครอบครัวของบาอาชาทั้งหมด 
พระองคไมทรงไวชีวิตชายสักคนเดียวไมวาญาติหรือมิตร 12ดังนั้น 
สิมรีทําลายลางวงศวานบาอาชาทั้งหมดเปนไปตามที่องคพระผูเปนเจา+ไดตรัส
ไวผานทางผูเผยพระวจนะเยฮู 
13เพราะความผิดบาปทั้งปวงที่บาอาชาและเอลาหโอรสไดกระทํา 
และชักจูงใหอิสราเอลกระทําไดยั่วยุพระพิโรธขององคพระผูเปนเจา+พระเจาแ
หงอิสราเอลดวยรูปเคารพอันไรคา   
14 เหตุการณอื่นๆในรัชกาลของเอลาห รวมทั้งพระราชกิจตางๆ 
บันทึกไวใน จดหมาย เหตุกษัตริยแหงอิสราเอล มิใชหรือ 
 
.c.สิมรีแหงอิสราเอล 
15 ตรงกับปท่ี 27 ของรัชกาลอาสาแหงยูดาห สิมรีครองราชยในทีรซาหอยู 
7 วัน  กองทัพตั้งคายอยูท่ีกิบเบโธน เมืองของฟลิสเตีย 
16เม่ือชนอิสราเอลในคายไดยินขาววาสิมรีปลงพระชนมกษัตริยเสียแลว 
ก็ประกาศใหแมทัพอมรีเปนกษัตริยแหงอิสราเอลในวันนั้นเองที่คาย 
17อมรีและชนอิสราเอลทั้งหมดที่นั้นจึงถอนทัพจากกิบเบโธนมาลอมทีรซาห 
18เม่ือสิมรีเห็นวาเมืองถูกยึด  ก็เขาไปในปอมพระราชวัง 
จุดไฟเผาวังและเผาตัวเองตาย 19เพราะบาปผิดท่ีสิมรีไดกระทํา 
คือทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงเห็นวาชั่ว ดําเนินตามวิถีของเยโรโบอัม 
ทําความผิดบาปแบบเดียวกัน และชักนําอิสราเอลใหทํา  
20 เหตุการณอื่นๆ ในรัชกาลของสิมรีและการกบฏของพระองคบันทึกอยูใน 
จดหมายเหตุ กษัตริยแหงอิสราเอล มิใชหรือ 
 
.c.อมรีแหงอิสราเอล 



21 ครั้งนั้น ประชากรอิสราเอลแตกแยกเปนสองฝาย ฝายหนึ่งสนับสนุนอมรี 
อีกฝาย สนับสนุนทิบนีบุตรกินัท 22ฝายอมรีเขมแข็งกวาฝายทิบนีบุตรกินัท 
ทิบนีตาย และอมรีขึ้นเปนกษัตริย   
23 ตรงกับปท่ี 31 ของรัชกาลอาสาแหงยูดาห 
อมรีขึ้นครองราชยในอิสราเอลและปกครองอยู 12 ป  6 ปอยูในทีรซาห 
24อมรีทรงซ้ือภูเขาสะมาเรียจากเชเมอร เปนเงินหนัก 2 ตะลันต76 
แลวทรงสรางเมืองขึ้นบนภูเขา 
ขนานนามวาสะมาเรียตามชื่อเชเมอรเจาของเดิม  
25 แตอมรีกระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงเห็นวาชั่ว 
และกระทําความผิดบาปยิ่งกวากษัตริยองค กอนๆ ทุกองค 
26อมรีดําเนินตามแบบอยางของเยโรโบอัมบุตรเนบัท กระทําบาปอยางเดียวกัน 
และชักจูงใหอิสราเอลกระทําดวย  
ไดยั่วยุพระพิโรธขององคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอลดวยรูปเคารพอัน
ไรคา   
27 เหตุการณอื่นๆ ในรัชกาลของอมรี 
พระราชกิจและความสําเร็จท้ังปวงมีบันทึกใน 
จดหมายเหตุกษัตริยแหงอิสราเอล มิใชหรือ 
28อมรีทรงจากไปอยูกับบรรพบุรุษและถูกฝงไวท่ีสะมาเรีย 
และอาหับโอรสขึ้นครองราชยแทน 
 
.c.อาหับแหงอิสราเอล  
29 ในปท่ี 38 ของรัชกาลอาสาแหงยูดาห 
อาหับโอรสของอมรีขึ้นเปนกษัตริยแหงอิสราเอล 
ทรงครองราชยอยูในสะมาเรีย 22 ป 
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30อาหับโอรสอมรีทรงกระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงเห็นวาชั่วยิ่งกวากษัต
ริยองคกอนๆ 
31อาหับไมเพียงเห็นวาเปนเรื่องเล็กนอยที่จะทําตามความผิดบาปของเยโรโบ 
อัมบุตรเนบัท ยังอภิเษกกับเยเซเบลธิดากษัตริยเอทบาอัลแหงไซดอน 
ทรงกราบไหวบูชาและปรนนิบัติพระบาอัล 
32อาหับทรงสรางแทนบูชาสําหรับพระบาอัลในวิหารแหงบาอัลทีทรงสรางขึ้น
ใ น ส ะมาเรีย 33ทั้งทรงสรางเสาพระอาเชราห 
และยั่วยุพระพิโรธขององคพระผูเปนเจา+แหงอิสราเอลยิ่งกวากษัตริยอิสราเอล
องคกอนๆ ทุกองค 
34 ในรัชกาลของอาหับ ฮีเอลจากเบธเอลสรางเมืองเยรีโคขึ้นใหม 
เม่ือวางฐานรากเขาตองสูญเสียอาบีรัมบุตรหัวป และเมื่อติดตั้งประตูเมือง 
เขาตองสูญเสียเสกุบบุตรสุดทอง 
ท้ังนี้เปนไปตามพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+ผานทางโยชูวาบุตรนูน  
 
.c.เอลียาหและการกันดารอาหาร 
 
17 ครั้งนั้นเอลียาหชาวทิชบี จากทิชบีในกิเลอาดกลาวกับอาหับวา 
“ องคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอล 
ซ่ึงขาพเจาปรนนิบัติรับใชอยูนั้นทรงพระชนมอยูฉันใด 
จะไมมีน้ําคางหรือฝนในสองสามปขางหนา  จนกวาขาพเจาจะบอกใหมี”  
2 แลวมีพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+มาถึงเอลียาหวา 
3” จงไปซอนตัวท่ีลําหวยเครีททางตะวันออกของแมน้ําจอรแดน  
4เจาจะด่ืมน้ําจากลําหวยและเราไดสั่งใหนกกานําอาหาร     มาใหเจา”   
5 เอลียาหก็ปฏิบัติตามท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงบัญชา 
และไปอาศัยอยูท่ีลําหวยเครีททางตะวันออกของแมน้ําจอรแดน 



6ทุกเชาและทุกเย็นนกกาคาบขนมปงและเนื้อมาใหทาน  
และทานด่ืมน้ําจากลําธาร 
 
.c.หญิงมายท่ีศาเรฟท 
7 ตอมาลําหวยนั้นก็แหงผาก เพราะไมมีฝนตกเลยตลอดดินแดนนั้น 
8 แลวพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+มาถึงเอลียาหวา 9 
“ จงไปอาศัยอยูท่ีศาเรฟ'ทในไซดอน  เรา  
ไดสั่งหญิงมายคนหนึ่งท่ีนั่นใหเลี้ยงดูเจา”  10เอลียาหจึงไปยังศาเรฟ'ท 
เม่ือมาถึงประตูเมือง  ก็เห็นหญิงมายคนหนึ่งกําลังเก็บฟน 
ทานจึงเรียกนางและรองขอวา  “ ขอน้ําสักเล็กนอยใสภาชนะมาใหเราด่ืม”   
11ขณะท่ีหญิงนั้นจะไปเอามา ทานบอกนางวา “ ชวยเอาขนมปง 
มาใหสักชิ้นดวย”   
12 หญิงนั้นตอบวา 
“ องคพระผูเปนเจา+พระเจาของทานทรงพระชนมอยูแนฉันใด 
ไมมีขนมปงเลยสักชิ้น มีเพียงแปงหยิบมือเดียวในหมอกับน้ํามันกนไห 
นี่ก็กําลังเก็บฟนจะไปทําอาหารกินกับลูกชาย จากนั้นก็จะตองอดตาย”   
13 เอลียาหกลาวกับนางวา  “ อยากลัวเลย ไปทําตามที่เจาวาเถิด 
แตทําขนมชิ้นเล็กๆ      มาใหเรากอน  
จากนั้นจึงทําอาหารใหตัวเจากับลูกชายของเจา 
14เพราะองคพระผูเปนเจา +พระเจาแหงอิสราเอลตรัสวาจะมีแปงไมขาดหมอ  
น้ํามันไมขาดไห จนถึงวันท่ีองคพระผูเปนเจา+ใหฝนตกลงมา”  
15 หญิงมายนั้นจึงกระทําตามที่เอลียาหสั่ง 
แลวก็มีอาหารทุกวันไมขาดสําหรับเอลียาหและนางกับครอบครัว 
16เพราะมีแปงไมขาดหมอ  น้ํามันไมขาดไห  
สมดังพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+ผานทางเอลียาห       



17 ตอมาบุตรชายของหญิงนั้นลมปวย อาการทรุดหนักลงเรื่อยๆ  
และในที่สุดก็สิ้นลม  18นางจึงร่ําไหรําพันกับเอลียาหวา “ โอ  คนแหงพระเจา  
ทําไมถึงทํากับดิฉันอยางนี้?  ทานมาที่นี่เพื่อลงโทษความผิดบาปของดิฉัน 
โ ด ย ป ร ะ ห ารลูกของดิฉันเสียหรือ?”   
19 เอลียาหตอบวา “ สงเขามาสิ”  แลวทานก็รับตัวเด็กนั้นจากแม  
อุมขึ้นไปในหองชั้นบนซึ่งทานพักอาศัยอยู วางเด็กนั้นลงบนเตียงของทาน  
20แลวรองทูลตอองคพระผูเปนเจา+วา “ ขาแต 
องคพระผูเปนเจา+พระเจาของขาพระองค  
พระองคทรงนํามาซ่ึงทุกขโศกแกหญิงมายซ่ึงขาพระองคอาศัยอยูดวยนี้  
โดยทําใหลูกเขาเสียชีวิตหรือ?”   
21แลวทานเหยียดกายทับตัวเด็กนั้นสามครั้ง 
และรองทูลตอองคพระผูเปนเจา+วา 
“ ขาแตองคพระผูเปนเจา+พระเจาของขาพระองค 
ขอโปรดใหเด็กนอยนี้คืนชีวิตดวยเถิด!”  
22 องคพระผูเปนเจา+ทรงสดับฟงคํารองทูลของเอลียาห 
เด็กนั้นก็ฟนคืนชีวิต 23เอลียาหจึงอุมเขาลงมาขางลางมอบใหแกผูเปนมารดา 
กลาววา “ ดูเถิด ลูกของเจากลับมีชีวิตขึ้นมาแลว!”      
24หญิงนั้นจึงกลาวกับเอเลียาหวา 
“ เด๋ียวนี้ดิฉันทราบแลววาทานเปนคนของพระเจา 
และพระวจนะขององคพระผูเปนเจา+จากปากของทานเปนความจริง”  
 
.c.เอลยีาหกับผูทาํนายของพระบาอลั 
 
18 ตอมาอีกนาน 
พระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+มาถึงเอลียาหในปท่ีสามวา 



“ จงไปแสดงตัวตออาหับ เราจะใหฝนตกลงมา”   
2เอลียาหจึงไปเพื่อแสดงตัวตออาหับ  
 ข ณะนั้นการกันดารอาหารรายแรงยิ่งนักในสะมาเรีย 
3อาหับรับสั่งใหเรียกโอบาดีหเจากรมวังมาหา 
(โอบาดีหเปนผูเชื่อในองคพระผูเปนเจา+อยางรอนรน 
4เม่ือครั้งพระนางเยเซเบล กําจัดผูเผยพระวจนะขององคพระผูเปนเจา+ 
โอบาดีหชวยเหลือผูเผยพระวจนะหนึ่งรอยคนใหไปหลบซอนตัวอยูในถํ้าสองแ
หง  แหงละหาสิบคนและจัดสงอาหารกับน้ําให) 5อาหับตรัสกับโอบาดีหวา 
“ จงไปยังตาน้ําหุบเขาทุกแหงท่ัวดินแดน 
เราอาจจะพบหญาพอประทังชีวิตมาและลอ จะไดไมตองฆาสัตวของเรา”   
6ท้ังสองจึงแบงกันออกไปสํารวจดู อาหับเสด็จไปทางหนึ่ง  
โอบาดีหไปอีกทางหนึ่ง 
7 ระหวางทางโอบาดีหพบเอลียาหก็จําทานไดจึงหมอบคํานับลงกับพื้น 
กลาววา “ นี่เปน ทานเอลียาหนายของขาพเจาจริงๆ หรือ”   
8 เอลียาหตอบวา “ ถูกแลว ไปทูลกษัตริยเถิดวา ‘ เอลียาหอยูท่ีนี่’  “      
9 โอบาดีหทักทวงวา “ ขาพเจาทําอะไรผิดหรือ 
ทานจึงจะสงผูทาสไปใหอาหับประหารเสีย 
10องคพระผูเปนเจา+พระเจาของทานทรงพระชนมอยูแนฉันใด 
ไมมีชาติไหนอาณาจักรใดที่นายของขาพเจาไมไดสงคนไปคนหาตัวทาน 
และทุกครั้งท่ีมีชาติไหนอาณาจักรใดบอกวาทานไมไดอยูท่ีนั่น  
กษัตริยก็จะใหพวกเขาสาบานวาไมพบทาน 
11มาตอนนี้ทานบอกใหไปทูลเจานายวา ‘ เอลียาหอยูท่ีนี่’  
12แตเม่ือขาพเจาไปแลว 
ไมรูพระวิญญาณแหงองคพระผูเปนเจา+จะมารับตัวทานไปไหน  
หากขาพเจาไปทูลแลวอาหับเสด็จมาไมพบทาน ก็จะทรงประหารขาพเจาเสีย  
ท้ังๆ 



ท่ีขาพเจาผูทาสของทานไดปรนนิบัตินมัสการองคพระผูเปนเจา+มาตั้งแตยังห
นุมๆ 13ไมมีใครเรียนทาน หรือวา 
เม่ือครั้งพระนางเยเซเบลประหารผูเผยพระวจนะขององคพระผูเปนเจา+นั้น?  
ขาพเจาไดซอนตัวผูเผยพระวจนะรอยคนในถ้ําสองแหงแหงละหาสิบคน 
และจัดสงอาหารกับน้ําให  14มาตอนนี้  ทานบอกใหไปทูลวา 
‘ เอลียาหอยูท่ีนี่’  กษัตริยจะประหารชีวิตขาพเจาแน!”   
15 เอลียาหกลาววา 
“ องคพระผูเปนเจา+ทรงฤทธิ์ท่ีเรารับใชทรงพระชนมอยูฉันใด  
เราจะแสดงตัวตออาหับอยางแนนอนในวันนี้”  
 
.c.เอลียาหบนภูเขาคารเมล   
16 โอบาดีหจึงไปเฝาอาหับและกราบทูลพระองค  
อาหับก็เสด็จออกมาพบเอลียาห 17เมื่ออาหับเห็นเอลียาห ก็ตรัสวา 
“ นี่หรือเจาคนที่นําความเดือดรอนมาสูอิสราเอล”   
18 เอลียาหตอบวา “ ไมใชขาพเจา 
ทานกับวงศวานบิดาทานตางหากที่นําความเดือด     รอนมาสูอิสราเอล  
ทานไดละทิ้งพระดํารัสสั่งของพระเจาไปปรนนิบัติพระบาอัล19บัดนี้ 
จงรวมประชากรจากทั่วอิสราเอลมาพบขาพเจาบนภูเขาคารเมล 
พรอมทั้งผูทํานายของพระบาอัล 450 คน และผูทํานายของพระอาเชราห 400 
คน ซ่ึงรวมโตะเสวยของพระนาง เยเซเบล”  
20 อาหับจึงสงขาวไปทั่วท้ังอิสราเอล 
และชุมนุมบรรดาผูทํานายที่บนภูเขาคารเมล             
21เอลียาหมาอยูตอหนาประชาชนกลาววา 
“ พวกทานจะเหยียบเรือสองแคมไปนานสักเทาใด? 
หากองคพระผูเปนเจา+ทรงเปนพระเจา จงติดตามพระองค 
แตหากบาอัลเปนพระเจา ก็ไปติดตามเขาเถิด”  



 ประชาชนมิไดพูดวากระไร 
22 เอลียาหจึงกลาววา 
“ เราเปนผูเผยพระวจนะขององคพระผูเปนเจา+เพียงคนเดียวท่ีเหลืออยู  แต 
ฝายบาอัลมีผูทํานายถึง 450 ค น   23จงนําวัวหนุมมาสองตัว 
ใหผูทํานายของพระบาอัลเลือกไปตัวหนึ่ง สับเปนทอนๆ 
วางบนฟนท่ีแทนบูชาแตไมตองติดไฟ แลวเราจะเตรียมวัวอีกตัว 
นํามาวางบนฟน โดยไมติดไฟเชนกัน 
24จากนั้นพวกเจาจงรองออกนามพระของเจา 
สวนเราจะรองออกนามองคพระผูเปนเจา+  
พระเจาองคท่ีตอบโดยสงไฟมานั่นแหละคือพระเจาท่ีแทจริง”   
 คนทั้งปวงเห็นดีกับที่เอลียาหกลาว  
25 เอลียาหกลาวกับผูทํานายของพระบาอัลวา 
“ พวกเจาลงมือกอนสิเพราะมีกันหลายคน  จงเลือกวัวไปตัวหนึ่ง 
จัดเตรียมแลวรองเรียกพระของเจา แตไมตองติดไฟ”  
26พวกเขาจึงรับวัวไปจัดเตรียม 
 แลวรองเรียกพระบาอัลตั้งแตเชายันเที่ยงรองตะโกนวา 
“ ขาแตพระบาอัล โปรดตอบเถิด”  แตไมมีคําตอบใดๆ เลย 
พวกเขาก็รายรําไปรอบๆ แทนท่ีสรางขึ้น    
27 ตอนเที่ยง  เอลียาหก็เริ่มถากถางพวกเขาวา “ ตะโกนดังขึ้นอีกหนอย 
พระของเจาจะไดยิน  บางทีอาจจะกําลังเขาสมาธิ  หรือยุงๆ อยู  
หรือกําลังเดินทาง  ไมก็หลับไป  ตอง ชวยกันปลุกใหตื่น”   
28ฉะนั้นพวกเขายิ่งรองตะโกนดังขึ้น  
เอามีดเอาดาบมาเชือดเฉือนตัวเองตามพิธีจนเลือดไหล 
29เท่ียงวันผานไปพวกเขาสงเสียงตลอดบายจนถึงเวลาถวายเครื่องบูชาในตอ
นเย็น  แตไมมีเสียงตอบรับ ไมมีคําตอบอะไรเลย 



30 เอลียาหจึงกลาวแกเหลาประชากรวา  “ มาที่นี่เถิด”  เขาทั้งหลายก็มา 
ทานซอมแทนบูชาขององคพระผูเปนเจา+ซ่ึงอยูในสภาพหักพัง  
31เอลียาหนําหินมา 12 กอน แตละกอนแทนแตละตระกูลเชื้อสายของยาโคบ 
ผูซ่ึงองคพระผูเปนเจา+ไดตรัสไววา ‘ อิสราเอลจะเปนนามของเจา’   
32ทานใชหินสรางแทนบูชาในพระนามองคพระผูเปนเจา+และขุดรองรอบแท
นพอที่จะใสเมล็ดพืชได 2 ถัง77 33ทานเรียงฟนบนแทน 
และสับวัวหนุมตัวนั้นเปนทอนๆ วางบนฟน แลวสั่งวา “ จงตักน้ําใหเต็มสี่ถัง 
เทลงบนเครื่องบูชากับฟน”    
34 ทานกลาววา “ จงทําอีกครั้ง”  พวกเขาก็ปฏิบัติตาม 
 แลวทานสั่งวา “ ทําเปนครั้งท่ีสาม”  พวกเขาก็ทําตามเปนครั้งท่ีสาม 
35น้ํานั้นไหลรอบแทนเต็มรองที่ขุดไว 
36 ครั้นถึงเวลาถวายเครื่องบูชา ผูเผยพระวจนะเอลียาหเดินมาที่ขางหนา 
และอธิษฐานวา “ ขาแตองคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอับราฮัม อิศอัค 
และอิสราเอล  
ขอใหเปนท่ีทราบทั่วกันในวันนี้วาพระองคทรงเปนพระเจาแหงอิสราเอล 
และขาพระองคเปนผูรับใชของพระองค 
และกระทําท้ังหมดนี้ตามพระบัญชาของพระองค  37ขาแตองคพระผูเปนเจา+  
ขอทรงตอบขาพระองค  
โปรดตอบเถิดเพื่อประชากรเหลานี้จะไดรูวาพระองคทรงเปนองคพระผูเปนเจา
+เปนพระเจา และพระองคทรงนําจิตใจของเขาทั้งหลายกลับมาหาพระองค”   
38 ทันใดนั้นเองไฟขององคพระผูเปนเจา+ก็ตกลงมา  เผาเครื่องบูชา  ฟน  
หิน  และพื้นดินตรงนั้น  และแมแตน้ําในรองรอบแทนก็แหงไปหมด  
39 เมื่อประชากรเห็นดังนั้น  ก็ซบหนาลงรองวา 
“ องคพระผูเปนเจา+ทรงเปนพระเจา!  องคพระผูเปนเจา+ ทรงเปนพระเจา!”    
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40 แลวเอลียาหก็สั่งพวกเขาวา “ จงจับกุมตัวผูทํานายของบาอัลไว  
อยาใหหนีรอดไปแมสักคนเดียว”   แลวพวกเขาก็เขาจับกุม  
เอลียาหนําตัวบรรดาผูทํานายไปประหารเสียท่ีหุบเขาคีโชน 
 
.c.ฝ น ต ก ล ง ม า  
41 จากนั้นเอลียาหทูลอาหับวา “ เชิญไปรับประทานและดื่มเถิด 
เพราะมีเสียงฝนฟา    คําราม”  
42 อาหับจึงเสด็จไปเสวยและดื่ม แตเอลียาหปนขึ้นบนยอดเขาคารเมล 
แลวทานโนมตัวลงถึงพื้นดิน และซบหนาลงระหวางเขา 
43 ทานสั่งคนรับใชวา “ จงไปดูทางทะเล”    
 เขาก็ไปและกลับมาเรียนเอลียาหวา “ กระผมไมเห็นอะไรเลยขอรับ”    
 เอลียาหสั่งใหเขากลับไปดูจนครบเจ็ดครั้ง  
44 ในที่สุด หนที่เจ็ด คนใชนั้นเรียนวา “ มีเมฆเล็กๆ 
ขนาดราวฝามือเคลื่อนขึ้นมาจาก   ทะเล”   
 เอลียาหจึงกลาววา “ จงไปบอกอาหับใหรีบขึ้นรถทรงแลวลงจากภูเขา 
ไมอยางนั้นจะ ติดฝนไปไมได”  
45 ไมชาทองฟาก็มืดทะมึน  ลมกลาพาพายุฝนโหมกระหน่ํา  
อาหับรีบเสด็จไปยังยิสเรเอล    
46ฤทธิ์อํานาจขององคพระผูเปนเจา+ลงมาเหนือเอลียาห  
ทานก็คาดเอวทับเสื้อคลุมใหกระชับ  
แลววิ่งขึ้นหนาอาหับมาตลอดทางจนถึงเมืองยิสเรเอล 
 
.c.เอลยีาหบนภูเขาโฮเรบ 
 
19 อาหับทรงเลาใหพระนางเยเซเบลฟงถึงสิ่งท่ีเอลียาหกระทํา 
และการที่เอลียาหประหารผูทํานายแหงพระบาอัลท้ังหมดดวยด า บ  2ดังนั้น 



เยเซเบลจึงสงคนมาแจงแกเอลียาหวา   
“ ขอใหพระทั้งหลายจัดการกับเราอยางสาหัส  
หากภายในพรุงนี้เวลาเดียวกันนี้  
เรายังไมปลิดชีวิตเจาเหมือนที่เจาทํากับคนของเรา”   
3 เอลียาหกลัวจึงหนีเอาชีวิตรอด  ทานไปยังเบเออรเชบาในยูดาห 
และละคนใชของทาน ไวท่ีนั่น  
4สวนทานเองเดินทางเขาไปในถ่ินกันดารแตลําพัง  
รอนแรมตลอดวันแลวนั่งลง  ใตตนซากอธิษฐานใหตัวเองตายเสีย  
ทานทูลพระเจาวา “ ขาแตองคพระผูเปนเจา+  ขาพระองคทนมามากพอแลว 
ขอทรงเอาชีวิตของขาพระองคไปเสียเถิด  
ขาพระองคก็ไมดีไปกวาบรรพบุรุษของขาพระองค”   
5แลวทานก็นอนลงใตตนซากและหลับไป  
ทันใดนั้นมีทูตสวรรคองคหนึ่งมาแตะตองตัวทานและบอกวา 
“ จงลุกขึ้นและรับประทาน”   6เอลียาห 
มองไปรอบๆเห็นขนมปงผิงอยูบนกอนหินรอนๆ และมีน้ําเหยือกหนึ่ง   
 ทานจึงรับประทานขนมปง ด่ืมน้ํา แลวลมตัวลงนอนอีก     
7 ทูตขององคพระผูเปนเจา+มาอีกครั้งหนึ่ง แตะตองตัวทานและบอกวา 
“ จงลุกขึ้นและรับประทาน   เพราะการเดินทางนี้เกินกําลังของทาน”  
8เอลียาหจึงลุกขึ้น รับประทาน และดื่ม  
ทําใหทานมีกําลังวังชาพอที่จะเดินทางเปนเวลา 40 วัน 40 คืน 
สูโฮเรบภูเขาแหงพระเจา   
9 ที่นั่น ทานเขาไปพักแรมคางคืนในถ้ําแหงหนึ่ง 
 
.c. องคพระผูเปนเจา+ทรงปรากฏแกเอลียาห 
 แลวพระวจนะขององคพระผูเปนเจา+มาถึงทานวา “ เอลียาหเอย 
เจาทําอะไรอยูท่ีนี่”   



10 เอลียาหกราบทูลวา “ ขาพระองครอนรน 
ทุมเททํางานเพื่อองคพระผูเปนเจา+พ ร ะ เ จาผูทรงฤทธิ์  
ชนอิสราเอลไดละเมิดพันธสัญญาของพระองค รื้อแทนบูชาของพระองค 
สังหารผูเผยพระวจนะดวยคมดาบ เหลือขาพระองคเพียงคนเดียวรอดชีวิตอยู 
และบัดนี้พวกเขากําลังพยายามตามฆาขาพระองคเสียดวย”  
11 องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา  
“ จงออกไปยืนตอพระพักตรองคพระผูเปนเจา+บนภูเขาเพราะองคพระผูเปนเ
จา+กําลังจะเสด็จผาน”  
 และแลวมีลมพายุกลา พัดปะทะภูเขาอยางรุนแรง 
ทําใหหินแยกเปนเสี่ยงๆ ตอพระพักตรองคพระผูเปนเจา+  
แตองคพระผูเปนเจา+มิไดประทับอยูในลมนั้น  หลังพายุก็เกิดแผนดินไหว  
แตองคพระผูเปนเจา+มิไดประทับอยูในแผนดินไหวนั้น 
12และภายหลังแผนดินไหวก็เกิดไฟลุก 
แตองคพระผูเปนเจา+มิไดประทับอยูในไฟนั้น หลังจากไฟมีเสียงกระซิบเบาๆ  
13เม่ือเอลียาหไดยิน ทานก็ยกเสื้อคลุมขึ้นปดหนา 
และออกไปยืนอยูตรงปากถ้ํา  
 มีเสียงหนึ่งกลาววา “ เอลียาหเอย เจามาทําอะไรอยูท่ีนี่?”   
14 ทานกราบทูลวา 
“ ขาพระองครอนรนทุมเททํางานเพื่อองคพระผูเปนเจา+พระเจาผูทรงฤทธิ์  
ชนอิสราเอลไดละเมิดพันธสัญญาของพระองครื้อแทนบูชาของพระองค 
สังหารผูเผยพระวจนะดวยคมดาบ เหลือขาพระองคเพียงคนเดียวรอดชีวิตอยู 
และบัดนี้ พวกเขากําลังพยายามตาม ฆาขาพระองคเสียดวย”   
15 องคพระผูเปนเจา+ตรัสกับทานวา “ จงกลับไปตามทางที่เจามา 
แลวไปยังถ่ินกันดารแหงดามัสกัสเม่ือเจาไปถึงท่ีนั่น  
จงเจิมฮาซาเอลใหเปนกษัตริยแหงอารัม 16ทั้งเจิมเยฮูบุตรนิมชีใหเปน 
กษัตริยแหงอิสราเอล  



แลวเจิมเอลีชาบุตรชาฟทจากเอเบลเมโหลาหใหเปนผูเผยพระวจนะ 
สืบตอจากเจา  17ผูใดหนีรอดจากคมดาบของฮาซาเอลจะถูกเยฮูฆา 
และผูใดหนีรอดจากคมดาบของเยฮูจะถูกเอลีชาฆา  18นอกจากนี้ 
มีเจ็ดพันคนที่เราสงวนไวในอิสราเอล  
ซ่ึงไมไดคุกเขากราบไหวหรือจูบพระบาอัล”  
 
.c.ทรงเรียกเอลีชา 
19 เอลียาหจึงไปจากที่นั้น พบเอลีชาบุตรชาฟทกําลังไถนา 
โดยมีวัวเทียมไถ 12 คู         ทาน อยูท่ีปลายแถวกับวัวคูท่ีสิบสอง  
เอลียาหจึงตรงเขาไปหา เหวี่ยงเสื้อคลุมหมให     เอลีชา 
20เอลีชาปลอยวัวไวตรงนั้น วิ่งตามเอลียาห และกลาววา 
“ ขอใหขาพเจาไปร่ําลาบิดามารดาเสียกอน แลวจะติดตามทานไป”  
 เอลียาหตอบวา “ ไปเถิด แลวอยาลืมวาเราทําอะไรแกเจา”  
21 เอลีชาจึงกลับไปฆาวัวเอาเนื้อทําเปนอาหาร ใชคันไถทําเปนฟน 
และแจกจายเนื้อ ใหคนทั้งหลายรับประทานกัน 
จากนั้นเอลีชาก็ติดตามเอลียาหไปในฐานะผูปรนนิบัติ       ทาน 
 
.c.เบนฮาดดัโจมตสีะมาเรยี 
 
20 ครั้งนั้น กษัตริยเบนฮาดัดแหงอารัม78 ยกกองทัพมาสมทบกับกษัตริย 32 
องค พรอมรถรบและมาศึกเขาลอมและโจมตีสะมาเรีย  
2เบนฮาดัดสงทูตเขามาในเมืองแจงแกกษัตริย อาหับแหงอิสราเอลวา 
“ เบนฮาดัดตรัสวา 3เงินและทองของทานเปนของเรา 
มเหสีและโอรสธิดาท่ีดีท่ีสุดของทานก็เปนของเราดวย’  “    
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4 กษัตริยอิสราเอลตอบวา “ ขาแตเจานาย  ตกลงตามที่ทานวา  
ท้ังขาพเจาและทั้งหมดที่ขาพเจามีเปนของทาน”  
5 แลวทูตกลับเขามาอีกและแจงวา “ เบนฮาดัดตรัสวา 
‘ เราสงคนมาเรียกรองเอาเงินทอง  มเหสี  โอรสธิดาของทาน 
6แตพรุงนี้เวลาเดียวกันนี้  เราจะสงคนมาตรวจดูราชวังของทาน  
และบานเรือนของขาราชการ แลวจะริบเอาของมีคาทุกอยางไปจากทาน’  “      
7 กษัตริยอิสราเอลจึงเรียกชุมนุมผูอาวุโสท้ังหมดและตรัสกับพวกเขาวา 
“ ดูชายคนนี้สิเขาพาลหาเหตุกับเรา  เมื่อเขามาเรียกรองเอามเหสี  โอรสธิดา  
เงินทองของเรา เราก็ไมขัดขืน”   
8 ผูอาวุโสและประชากรทั้งปวงทูลวา 
“ ขออยาทรงฟงหรือยอมตามขอเรียกรองของ     เขาเลย”   
9 อาหับจึงตรัสแกทูตของเบนฮาดัดวา “ ชวยไปทูลเจานายเถิดวา 
ผูทาสยอมทุกอยาง ตามที่ทรงเรียกรองในครั้งแรก 
แตขอเรียกรองครั้งหลังนี้ไมอาจทําตามได”   ทูตจึงกลับไป รายงานเบนฮาดัด 
10 แลวเบนฮาดัดมีพระดํารัสมาถึงอาหับวา 
“ ขอใหเทพเจาท้ังหลายจัดการกับเราอยางสาหัส  
หากในสะมาเรียยังเหลือฝุนพอใหคนของเราคนละกํามือ”   
11 กษัตริยแหงอิสราเอลตอบกลับไปวา 
“ ยังไมรูแพรูชนะอยาเพิ่งคุยโว” 79  
12
 พระดํารัสตอบนี้มาถึงขณะที่เบนฮาดัดและประมุขทั้งหลายกําลังด่ืมกันอ
ยูในที่ประทับ  เบนฮาดัดตรัสสั่งคนของตนวา “ เตรียมบุกโจมตี”  
พวกเขาก็เตรียมทัพเขาโจมตีเมืองนั้น 
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.c.อาหับรบชนะเบนฮาดัด  
13 ขณะนั้นมีผูเผยพระวจนะทานหนึ่งมาเฝาอาหับกษัตริยแหงอิสราเอล 
และประกาศ        วา “ องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา 
‘ เจาเห็นกองทัพมหึมานี้ใชไหม?  
วันนี้เราจะมอบไวในมือของเจาแลวเจาจะไดรูวาเราคือองคพระผูเปนเจา+’  
“   
14 อาหับตรัสถามวา “ แตใครจะเปนผูทําการครั้งนี้”  
 ผูเผยพระวจนะตอบวา “ องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา 
บรรดาทหารหนุมจากเหลาผูบัญชาการภูมิภาคตางๆ”  
 อาหับตรัสถามวา “ ใครจะเปนผูเริ่มรบ”    
 ผูเผยพระวจนะทูลตอบวา “ ฝาพระบาทนั่นแหละ”  
15
 อาหับจึงทรงรวบรวมบรรดาทหารหนุมจากเหลาผูบัญชาการภูมิภาคตาง
ๆ ได 232 คน แลวระดมกําลังพลอิสราเอลไดท้ังสิ้น 7,000 ค น  
16ประมาณเที่ยงวันขณะที่เบนฮาดัดและบรรดาประมุขพันธมิตรอีก 32 
องคกําลังมึนเมาอยูในท่ีประทับ 
17บรรดาทหารหนุมจากเหลาผูบัญชาการภูมิภาคก็บุกขึ้นหนาไปจากเมือง  
 พลรักษาการณท่ีเบนฮาดัดวางไวทูลรายงานวา 
“ มีกองทหารรุกมาจากสะมาเรีย”  
18 เบนฮาดัดตรัสสั่งวา “ ถาพวกเขามาอยางสันติก็ใหจับเปน  
ถาเขามาทําศึกก็ใหจับเปนไว”   
19 บรรดาทหารหนุมจากเหลาผูบัญชาการภูมิภาคเคลื่อนพลออกจากเมือง  
โดยมีกองทัพตามมา  20แตละคนตางสังหารขาศึก  คนอารัมพายหนี 
และคนอิสราเอลก็รุกตาม  
ฝายเบนฮาดัดกษัตริยอารัมและพลมาบางคนขึ้นมาหนีไปได 



21แตกษัตริยแหงอิสราเอลก็รุกคืบ หนาเขายึดมาศึกและรถรบไว 
และกองทหารอารัมตองพายแพอยางยับเยิน  
22 หลังจากนั้นผูเผยพระวจนะมาเฝากษัตริยอาหับแหงอิสราเอลและทูลวา 
“ ขอทรงเสริมกําลังท่ีม่ันและเตรียมพรอม 
เ พ ร าะกษัตริยแหงอารัมจะกลับมาโจมตีอีกในฤดูใบไมผลิครั้งตอไป”  
 
.c.อารัมโจมตีครั้งท่ีสอง 
23 ฝายขาราชการของกษัตริยแหงอารัมทูลวา “ พระเจาของพวกเขา 
เปนเทพเจาแหงขุนเขา พวกเขาจึงแข็งแกรงเกินกําลังเรา 
แตหากสูรบกันบนที่ราบ เรายอมจะแข็งแกรงกวาพวกเขา  
24ค รั้งนี้ขอใหพวกแมทัพไปแทนกษัตริยท้ังหลาย 
25ฝาพระบาทตองระดมทัพขึ้นมาใหมเหมือนทัพท่ีสูญเสียไปนั้น ดวยมาศึก 
และรถรบจํานวนเทาเดิม แลวพวกขาพระบาทจะสูรบกับอิสราเอลในที่ราบ 
เราจะแข็งแกรงกวาพวกเขาอยางแนนอน”  
เบนฮาดัดทรงเห็นดวยและทําตามที่พวกเขาทูล 
26 ในฤดูใบไมผลิตอมา 
เบนฮาดัดทรงเกณฑทัพอารัมยกมาที่อาเฟกเพื่อรบกับอิสราเอล    
27ฝายอิสราเอลก็ระดมพล แจกเสบียงแลวเคลื่อนเขาสูการรบ 
กองทัพอิสราเอลตั้งคายประจันหนา แลดูเหมือนฝูงแพะเล็กๆ 
สองฝูงเม่ือเทียบกับกองกําลังมืดฟามัวดินของอารัม  
28 คนของพระเจามาเฝาและทูลกษัตริยแหงอิสราเอลวา 
“ องคพระผูเปนเจา+ตรัสวาเนื่องจากคนอารัมคิดวาองคพระผูเปนเจา+เปนเท
พเจาแหงขุนเขาไมใชเทพเจาแหงท่ีราบ  
เราจะมอบกองทัพมหึมานี้ไวในมือเจา 
แลวเจาจะไดรูวาเราคือองคพระผูเปนเจา+’  ”  



29 กองทัพท้ังสองตั้งคายประจันหนากันเปนเวลา 7 วัน 
แลวในวันท่ีเจ็ดก็เปดฉากรบ ในวันนั้นชาวอิสราเอลฆาทหารราบของซีเรียได 
100,000 ค น  30ที่เหลือหนีเขาเมืองอาเฟก  
ซ่ึงกําแพงเมืองทลายลงมาทับพวกเขา 27,000 คน  
เบนฮาดัดหลบหนีเขาไปในเมือง  ซอนตัวในหองชั้นในแหงหนึ่ง   
31 ทหารของพระองคทูลวา “ ขาพระบาท 
ไดยินมาวาบรรดากษัตริยแหงอิสราเอลนั้นมีเมตตาจิต  
ขอใหพวกขาพระบาทนุงผากระสอบ 
เอาเชือกคาดศีรษะไปเฝากษัตริยอิสราเอล 
เผื่อพระองคจะทรงไวชีวิตฝาพระบาท”   
32 แลวเขาทั้งหลายก็นุงผากระสอบ  เอาเชือกคาดศีรษะ 
ไปเฝากษัตริยแหงอิสราเอล ทูล วา “ เบนฮาดัดผูทาสทูลวิงวอน  
ขอใหโปรดไวชีวิตดวยเถิด”   
 กษัตริยตรัสวา “ เขายังมีชีวิตอยูหรือเขาเปนนองของเรา”   
33 คนเหลานั้นรีบฉวยโอกาสทูลวา “ พระเจาขา 
เบนฮาดัดพระอนุชาของพระองค”   
 กษัตริยตรัสวา “ ไปรับตัวเขามา”  เมื่อเบนฮาดัดมาถึง 
อาหับก็เชิญใหประทับรวม กันในรถทรง  
34 เบนฮาดัดทูลเสนอวา “ ขาพเจาจะคืนหัวเมืองตางๆ 
ท่ีเสด็จพอยึดมาจากเสด็จพอของทาน  
และทานจะตั้งทําเลคาขายในดามัสกัสเหมือนที่บิดาของขาพเจาตั้งในสะมาเรีย
ก็ได”   
 อาหับตรัสวา “ ตามสัญญาผูกมิตรเราจะปลอยทานไป”  
ท้ังสองจึงทําสัญญาไมตรีกัน   แลวอาหับก็ปลอยเบนฮาดัดไป 
 
.c.อาหับถูกตัดสินโทษ 



35 โดยพระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+ 
บุตรของผูเผยพระวจนะคนหนึ่งกลาวกับเพื่อนวา “ ทํารายขาพเจาเถิด”  
แตคนนั้นปฏิเสธ  
36 ผูเผยพระวจนะจึงกลาววา “ เพราะทานมิไดเชื่อฟงองคพระผูเปนเจา+ 
สิงโตตัวหนึ่งจะฆาทานทันทีท่ีทานจากขาพเจาไป”  
เม่ือคนนั้นเดินจากไปก็มีสิงโตออกมาทํารายเขาถึงแกชีวิต  
37 แลวผูเผยพระวจนะนั้นกลาวกับอีกคนหนึ่งวา “ ทํารายขาพเจาเถิด”  
เขาก็กระทําตามทําใหผูเผยพระวจนะนั้นบาดเจ็บ 
38ผูเผยพระวจนะนั้นเอาแถบผาปดตาเพื่อปลอมตัวแลว 
ไปคอยเฝากษัตริยอยูริมทาง 39ขณะที่กษัตริยเสด็จผานผูเผยพระวจนะทูลวา 
“ ขาพระบาทไปรบ  มีคนเอาตัวเชลยมาฝากขาพระบาทไวบอกวา 
‘ คอยดูคนนี้ใหดี ถาเขาหนีไป 
เจาจะตองตายหรือไมก็จายเงินมาหนึ่งตะลันต80 
40ขณะท่ีขาพระบาทกําลังงวนอยูกับธุระอื่นเชลยคนนั้นก็หายตัวไปแลว”  
 กษัตริยแหงอิสราเอลตรัสวา “ ดีแลวนี่มันเปนความผิดของเจาเอง 
เจาตองชดใช”   
41 แลวผูเผยพระวจนะดึงแถบผาท่ีปดตาออก 
กษัตริยก็ทรงจําไดวาเปนผูเผยพระวจนะคนหนึ่ง 
42ผูเผยพระวจนะจึงทูลกษัตริยวา “ องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา 
‘ เนื่องจากเจาไวชีวิตผูท่ีเรากําหนดใหตาย ฉะนั้นเจาจะตองตายแทนเขา 
และประชาชนของเจาจะตองพินาศแทนประชาชนของเขา’  “  
43กษัตริยแหงอิสราเอลจึงเสด็จกลับสูท่ีประทับ ณ 
สะมาเรียดวยความกริ้วและขุนเคืองพระทัย 
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.c.สวนองุนของนาโบท 
 
21 ตอมามีเหตุการณเก่ียวของกับสวนองุนของนาโบทชาวยิสเรเอล 
สวนองุนนี้อยูในยิสเรเอล ติดกับวังของกษัตริยอาหับแหงสะมาเรีย 
2อาหับตรัสกับนาโบทวา “ จงยกสวนองุนของเจาใหเราใชเปนสวนผัก 
เพราะติดกับวัง เราจะยกสวนองุนดียิ่งกวานี้มาแลกกัน หรือจะจายเงินใหก็ได  
เราจะใหเต็มราคา”    
3 แตนาโบททูลวา  “ องคพระผู 
เปนเจา+ทรงหามมิใหยกกรรมสิทธิ์ตกทอดจากบรรพบุรุษถวายแดฝาพระบาท
”   
4 ดังนั้น 
อาหับจึงเสด็จกลับวังดวยความกริ้วและขัดเคืองพระทัยท่ีนาโบทชาวยิสเรเอลทู
ลวา “ ขาพระบาทไมอาจถวายกรรมสิทธิ์ของบรรพบุรุษ”   
อาหับประทับลงบนพระแทน ทรงเมินพระพักตรไมยอมเสวย 
5 พระนางเยเซเบลมเหสีของพระองคเขามาทูลถามวา  
“ ทําไมฝาบาทจึงขัดเคืองพระทัยไมยอมเสวย”     
6 อาหับตรัสวา “ เราขอใหนาโบทคนยิสเรเอลขายสวนองุนใหเรา  
หรือเอาที่ดินแลกเปลี่ยนกัน แตเขาไมยอม”    
7 มเหสีเยเซเบลตรัสวา “ ฝาบาททรงเปนกษัตริยแหงอิสราเอลมิใชหรือ  
เสด็จขึ้นมาเสวยเถิด  อยากังวลพระทัยในเรื่องนั้นเลย 
หมอมฉันจะจัดการเอาสวนองุนของนาโบทแหงยิสเรเอลมาถวาย”  
8 แลวพระนางจึงรางสาสนลงพระนามอาหับ ประทับตราของพระองค 
สงไปยังผูอาวุโสและขุนนางที่อาศัยอยูในเมืองเดียวกับนาโบท 
9สาสนนั้นมีความวา  
 



 “ จงประกาศ วันถืออดอาหาร 
แลวใหนาโบทนั่งในที่เดนในหมูประชาชน 
10หาอันธพาลสองคนมานั่งตรงขามและปรักปรํานาโบทวา 
เขาแชงดาพระเจาและกษัตริย 
แลวเอาตัวนาโบทออกไปและเอาหินขวางใหตาย”  
 
11
 บรรดาผูอาวุโสและขุนนางที่อาศัยในเมืองเดียวกับนาโบทจึงกระทําตาม
ท่ีเยเซเบล      ตรัสสั่งมาในสาสนนั้น 
12พวกเขาประกาศใหอดอาหารและใหนาโบทนั่งอยูในที่โดดเดนกลางท่ีประชุ
ม  
13จากนั้นมีอันธพาลสองคนมานั่งตรงขามและกลาวหานาโบทตอหนาประชาช
นวา “ นาโบทไดแชงดาพระเจาและแชงดากษัตริย”   
นาโบทก็ถูกลากตัวออกไปนอกเมืองและถูกขวางดวยหินจนถึงแกความตาย 
14แลวพวกเขาก็สงรายงานไปทูลพระนางเยเซเบลวา 
“ นาโบทถูกหินขวางตายแลว”  
15 ทันทีท่ีเยเซเบลทราบวานาโบทถูกหินขวางตายแลว ก็ทูลอาหับวา 
“ ขอทรงลุกขึ้น  
ไปยึดครองสวนองุนของนาโบทชาวยิสเรเอลที่เขาไมยอมขาย 
เขาสิ้นชีวิตแลว”  16เมื่ออาหับทรงไดยินวานาโบทตายแลวก็ทรงลุกขึ้น  
เสด็จไปยึดครองสวนองุนของนาโบท 
17 พระดํารัสขององคพระผูเปนเจา+มาถึงเอลียาหชาวทิชบีวา 18 
“ จงไปพบอาหับกษัตริยแหงอิสรา เอล ผูปกครองอยูในสะมาเรีย 
ขณะนี้เขาอยูท่ีสวนองุนของนาโบทซึ่งเขายึดมา 19บอกเขาวา 
องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา ‘ เจาฆาคน ชิงเอาทรัพยสินของเขามิใชหรือ?’  



แลวบอกเขาวา ‘ องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา สุนัขจะเลียเลือดของเจา ณ 
ท่ีซ่ึงสุนัขไดเลียเลือดของนาโบท!’  “  
20 อาหับตรัสกับเอลียาหวา “ โอ ศัตรูของเรา เจาพบเราเขาอีกแลวสิ!”   
 เอลียาหทูลตอบวา “ ขาพเจามาพบทาน 
เพราะทานไดขายตัวเองใหกับการทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงเห็นวาชั่ว 
21องคพระผูเปนเจา+จทรงนําภัยพิบัติมาถึงทาน 
จะไมใหมีผูชายในวงศวานของทานเหลือชีวิตรอดแมแตเพียงคนเดียวท้ังท่ีเปน
ทาสและเสรีชนในอิสราเอล 22พระองคจะ 
ทรงกระทําแกวงศวานของทานเหมือนที่ทําแกวงศวานของเยโรโบอัมบุตรเนบั
ทและวงศวานของบาอาชาบุตรอาหิยาห 
เพราะทานยั่วยุพระพิโรธของพระเจาและชักนําใหอิสราเอลทําบาป  
23 “ เก่ียวกับพระนางเยเซเบล องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา 
‘ สุนัขจะกัดกินเยเซเบลขางกําแพงยิสเรเอล’    
24 “ คนในตระกูลของอาหับที่ตายในเมืองจะถูกสุนัขกัดกิน 
สวนผูท่ีตายในทองทุงจะถูกนกจิกกิน”    
25 (ไมเคยมีใครเหมือนอาหับ 
ผูขายตัวเองใหแกการกระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงเห็นวาชั่ว  
ตามการชักนําของเยเซเบลมเหสี 
26อาหับทําบาปที่รายแรงที่สุดโดยหันไปติดตามรูปเคารพตางๆ 
ต า ม อยางชาวอาโมไรตซ่ึงองคพระผูเปนเจา+ทรงขับไลออกไปพนหนาชน
อิสราเอล)    
27 เมื่ออาหับไดสดับฟงถอยคําเหลานี้ ก็ทรงฉีกฉลองพระองค 
สวมผากระสอบ  อดพระกระยาหาร  บรรทมในชุดนั้น และทรงสํารวมองค  
28 จึงมีพระดํารัสจากองคพระผูเปนเจา+มาถึงเอลียาหชาวทิชบีวา 
29” เจาเห็นหรือไมวา      อาหับไดถอมใจลงตอหนาเรา เนื่องดวยเขารูสํานึก 



เราจะไมใหเกิดภัยพิบัตินี้ในชั่วชีวิตของเขา 
แตจะใหเกิดแกวงศวานของเขาในสมัยลูกของเขา”  
 
.c.มีคายาหเตือนอาหับ 
 
22 สงครามระหวางอารัมกับอิสราเอลวางเวนไป 3 ป  2แตในปท่ีสาม 
ก ษัตริยเยโฮชาฟทแหงยูดาหเสด็จมาเยือนกษัตริยแหงอิสราเอล 
3กษัตริยอิสราเอลตรัสกับขาราชบริพารวา 
“ พวกเจาก็รูมิใชหรือวาราโมทกิเลอาดเปนของเรา 
แตเราก็ไมทําอะไรเพื่อชิงคืนจากกษัตริยแหงอารัมเลย”  
4 อาหับจึงตรัสถามเยโฮชาฟทวา 
“ ทานจะชวยขาพเจารบชิงราโมทกิเลอาดคืนมาหรือไม”  
 เยโฮชาฟทตรัสตอบกษัตริยแหงอิสราเอลวา “ เราสองเปนพวกเดียวกัน  
คนของขาพเจาก็เหมือนเปนคนของทาน  
มาของขาพเจาก็เหมือนมาของทาน”   
5แตเยโฮชาฟทไดตรัสตอบกษัตริยแหงอิสราเอลดวยวา 
“ เราควรทูลถามองคพระผูเปนเจา+กอน”    
6 ฉะนั้น กษัตริยแหงอิสราเอลทรงเรียกตัวผูทํานาย 400 คนมาเขาเฝา  
ตรัสถามวา “ เราควรบุกเขาโจมตีราโมทกิเลอาดหรือไม”   
 เขาพรอมใจกันทูลวา 
“ ไปเลยพระเจาขาเพราะพระเจาจะทรงมอบไวในมือฝาพระบาท”   
7 แตเยโฮชาฟทตรัสวา 
“ ท่ีนี่ไมมีผูเผยพระวจนะขององคพระผูเปนเจา+ใหสอบถามหรือ?”  
8 อาหับตรัสกับเยโฮชาฟทวา 
“ มีอยูคนหนึ่งซ่ึงเราจะทูลถามจากองคพระผูเปนเจา+ได ชื่อมีคายาห 



บุตรอิมลาห แตขาพเจาเกลียดเขาเพราะเขาไมเคยพยากรณเรื่องดีๆ 
ใหขาพเจาเลย มีแตเรื่องรายๆ”  
 เยโฮชาฟทตรัสวา “ ขอกษัตริยอยาตรัสเชนนั้นเ ล ย ”  
9
 อาหับจึงทรงเรียกขาราชบริพารคนหนึ่งใหไปนําตัวมีคายาหบุตรอิมลาห
มาเขาเฝาทันที  
10
 ขณะนั้นพวกผูทํานายยังคงกลาวคําทํานายตอพระพักตรกษัตริยแหงอิส
ราเอล และเยโฮชาฟทกษัตริยแหงยูดาห ผูทรงฉลองพระองคเต็มยศ 
และประทับบนพระที่นั่งเหนือลานกวางตรงทางเขาประตูเมืองสะมาเรีย  
11เศเดคียาหบุตรเคนาอะนาหไดทําเขาสัตวดวยเหล็กและประกาศวา 
“ องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา ‘ ดวยเขาเหล็กนี้ 
เจาจะไลตอนพวกอารัมจนกระทั่งพวกเขาถูกทําลายไปสิ้น’  “   
12 ผูทํานายอื่นๆ ก็คลอยตามโดยพยากรณวา 
“ จงบุกเขาไปโจมตีราโมทกิเลอาดและจงชนะเถิด 
เพราะองคพระผูเปนเจา+จะทรงมอบไวในมือฝาพระบาท”  
13 ผูท่ีไปตามมีคายาหมาไดเลาใหทานฟงตามที่ผูทํานายอื่นๆ 
กลาวถึงชัยชนะของกษัตริย และขอใหทานพูดแบบเดียวกันคือพูดสนับสนุน  
14 แตมีคายาหตอบเขาวา “ องคพระผูเปนเจา+ทรงพระชนมอยูแนฉันใด  
ขาพเจาจะพูดแตสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ตรัสสั่งใหพูดเทานั้น”  
15 เมื่อทานมาถึง  กษัตริยตรัสถามวา “ มีคายาหเอย  
เราควรบุกเขาโจมตีราโมทกิเลอาดหรือไม?”  
 มีคายาหทูลวา “ บุกเขาโจมตีและจงชนะเถิด 
เพราะองคพระผูเปนเจา+จะทรงมอบไวในมือฝาพระบาท”  



16 กษัตริยตรัสกับเขาวา 
“ เราจะตองบอกเจาก่ีครั้งก่ีหนวาใหพูดแตความจริงในพระนามองคพระผูเปน
เจา+?”  
17 มีคายาหจึงทูลวา 
“ ขาพเจาเห็นอิสราเอลทั้งปวงกระจัดกระจายไปตามภูเขาตางๆ 
เหมือนแกะที่ไมมีผูเลี้ยง  และองคพระผูเปนเจา+ตรัสวา ‘ คนเหลานี้ไมมีนาย 
ใหทุกคนกลับบานโดยสวัสดิภาพเถิด’  “   
18 กษัตริยอิสราเอลตรัสกับเยโฮชาฟทวา 
“ ขาพเจาบอกทานแลวไมใชหรือวาเขาไมเคยพูดเรื่องดีๆ เก่ียวกับขาพเจาเลย 
มีแตเรื่องรายท้ังนั้น?”   
19 มีคายาหกลาวตอไปวา “ ฉะนั้นจงฟงพระดํารัสจากองคพระผูเปนเจา+  
ขาพเจาเห็นองคพระผูเปนเจา+ประทับบนพระที่นั่ง 
บรรดาทูตสวรรคยืนเฝาแหนทั้งซายท้ังขวา  20แลวองคพระผูเปนเจา+ตรัสวา 
‘ ใครจะลออาหับใหไปโจมตีราโมทกิเลอาดและตายที่นั่น?’  
 มีผูทูลเสนอตางๆ นานา  
21ในที่สุดมีวิญญาณดวงหนึ่งเขามากราบทูลองคพระผูเปนเจา+วา 
‘ ขาพระองคจะเกลี้ยกลอมเขา’  
22 องคพระผูเปนเจา+ตรัสถามวา ‘ ทําอยางไร?’  
 วิญญาณนั้นทูลวา 
‘ ขาพระองคจะไปเปนวิญญาณมุสาในปากของบรรดาผูทํานายของอาหับ’  
 องคพระผูเปนเจา+ตรัสวา ‘ เจาจะเกลี้ยกลอมสําเร็จ  
ไปทําตามนั้นเถิด’  
23 “ นี่แหละ 
องคพระผูเปนเจา+ทรงใสวิญญาณมุสาในปากของผูทํานายเหลานี้  
องคพระผูเปนเจา+ทรงมีประกาศิตใหทานถึงแกหายนะแลว”  



24 เศเดคียาหบุตรเคนาอะนาห จึงเขามาตบหนามีคายาหและพูดวา 
“ พระวิญญาณแหงองคพระผูเปนเจา+ออกจากขาไปพูดกับเจาไดอยางไร?”  
25 มีคายาหตอบวา 
“ ทานจะพบคําตอบในวันท่ีทานไปหลบซอนตัวอยูในหองชั้นใน”      
26 กษัตริยแหงอิสราเอลจึงตรัสสั่งวา 
“ จงคุมตัวมีคายาหกลับไปหาอาโมนผูวาการแหงเมืองนี้  
และโยอาชบุตรของเรา  27บอกสองคนนั้นวา 
‘ กษัตริยตรัสสั่งใหจําขังชายผูนี้ไวในคุก 
ใหแตขนมปงกับน้ําประทังชีวิตจนกวาเรากลับมาอยางปลอดภัย’  “   
28 มีคายาหประกาศวา “ หากฝาพระบาทกลับมาอยางปลอดภัย 
แสดงวาองคพระผูเปนเจา+มิไดตรัสผานทางขาพเจา”   แลวทานกลาววา 
“ ทานท้ังหลาย จงจําคําพูดขาพเจาไว!”  
 
.c.อาหับสิ้นพระชนม 
29 ฉะนั้น 
กษัตริยอาหับแหงอิสราเอลและกษัตริยเยโฮชาฟทแหงยูดาหจึงเสด็จไปยัง          
ราโมทกิเลอาด  30กษัตริยแหงอิสราเอลตรัสกับเยโฮชาฟทวา  
“ ทานแตงเครื่องทรงของทานเถิด สวนขาพเจาจะปลอมตัว”  
แลวกษัตริยแหงอิสราเอลจึงเสด็จออกรบโดยทรงปลอมพระองค    
31 ฝายกษัตริยแหงอารัมไดทรงบัญชานายกองรถรบ 32 
คนของพระองควา “ อยาตอสูกับใคร ไมวาผูใหญหรือผูนอย  
แตจงตอสูกับกษัตริยแหงอิสราเอลเพียงองคเดียวเทานั้น”  
32เม่ือนายกองรถรบเหลานั้นเห็นเยโฮชาฟท 
ก็คิดวาเปนกษัตริยแหงอิสราเอลจึงหันมาเพื่อโจมตีพระองค แตเม่ือ 
เยโฮชาฟทรองตะโกนออกมา 



33น า ย ก อ งรถรบเหลานั้นก็รูวาไมใชกษัตริยแหงอิสราเอล 
เขาท้ังหลายจึงเลิกไลลา  
34
 แตก็มีคนยิงลูกธนูสุมเผอิญไปถูกกษัตริยแหงอิสราเอลตรงชวงระหวางเก
ล็ดเสื้อเกราะ  พระองคจึงตรัสกับพลรถรบวา 
“ จงกลับรถพาเราออกจากสนามรบ  เราบาดเจ็บสาหัสแลว”           
35ส ง ค ร า ม ด ำ เนินไปอยางดุเดือดตลอดทั้งวัน 
กษัตริยถูกประคองไวในรถรบใหประจันหนากับชาวอารัม 
พระโลหิตจากบาดแผลทวมนองพื้นรถ ครั้นตกเย็นก็สิ้นพระชนม 
36ขณะท่ีดวงอาทิตยกําลังลับไป  มีเสียงรองบอกไปทั่วกองทัพวา 
“ ทุกคนกลับบานกลับเมืองได”   
37 ดังนั้นกษัตริยอาหับก็สิ้นพระชนม 
และพระศพถูกนํากลับมาฝงไวท่ีสะมาเรีย  
38เม่ือพวกเขาลางรถรบที่สระในสะมาเรีย (ซ่ึงพวกหญิงโสเภณีมาอาบน้ํา)  
สุนัขก็มาเลียโลหิตของกษัตริยเหมือนดังท่ีองคพระผูเปนเจา+ตรัสไวแลว 
39 เหตุการณอื่นๆ ในรัชกาลของอาหับ  พระราชกิจ  
พระราชวังท่ีทรงสรางและตกแตงดวยงาชาง และเมืองตางๆ 
ท่ีทรงเสริมปราการ  มีบันทึกไวในจดหมายเหตุกษัตริยแหงอิสราเอลมิใชหรือ? 
40อาหับทรงลวงลับไปอยูกับบรรพบุรุษและอาหัสยาหโอรสขึ้นเปนกษัตริยสืบต
อ    
 
.c.เยโฮชาฟทแหงยูดาห 
41 เยโฮชาฟทโอรสของอาสาขึ้นครองราชยในยูดาห ตรงกับปท่ี 4 
ของรัชกาลอาหับแหงอิสราเอล  42เยโฮชาฟทมีพระชนมายุ 35 พรรษา 
เม่ือขึ้นครองราชยและทรงปกครองอยูในเยรูซาเล็มเปนเวลา 25 ป 
พระมารดาคืออาซูบาหธิดาของชิลหิ 



43เยโฮชาฟททรงดําเนินตามแบบอยางของอาสาพระบิดาทุกประการโดยไมมี
หันเห  ทรงกระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+เห็นชอบ 
ยกเวนมิไดทรงทําลายสถานบูชา ณ ที่สูงท้ังหลาย 
ประชากรจึงยังคงถวายเครื่องบูชาและเผาเครื่องหอมที่นั่น      
44เยโฮชาฟทไดทรงมีสันติไมตรีกับกษัตริยแหงอิสราเอลดวย   
45 เหตุการณอื่นๆ ในรัชกาลเยโฮชาฟท 
พระราชกิจและวีรกรรมในการยุทธมีบันทึกไวในจดหมายเหตุกษัตริยแหงยูดา
หมิใชหรือ? 
46เยโฮชาฟททรงกําจัดชายโสเภณีท้ังหลายซึ่งยังหลงเหลืออยูจากสมัยอาสาร
าชบิดา 47ในสมัยนั้นเอโดมไมมีกษัตริยปกครอง มีแตผูสําเร็จราชการ  
48 เยโฮชาฟททรงสรางกองเรือพาณิชย81 
เพื่อแลนไปขนทองคําจากเมืองโอฟร แตเรือ     เหลานั้นไปไมถึง 
เพราะแตกเสียที่เอซีโอนเกเบอร 
49ครั้งนั้นอาหัสยาหโอรสของอาหับทรงเสนอขอสงคนมารวมเดินเรือไปกับคน
ข อ ง            เยโฮชาฟท แตเยโฮชาฟททรงปฏิเสธ 
50
 เม่ือเยโฮชาฟททรงลวงลับไปอยูกับบรรพบุรุษและถูกฝงไวดวยกันในเมื
องดาวิด   เยโฮรัมโอรสขึ้นครองราชยสืบตอ 
 
.c.อาหัสยาหแหงอิสราเอล 
51 ตรงกับปท่ี 17  ของรัชกาลกษัตริยเยโฮชาฟทแหงยูดาห 
อาหัสยาหโอรสของอาหับขึ้นครองราชยเปนกษัตริยแหงอิสราเอล 
ในสะมาเรียทรงครองอิสราเอลอยู 2 ป  
52อาหัสยาหกระทําสิ่งท่ีองคพระผูเปนเจา+ทรงเห็นวาชั่ว 

                                      
81 22:48 * หรือ กองเรือทารชิช 



เพราะทรงดําเนินตามวิถีทางของพระบิดากับพระมารดาและตามวิถีทางของเยโ
รโบอัมบุตรเนบัท  ผูไดชักนําอิสราเอลใหกระทําบาป  
53พระองคปรนนิบัตินมัสการพระบาอัล 
และยั่วยุพระพิโรธขององคพระผูเปนเจา+พระเจาแหงอิสราเอล  
เหมือนดังท่ีพระบิดาไดกระทํา 
 
FootNote --------- 
2:27 * ดูใน  1 ซ ม อ .2:31-35 
4:22 * ป ร ะ ม า ณ 6.6 กิโลลิตร ** ป ร ะ ม า ณ 13.2 กิโลลิตร 
4: 26 * ตามบางตนฉบับ (ดู 2พ ศ ด .9:25) ตนฉบับฮีบรู 40,000 แหง ** หรือ 
มา 12,000 ตัว 
5:11 * ป ร ะ ม า ณ 4,400 กิโลลิตร ** ป ร ะ ม า ณ 440 กิโลลิตร      
5:16 * บางตนฉบับ (และดู 2 พ ศ ด .2:2,18) “ 3,600 ค น ”        
6:1 * บางตนฉบับ “ 440”      
6:2 * ป ร ะ ม า ณ 27 เ ม ต ร  ** ป ร ม า ณ 9 เ ม ต ร  *** 
ป ร ะ ม า ณ 13.5 เ ม ต ร       
6:3 *  ป ร ะ ม า ณ 9 เ ม ต ร   ** ป ร ะ ม า ณ  4:5 เ ม ต ร  
6:6 * ป ร ะ ม า ณ 2:3 เ ม ต ร  ** ป ร ะ ม า ณ 2.7 เ ม ต ร  *** 
ป ร ะ ม า ณ 3.1 เ ม ต ร     
6:10 * ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร   
6:16 * ป ร ะ ม า ณ 9 เ ม ต ร     
6:17 * ป ร ะ ม า ณ 18 เ ม ต ร    
6:20 * ป ร ะ ม า ณ 6 เ ม ต ร    
6:23 * ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร     
6:24 * ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร  ** ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร  *** 
ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร     



6:25 * ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร  
6:26* ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร  
7:2 * ป ร ะ ม า ณ 46 เ ม ต ร   ** ป ร ะ ม า ณ 23 เ ม ต ร  *** 
ป ร ะ ม า ณ 13.5 เ ม ต ร    
7:6 * ป ร ะ ม า ณ 23 เ ม ต ร   ** ป ร ะ ม า ณ 13.5 เ ม ต ร     
7:10 * ป ร ะ ม า ณ 3.6 เ ม ต ร  ** ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร        
7:13 * หรือ ฮีราม 
7:15 * ป ร ะ ม า ณ 8.1 เ ม ต ร  ** ป ร ะ ม า ณ 5.4 เ ม ต ร      
7:16 * ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร     
7:19 * ป ร ะ ม า ณ 1.8 เ ม ต ร       
7:21 * แปลวา สถาปนา ** แปลวา กําลัง    
7:23 * ป ร ะ ม า ณ 2.3 เ ม ต ร  ** ป ร ะ ม า ณ 4.5 เ ม ต ร  *** 
ป ร ะ ม า ณ 13.5 เ ม ต ร      
7:26 * ป ร ะ ม า ณ 8 เซนติเมตร ** ป ร ะ ม า ณ 44,000 ลิตร      
7:27 * ป ร ะ ม า ณ 1.8 เ ม ต ร  ** ป ร ะ ม า ณ 1.3 เ ม ต ร      
7:31 * ป ร ะ ม า ณ 0.5 เ ม ต ร  ** ป ร ะ ม า ณ 0.7 เ ม ต ร    
7:32 * ป ร ะ ม า ณ 0.7 เ ม ต ร     
7.35 * ป ร ะ ม า ณ 0.2 เ ม ต ร        
7:38 * ป ร ะ ม า ณ 1.8 เ ม ต ร  ** ป ร ะ ม า ณ 880 ลิตร 
9:13 * เสียงคลายกับคําวา ไรคา ในภาษาฮีบรู          
9:14 * ป ร ะ ม า ณ 4 ตัน            
9:15 * แนวเนินดินดานตะวันออก            
9:18 * หรือ ทามาร              
9:19 * หรือ พลรบ 
9:24 * แนวเนินดินดานตะวันออก    
9:26 * หรือ ทะเลตนกก   



9:28 * ป ร ะ ม า ณ 14.5 ตัน  
10:10 * ป ร ะ ม า ณ 4 ตัน   
10:14 * ป ร ะ ม า ณ 23 ตัน               
10:14 * ป ร ะ ม า ณ 23 ตัน        
10:16 * ป ร ะ ม า ณ 3.5 กิโลกรัม  
10:17 * ป ร ะ ม า ณ 1.7 กิโลกรัม  
10:22 * หรือ ลิงบาบูน             
10:26 * หรือ พลรถรบ 12,000 ค น  
10:28 * หรือ ซิลิเซีย                     
10:29 * ป ร ะ ม า ณ 7 กิโลกรัม   ** ป ร ะ ม า ณ 1:7 กิโลกรัม  
11:27 * แนวเนินดินดานตะวันออก 
12:25 * หรือ เปนูเอล 
14:31 * หรือ อาบียัม        
15:2 * หรือ อับซาโลม เชนเดียวกับขอ 10       
15:6 * หรือ อาบียาห 
16:24 * ป ร ะ ม า ณ 70 กิโลกรัม 
18:32 * ป ร ะ ม า ณ 15 ลิตร 
20:1 * หรือ ซีเรีย    
20:11 * หรือ คนที่เพิ่งสวมชุดเกราะ อยาคุยโวเหมือนคนที่ถอดชุดแลว 
20:39 * ป ร ะ ม า ณ 34 กิโลกรัม 
22:48 * หรือ กองเรือทารชิช 
 
 


